






৯৯৯৪ 

রিওপ্টে! 
পঞ্চাঙ্ক নাটক 

বিষোগাস্ত 

জর, এম-এ 
প্রণীত। 

থকাশক প্রীম নোনা 
কলিকাতা--৬ নং ভীম ঘোষের লেন ।। 

জন ১৩২১ সাল।) 



টা, 
স্াহ্নালী 

ছোট গল্পের বই 
বারো আনা 

নুইন্বভ্দল্ল 
পঞ্চাশটি কবিতা 

আট আন]. 

এ্টিক কাগজ, সুন্দর ছাপা । | 



ভৃম্সিক্ষা 

০ 

মূল এ্রতিহাসিক ঘটনার উপর তিত্তিস্থাপন করিয়া কান্ননিক, 

চরিত্র সঘোগে বাংল! রঙ্গালয়ের সম্পূর্ণ উপযোগী করিয়া এই 

নাটকটি বচিত হইল। ইহা কোনও বিদেশী নাটকের অগ্বার্ 

নহে। ফেরো চরিত্রের অনেকটা আভাষ বারস্কোগ হইতে লওয়া, 

ভাছাড়া সমস্ত চরিত্রগুলিই আমার নিজের কল্পনা । এরূপ বিদেশী 

তিহাদিক নাটন্ট এখানকার প্ররক্ান্ত রঙ্গালয়ে অভিনীত, বোধ' 

হয়, এই প্রথম হইল। 

_ আমার সহদকন বন্ধু শ্রীযুক্ত রাখালদাস রায় বি-এল, ও শ্রীধুক্ত- 

কালীকুমার ভদ্র রি-এ, মহ্াশয়দ্বয় এই নাঁটক রচনায় সাহায্য 

করিষ্সছেন। তাহাদিগকে এই অরদরে ধন্যবাদ দিতেছি ।, 

ভাউহীল, কার্সি়ং। ). 
] ্রস্থকারঃ 

১৭ই অক্টোবর, ১৯১৪. 



“যেইরূপে হায় ? 

সমস্ত রোমান-রাজ্য --প্রাচীন! পুথিবী' 

ছিল বিমোহিত, যেইরূপে জলে, স্থলে, 

হলো! প্রজ্জলিত কত সমর-অনল ) 

কতই বিগ্লীবে রোম হলো বিগ্ুবিত ; 

নিবিল'সে রূপ আজি মরিল মৈশরী, 

সমর্পিয়া কালে পূর্ণ যৌবন-রতন ; 

অপুর্ধ্ধ রমণী-কীন্তি রূপে, গুণে, দোষে! 

রাখি ভূমগুলে হায় !' রাখি প্রতিবিশ্ব 

অদাখ্য প্রস্তরে, পটে, কাব্যে, ইতিহাগে ।” 

৬ নবীনচন্দ্র সেম) 



স্বর্গীয় দিজেন্রলাল রায়ের প্রতি। 

দেব! 

আপনারি পরিত্যক্ত কুহুমের 

দীন পুজোপহার গ্রহণ করুন। 

শ্রীকৃষ্ণচন্জ্র কুু। 
৩২ ও ৩৩ নং ফকিরটাদ চক্রবর্তীর গলি, 

গরাণহাটা, কলিকাতা! । 



স্থান- প্রথম শভাবীর মিশর ও রোষ 

চ্ল্ভ্িজ্জ 

পুরুষ 

আর্ক এণ্টনরী ১৮ রোমের শাসনকর্তা | 

অক্টেভীয়া্ ** অন্তত । 
ফেরো ২ মিশরের ছান্সবেশী যুবক উগ্ভানরক্ষক। 

ফিলো | টনীর 
এ৫শ বয়হ্ 

ভীটাস ূ্‌ ০ 
আলো 5৪০ একক্ধন রোমান । 

কবিত-চরিত্র,.পম্পি--রোদের নৌসেনাধাক্ষ। 

সপন 

নারী . 
ক্লিওপেট ৫০ রা মিশষের রাণী । 

ফুলভিয়। রঃ রর খণ্টনীর পরী । 

অক্টেভীয়া টা ৩১০ অক্টেভীয়াসের ভন্বী। 

পা "আইরিণ | ্ 

.. শ্রাথম অভিনর রজনী--৫ই সেপ্টেম্বর ১৯১৪। 

.... গ্যাগ স্াশগ্ঠাল থিয়েটার । 

. পি ক্লিওপেটার সহচরী। 



[ মিশরের প্রাসাদের উদ্যানের ভিতরকার পথের একাংশ ] 

(ফেরো গোধূলি সময়ে বসিয়৷ এক মনে মালা গাথিতেছে-.. 
এমন সময় আইরিণের গাহিতে গাহিতে প্রবেশ ) 

আইরিশ গাহি ৃ 
অম যৌবন ফুলহার, স'পিষ চরণে কার ভাবি সায়! দিশি জানিয়। 
কাহার চরণে সপিধ পরাণ, মরিব কাহার লারিয়া ॥ .. 

এ জীবনে মোর বসন্ত কত, কাদিয়! ফিরেছে জাজিকার সন্ত, 

বিফল ব্যাকুল বেদনার তাঁর আমারে ফিরিছে ষাণিক। | 

[গান শেষ করিয়া আইরিণ ফেরৌর দিকে চাহিল] 



২ রিওপেট্রা। 

" আইরিণ। ওধানে ওকে? ফেরে! ! আবার ফুল তুলে মালা 
গাথছ ? যাও পালাও-_্াচ্ছন! ? যাঁও--রাণী এখনি এদিকে 

আস্ৰে [ বলিয়৷ ফেরোকে অনিচ্ছাসত্বেও তুলিয়৷ বাঁগানের দিকে 

ঠেলিয়া৷ দিল ফেরে! মালাগাঁছি ফেলিয়া যাইতে ছিল] একি? 
আবার মালা ফেলে যাচ্ছ কেন? নিয়ে যাও [ বলিয়া মালাটি ফেরোর 
গলায় পরাইয়! দিয়া ফেরোকে বাগানের ভিতর রাখিয়া আসিল 
ফেরো বাগানের ভিতর প্রবেশ করিল। এমন সময় নেপথ্যে সঙ্গীত 

শ্রুত হইল--সখীগণ গাহিতে গাহিতে প্রবেশ করিল পশ্চাতে 

ক্লিওপেষ্ী ] 

সথীগণ গাঁহিতেছিল-- 

পরাণ ভর! মে যৌবন-মধু পিরাৰে| কাহারে জানিনা। 
গভীর প্রেমের নিবিড় মিলনে বাঁধিতে কাহারে টানি না ॥ 

ক্লিও। আচ্ছা আইরিণ--আচ্ছা! চার্শি--তৌরা কেউ কখন 
ভালবেসেছিস্‌। 

চার্দি। ভালবাসাঁটাসা, ওকি আর আমাদের পোষায় ও সব 

বাজারাজড়ার। 

ক্রিও। নাচার্শি! দাজাকাজড়ার নয় সে তোদের । 

.. চার্ষি। ঠিক বলেছ রাণী! আমর! রামীর কাছে দিন রাত 
হাজির দৌবে!-মনভুগিয়ে চল্বে। একবার নড়তে পাবে না আর 

' ভালবাসাও চালাবো? টু 
ক্রিও। কেন চার্দি! রাণী ত আর তোদের সমস্ত সময়টা 

কেড়ে নেয়নি। 



ক্লিওপেন্্রা। 0 তি 

চার্মি। বটে? আমর! অন্য সময় কি করিনা করি দেখ্তে 
গারো না? 

ক্রিও। আমার দরকার ? 

চার্মি। তৰে বোল্ছ কেন? 

ক্লিও। আমি বল্ছি যে-_-তোরা ইচ্ছা কল্পে, রী বেক 
মন্ত্রী পর্য্যন্ত যাকে ইচ্ছা! ভালবাসতে পারিস, কিন্তু রামীর ত তা 
উপায় নেই; তার প্রজাদের মধ্যে কাউকে সে ভালবাসূলেও ভাল- 

বাস্তে পার্কে না। 

চার্ষি। তা বটে। 

ক্রিও। দারুণ মর্মু্জালায় জল্লেও রাণীকে এই মুকুটের মর্যযান| 
বরাবর বাচিয়ে চল্তে হবে, একট! ভুল কল্পে সাম্রাজ্যে বিপ্লব 

বেঁধে যাবে। 

আইরিণ। তাঁত হবেই। 
ক্লিও। রাণীর তবে ভালবাস্বার যো নেই। তাইত এক 

একৰার মনে হয় আইরিণ! এই আধিপত্য ছেড়ে, এই মুকুট 

ত্যাগ করে দিন কতক ভালবাসি? শুধু দেখি কে কত ভালবাসতে 

পারে। 

চার্মি। তা+ত কল্পেই হয়, রাণী মনে কল্পেই পারো 

ক্লিও। তাইত ভাবছি, আমি একদিন প্ীরকম একটা মজা! , 
কোর্বো। তোদের মধ্যে একজনকে রাণী সাজিয়ে রীখবো৷ আর. 
আমি তার সখী হয়ে থাক্‌বো। 

চার্দি। তা! বেশ আইরিণকে রাণী কোরো । 
আইরিখ। না তোকে কোর্কে। 



৪ ক্লিওপেট্রা 
শশীকলা পপাসাসপিসাশাস্পাশিশপািিপাসিশাশাসপানপাাপিস্পিসিস্পািসিপসপিপামপাসপিসপসপিিি 

ক্লিও। তখন আমি যাকে ইচ্ছা ভালবাম্‌তে পার্ক কেউ কিছু 

বল্তে পার্কে না--কিন্তু দেখিস তোরা কাউকে যেন বলে দিস্‌নি । 
চাশ্মি। আমাদের ভারি দরকার? 

আইরিণ। আমরা তা৷ বল্‌্তে যাবে৷ কেন? 
ক্লিও। তবে কি কোরে কা”কে ভালবাস! যায় বল দিকি? 

চার্ষি। আচ্ছা সে বোল্বো এখন--য| কর্তে এসেছ কর 

ন্নান করে প্রাসাদে ফিরে যাই চল। 
ক্লিও। চল যাচ্ছি আজ বড় গরম ন্নান কর্তে হবে। 

[ বাণী পুফকরণীর দিকে অগ্রসর হইল সথীর! আবার গান ধরিল--] 

মর্দশোণিতে হেলেছি যে দীপ ধু ্াল! হধু কালি। 

প্রেমের সে দ্বাল। নিভবে। আজিকে নয়ন সলিল ঢালি ॥ 

[ গানের সময় রাণী বাগানের ভিতর দিকে চীহিল।]1 

ক্রিও। দেখ আইরিণ ওখানে কে রয়েছে ন! ? 

আইরিণ | (চাহিয়া ) কই কেউ না। 
ক্রিও। না এদিকে রে চেয়ে রয়েছে । 

আইরি। না-ও গাছের ডাল। 

ক্রিও। না-_অসম্ভব-_নিষ্চয় মানুষ, আমি এখনি দেখতে 

পাঠাচ্ছি। 

আইরিণ। আচ্ছা! আমি যাচ্ছি (অগ্রসর হইয়া )। 
ক্রিও। না--তোমার গিয়ে কাজ নেই বিপদ হ'তে পারে। 
আইরিণ। ভয় নেই আমি দেখে আসছি। (অগ্রসর হয়) 
ক্রিও। যেওন। আইরিণ আমি বল্ছি। 



রিওপেন্ট্রী। ৫ 
স্পট লা সাপ সপা্পিসিশিসপাপািলাপাস্পাি 

আইরিণ। ন| একবার দেখে আসি--( আনো এগিরে গিয়ে) 

ক্িও। আইরিএ--ফিরো এসে! ৰলছি, আমি সমাজ্জী আমার 
কথার অবাধ্য হলে তার শান্তি আছে জেনে! । (আইরিণ কথা 

না শুনিয়। চলিয়া গেল) 

ক্রিও। রক্ষী--( ক্ষীর প্রবেশ ) যাও শীঘ্র যাও প্রখানে 

বাগানের ভিতর কে রয়েছে তাকে ধরে নিয়ে এসে । 

(রক্ষী বাগানের ভিতর যাইয়! ফেরোকে ধরি 

আনিল পশ্চাতে আইরিণ ) 

( ফেরোকে ছাড়িয়। দিতে _রাণীর পদতলে সেই মালাগাছি 

রাখিয়! ফেরে! হাটু গাড়িয়া বসিয়া পড়িল-_মুখ পায়ের দিকে ) 

ক্লিও। তুমি আমার বাগানের মালি ফেরে! না? 

( ফেরে ঘাড় নাড়িল) 

ক্লিও। একি !--তুমি আমার আজ্ঞ। অবজ্ঞা করে আমারা 

ৰাগানের আবার ফুল ছি'ড়েছ? 
ফেরো। ছি'ড়েছি। 

ক্রিও। তোমার এই অপরাধের শাস্তি আছে জান ? 

ফেরো। জানি। 

ক্রিও। তবে এ অপরাধের কারণ কি? 

(ফেরে! নিরুত্তর ) 

রল-হুক্তিযুক্ত হলে , মার্জনা কর্তে পারি-বল-নিকত্রর 

কেম? বল। 

ফেরো। [কোষল অথচ স্থিরকণ্ে, করুণ দৃষ্টিতে চাহিয়া, মৃত 
স্বরে] সে কথা গোপনে বোল্বো রাণী। 



গু 

৬ ক্লিওপ্টো। 

ক্লিও। আচ্ছা_ভোমর! এখন যাও। 

[ সখীগণ ও চার্মি আইরিণের প্রস্থান। 

ক্িও। ৰল ফেরো--তুমি কেন ফুল ছি'ড়েছিলে? 

ফেরো। তোমার পদতলে দেবার জন্য রাণী। 

ক্লিও। আমার পদতলে দেবার জন্ত ?_কেন ?-_বল-_ 
নিরুত্তর কেন ?--ৰল। 

ফেরো। তোমায় ভালবাসি বলে রাণী । 

[ উঠিয়া ঈাড়াইল-_সুখ নত] 

ক্লিও। নীচ ভৃত্য হয়ে তুমি আমায় ভালবাসতে সাহম 

করেছ? এত স্পর্ধা তোমার ? 

| (ফেরে নিরুত্তর ) 
ক্রিও। জেনো রাণীকে এই ভালবাসার জন্ত তোমার প্রাণও 

হৰে। 

(ফেরে নিরুত্তর স্থির) 

ক্রিও। কি?--তোমার ভয় হচ্ছে না--প্রাণদণ্ড হবে জেনেও 

তোমার প্রাণ কীপছে না ঠিক হয়ে দাড়িয়ে রয়েছ--ভাবছ রাণী 
তোমায় মার্জনা কোর্কে-_না-_রাী তা পার্কে না-_বাণীর প্রেমিক 

ভূত্য প্রাসাঞ্ধে থাকতে পাবে না) ফেরো তোমায় মর্তে হবে। 

ফেরো। বেশ। 

ক্রিও। বেশ?--নানা-তোমায় মার্জনা কোর্কো--তুমি 

ধদি এখনি প্রাসাদ পরিত্যাগ করে, মিশর পরিত্যাগ করে চলে 

বাত ত ার্জন! কোর্কো | | 
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ফেরো। না_ আহি সে মান চাইনা রনী--ামি শ্রাদাদ? 
ছেড়ে কোথাও বাচতে পার্কে না । 

ক্রিও। মর্কে--তবু প্রাসাদ ছেড়ে থাকৃতে পার্কে না এত প্রেম 

ভোমার? রাণীকে এত ভালবাস ? ৃ 

[ ফেরে স্থির থাকিয়া তারপর অতি ধীরে ] 
ফেরো। হা-_রাণী। | ূ 
ক্রিও। আচ্ছা দেখবে! তুমি কত ভালবাঁস্তে পারো--রাণীও 

তোমায় ভালবাসবে--কিন্ত মে বেণী দিন ভালবাসতে পার্কে না-_ 

সুধু তিনদিন-_স্থধু তিনদিন তোমায় ভাঁলবাস্বে--তার পর তোমায় 
বধ কর্কে। 

[ফেরে ঈষৎ হাসিল] 
ক্রিও। হাস্ছ--ভাব্ছ রাণী তোমায় বধ কর্কে না! বাঁচিয়ে 

রাখবে ?- কিন্তু তা ভেবে! না ফেরো ! রাণীর নয়নে হাসি আছে, 
কিন্ত অশ্রু নাই__প্রেম আছে কিন্ত দয়া নাই_হিংসা আছে কিন্ত 
মমতা নাই। রাণীর প্রেম হিংসার চেয়েও নিষ্ুর__নিয়তির 
চেয়েও দুর্বার--খড়েগের চেয়েও কঠোর--তোমায় ভালবাস্লে্ক সে 

বীচিয়্ে রাখতে পার্ধে না--রাণীর মুকুট, রাণীর মর্যাদা তোমায় 

বধ কর্ষে-তোমায় মর্তে হবে ফেরো। 

ফেবো। 'বেশ। 

ক্রিও। চল--এখন থেকেই তিন দিন আস্ত হোক। 

_ [ক্রিওপেইী ফেরোর হাত ধরিয়া নিঙ্ান্ত হইল] 
কাপ 
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| দ্বিতীয় দৃশ্য। 
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রোম- রাজসভা | 

সৈভাসাগগ, মন্ত্রী, ফিলো, ভীটাস্--বাহিরে তৃষ্যধবনি--এণ্টনীর 
প্রবেশ__এন্টনী আসনে বসিল।) 

এণ্টনী। রোমান ব্বাজত্ব এখন কিরূপ শাসিত হচ্ছে মন্তরী। 

মনত্রী। চমতকার । | 
এন্টনী। কোথাও অশাস্তি নেই? 
মনত্রী। না-_-এই বিস্তৃত রাজত্বে কোথাও অশান্তি নেই। 

এন্টনী। কোথাও বিদ্রোহ নেই? 
.. মনত্রী। নাসমস্ত রোম-সাম্রাজ্যের উপর নির্খ্ল নীল আকা 
শের মত একটা! বিরাট শান্তি বিরাজ কচ্ছে_-সব স্থির। মহাম্নতব 
এ্টনীর বিরুদ্ধে কেউ বিদ্রোহের নিশ্বীস পর্যন্ত ফেলতে সাহস 

কচ্ছে না। 

এণ্টনী। রোমান শীসকদেয় সেটা গৌরবের কথা, কিবল 

বন্ধ ভীটাস্‌? 
ভীটাস। সে গৌরব রোম শাসকদিগের নয়--সে গৌরব সুধু 

একা তোমার এপ্টনী! অজেয় জুলিয়াস সীজার যা! কর্তে পারেনি 
তুমি ,একা তা-করেছ। সমস্ত রোমধাসী আজ তোমার এক নথাস্্রের 
দন্ত প্রাণ দিতে প্রস্তত। সমস্ত রোম রাজত্বের উপর-_সমস্ত জগতের 
এউপর- একটা অন্ত শাস্তি বিরাজ কচ্ছে-_সকলেই শাস্ত অথচ 



_ ক্লিওপেক্ট্া। রস 

ভীত-সকলেই স্থির অথচ ত্রস্ত-একি তৌমার কম গৌরব? 
ক্বোমের কম গৌরব ? 

ফিলো। কিন্তু শাস্তিটা যে শান্ত ভাব ধারণ করেছে আমার 

মোটেই ভাল লাগ্ছে না। একটা রাজত্বের আসর জম্কাতে হলে 
ছু একটা যুদ্ধ চাই--ছু একটা বিদ্রোহ চাই-_নিদেন পক্ষে ছু একটা! 
বড় রকম চুরি ডাকাতি চাই-__তা। ন! হ'লে দব টিলে মেরে যায়_- 
রোজ খাওয়া ঘুমোনে৷ আর জাগা ভাল লাগে না। 

এণ্টনী। এখন ত বেশ বল্ছ-_কিস্ত যুদ্ধের সময় ত তোমার 
মুখ দেখা যায় না বন্ধু। 

ফিলো। ও বাবা--যুদ্ধের সময় তুমি মুখ দেখতে পেলে কি 

আর রক্ষা আছে? একেবারে মুখ শুদ্ধ মাথা আলাদা। 

[ এপ্টনী হাসিয়৷ ঘাড় নাড়িল ] 

এ যে দূত আস্ছে-ঘে রকম ভাড়াতাড়ি আস্ছে একটা 

যুদ্ধ টুদ্ধর খপর আন্ছে নিশ্চয় ্‌ 

(দূতের প্রবেশ ) 
দূত। মহান্ুভব এন্টনী।-মিশরবাসীরা বিদ্রোহী হঙ্কে 

আমাদের জাহাজ লুট করেছে-_রাণীকে সংবাদ পাঠান হয়েছিল __ 

কিন্তু তিনি কোনে প্রতিকার করেননি । 

এপ্টনী। কি বল্ছ দূত?--সত্য কথা? 

দূত । সত্য কথা--মহান্তব। | 

এণ্টনী। বিদ্রোহীরা ধরা পড়েছে? 
দূত। পড়েছে--তাদের বন্দী করে রাখা হয়েছে। 
এণ্টনী। মিশরের রাণীকে সংবাদ পাঠান হরেছিল ? 
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দূত। হয়েছিল-_কিন্ত'রাশী গ্রাহ্থ করেননি। 
এপ্টনী। কি শুন্ছি ভীটাস!_মিশরের এততূর ম্পর্ধা-_ক্ষু্ 

মিশরের এতদূর ক্ষমতা_রোমান জাহাজ লুট করেছে? বিদ্রোহী 
হয়েছে? আর তাদের রাণী তার প্রতিকারের চেষ্টা পর্যন্ত 

করেনি ?--আমি তাদের রাণীকে শিক্ষা দোবে--মিশরের বিরুদ্ধে 

ুন্ধযাত্রা কোর্কব ।-_আমি এর কৈফিয়ৎ চাই। 
ভীটাম। এতে মিশরের রাণীর কি দোষ? বিদ্রোহীরা! যখন ধর! 

পড়েছে তাদের শাস্তি দিন! 

এপ্টনী। আর তাদের নিশ্চেষ্ট রাণীকে শাস্তি দোবো না? 

একটা কৈফিয়ৎ চাইব না? শুধু বিদ্রোহী প্রজার শাস্তিই 
যথেষ্ট হবে? 

ভীটাস। ন1 এণ্টনী ! গ্রজ! বিদ্রোহী হয়ে একটা কাজ করেছে 
'বোলে তাদের রাণী কি কোর্কে। বিদ্রোহীদের শাস্তি দাও-_রাণীর 

কি পোষ? | 
এপ্টনী। রাণীর দোষ নয় তকি রোমান শীসনকর্তার দৌষ? 

রৌমান নাবিকের দোষ 1-_কি বোল্ছ ভীটাস !-_-যে রাজা নিজের 
প্রজা শাসনে রাখতে পারে না সে শাসনের ধৃষ্টতা করে কেন? 
তার রাজমুকুট প্রতাপশালী ক্ষমতার মন্তকে তুলে দিয়ে রাজ্য ছেড়ে 

চলে যাওয়। উচিত। মার্ক এন্টনী সব সইতে পারে কিন্তু রাজ্যের 
নামে অরাজকতা শাসনের ভুচ্চুরি সইতে পারে না। কে আছিদ্‌_- 

রি প্রহরীর প্রবেশ ) 

সেনাধ্যক্ষকে বল এখনি আমি সৈন্য পরিদর্শন কর্ব | 
! 
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ফিলো। রাণীত আর পালাচ্ছে না _ যুদ্ধটা না হয় দুদিন পরে 

হবে_এত নগদ নগদ কেন? 
এণ্টনী। কেন ফিলে!? তোমার ধমনীতে কি রোমান বস্তু 

বইছে না? এ অপমানের প্রতিশোধ নিতে ইচ্ছে হচ্ছে না? 
ফিলো। যুদ্ধে হেরে গেলে প্রতিশোধ কি করে নেবেন ? 

এণ্টনী। হারৰে৷ ?--মিশরের সঙ্গে যুদ্ধে হারবো ?__কি বলছো 

ফিলো? এণ্টনী অগণ্য যুদ্ধ করেছে একটাতেও হারনি। 
রোমের দূরসীমাস্ত পর্যন্ত রক্তাক্ত পতাকা স্বহত্তে নিয়ে বেড়ি- 

য়েছি-_কোথাও বাধা পাইনি-আজ কি বোল্ছ ফিলে!-- মিশরের 

কাছে-__ক্ষুদ্র দুর্ঘল মিশরের কাছে-_হারবে| ? 
ফিলো। দে সব পুরুষের সঙ্গে বুদ্ধ করেছেন- স্ত্রীলোকের 

সঙ্গে ত করেন নি। তার উপর মিশরের রাণী জগতের সর্বশ্রেষ্ঠ 

স্ন্দরী | 

এন্টনী। ওঃ -( ঈষৎ হাস্য ) তোমার পরিহাস অন্ত সময় 

গুন্বো। ( এপ্টনী সিংহাসন থেকে নামিল ) 
ফিলো। আমার, সাবধান কর্বার ভার আমি কল্পুম। 

[ এন্টনীর প্রস্থান । 

ভীটাস। তুমি কি বল্ছ ফিলো-_এপ্টনীর বীরহৃদয় কখন 

রমণীর রূপে মুগ্ধ হয় ?. 

ফিলো'। এক সময়ে সাহার মানবের চিট ছি ? 

ভীটাস। জানি। 

ফিলো । সে সকল.লোক গেল, কোথ জান ছি. 

ভীটাস। না। 
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ফিলো। মিশরীরা পুক্ষমানুত্ন সব জীরন্তে গিলে ফেল্লে-_-শেষে 

দেশটা পুরুষহীন হয়ে মরুভূমি হয়ে গেল। 
ভীটাস। সত্য নাকি? 

ফিলে!। বেশ! সে কথ! তুমি জান না? প্রত্ুতত্ববিদেরা: 

সাহারার বালির মধ্যে শুধু স্ত্রীলোকের হাড় পেয়েছে পুরুষের হাড় 

একটাও পায়নি ।--এ অব্েভীয়াস আসছে--চল আমরা সরে পড়ি 

এণ্টনীকে দেখিগে । 
[ ফিলো৷ ও ভীটাসের প্রস্থীন।. 

( অক্টেভীয়াসের প্রবেশ ) 

অক্টে। কিমন্ত্রী! এণ্টনী কোথা? 

মন্্রী। মিশরের বিরুদ্ধে যুদ্ধ যাত্রার জন্য প্রস্তুত হচ্ছেন । 

অক্টে। মিশরের বিরুদ্ধে যুন্ধযাজা ? কিসের জন্য ? 

মনত্রী। মিশরবাসীরা বিদ্রোহী হয়ে আমাদের জাহাজ লুট: 
করেছে--রাণী তা” বন্ধ কর্বার চেষ্টা করেন নি-ক্তিনি তার, 

কৈফিয়ৎ চান । 

অক্টে। বেশ! প্রচুর সেনা দিয়ে একজন সেনানারক- 
পাঠালেই ত হ'ত। 

ম্ত্রী। তিনি নিজে গেছেমণ। 
অক্টে। বুঝছি মন্ত্রী!-মৃগয়াসক্ত পুরুষ যেমন শিকার চায় 

এু্টনীও তেমনি যুদ্ধ চায়--প্রাণনাশই তার খেলা। কিন্তু এত. 
যুদ্ধের ঝৌক থাকলে রাজ্য শাসন করা চলেনা মন্ত্রী। 

_ তার শাসকার্ধোর কথা তোমায় কিছু বোলে, গেছে--সব: 

কাগজগুলো দস্তখত করে দিয়েছে ? 



ক্লিওপেট্রা ১৩ 
পাস ০৯৯৯ পপি পাখা পাবাসিপািপা৯। ০৯০ 

মন্ত্রী। না। 

অক্টে। ধিক্‌ তাহার কর্তব্যবুদ্ধি--ধিক্‌ তাহার রাজ্যশাসন 

এ যুদ্ধ সম্বন্ধে আমার কোন অভিমত লওয়া৷ প্রয়োজন কিন? জিজ্ঞামাঁ 

করেছিল, ? | 

(মন্ত্রী নিরুত্তর ঘাড় নাড়িল) 
অক্টে! কি আম্রা কি কেউ নয় ?-_-আমিও রোমের শাসন- 

কর্তা--এন্টনী ও রোমের শাদনকর্তী__-তবে তার এত দর্প কিসের ? 

সামান্ত ভদ্রতার খাতির পর্যন্ত রাখতে চায় না! তিনি তআর 

রোমের একচ্ছত্র সমাট নয়, মন্ত্রী! যে তার বিন! প্রার্থনায়, তার 

একটা খেয়াল পরিতৃপ্তি কর্তার জন্য রোমপামাজ্য সৈগ্ভ দেবে, 

রাজকৌষ তার অর্থ যোগাবে? আমার অভিমত লওয়া হয় নাই। 
যাচ্ছি, এখনি যাচ্ছি--এণ্টনী কি করে সৈন্ পায়, অর্থ লয়, একবার; 

দেখবো --যুদ্ধ বাধে বাধুক । 

মন্ত্রী। না--না-_তা কোর্বেন না, আপনাদের, ভিতর যুদ্ধ 

বাধলে যুগলদন্দে রোমসাআীজ্য খান্থান্‌ হয়ে যাবে আপনিও 

পরাজিত হবেন, রোমও ষাঁবে। 

অক্টে। জানি মন্ত্রী, যুদ্ধ করলে আমার পরাঁজয নিশ্চয় _.কিন্তু 

এত অবভ্ঞা--এত হীনৃষ্টি-_এত দর্প-_অসহা ।-হাঁয়! যদি এপ্ট- 
নীর অর্ধেক রোমান আমায় ভালবাসত তাহলে দেখতাম এপ্টনী তুমি 
কত বড় বীর তোমার বাছবল কত (অর্ধ স্বগতঃ) নান 

এপ্টনী তুমি ঠিক করেছ--রোম ছেড়ে চলে যাও-যতদদিন পার 
রোমে এস না। তারপর যখন ফিরে আস্বে .দেখো রোমের 
অস্টেভিয়াস প্রিয্-_-কি এপ্টনী প্রিয়--রোমবাদী অক্েভীয়াসকে গু 



১৪ র্লিওপেটা। 

কি এপ্টনীকে চার। মন্ত্রী!--এপ্টনীর সব রাজকাধ্যগুলো আমি 
কোর্কো। সব আমার কাছে নিয়ে এসো--.আমায় বোলো । রোম- 

বাসী জান্ুক-_অক্টেভীয়াস তাদের শাসনকর্তা, এণ্টনী কেউ নয়। 
এন্টনী সুধু যুদ্ধ কর্তে জানে-_শাসনকর্তে জানে না। মানুষ মার্ডে 
জানে _ মান্য রক্ষা, কর্ে জানে না.। 

তৃতীয় দৃশ্য । 
টিনার 

রোম--ফুলভিয়ারের কক্ষ। 

(ফুলত্তিয়ার গাহিতে গাহিতে গ্রবেশ ) 

স্ধূ গান গাওয়া! আর ভালবাসা, এই ছুটা ভালোবাসি * 
আপনার গান, আপনি শুনিয়া, আপনিই কাঁদি হাদি ॥. 
বুল্যুল্‌ কবে গেয়েছিল নুধে। কেঁদে ছিল কবে পাপিয়া, 

বঙ্কারে তায় কুঞ্তকাঁনন কৰে উঠেছিল কীপিয়া, 

পুঞ্জিত করি রেখেছি হৃদয়ে সেই গান স্বররাশি। 

ভাবি এক| বমি, কাছে এলে সেত, শুনাব সে সব রাগিণী, 

হ্রয়ের বীণা, রণির। ফ্লণিয়।, কহিবে গরমের কাহিনী, 
ভরিবে তাহার আকাশ বাতাদ গ্রেম'সঙ্গীত ভাঁদি। 

দেখিলে তাহারে; ভুলে যাই লব, কিসে গে বিপুল নল্ো.. 

হাদয় জাপনি বাহিরিয়া এসে, চরণে জুটিগা বলে, 

মীর দে গান হখু জাগে বুকে হুরভাষা তায নাশি |. 
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ফুলভিয়া। না :_এত ভোলবার চেষ্টা কচ্ছি কিন্তু কিছুতেই ত 
ভুলতে পার্ছি না__ছুঃবপ্রটা ষেন পাথরের মতন বুকে চেপে রয়েছে-_ 
কিছুতেই যাচ্ছে না--উঃ--যদি তাই হয় (হাতে মুখ ঢাকিয়া) এত 
তার পদশব্ শুন্তে পাচ্ছি (হাত নামাইয়া ) ( এগিয়ে গিয়ে )_- 

( এন্টনীর প্রবেশ ) 

এণ্টনী-প্রাণেশ্বর-এসেছো--এসো_বল--কেমন আছ-- 
তোমার কোন বিপদ হয়নি? 

* এণ্টনী। ওকি? আজ তুমি অযনকোরে কুশলবার্থা জিজ্ঞাসা 
কচ্ছ কেন? তোমার নয়নে অশ্রু কেন? 

ফুলতিয়া ! কাল একটা বড় ছুঃস্বপ্র দেখিছি এপ্টনী--. 
এণ্টনী। কি ছুঃস্বপ্ন ফুলতিয়া 1 

ফুলভিয়া। মনে হল আমি যেন রোম ছেড়ে নক্ষত্রলোকে উড়ে 
যাচ্ছি-_এক। যাচ্ছি__সঙ্গে কেউ নেই-_অনেক দূর গেছি__তারপর ' 
নিচের দিকে চেয়ে দেখি সব অন্ধকার--পৃথিবীর কিছু দেখা যায় 

না সমুদ্র স্থধু সেই অন্ধকারে অলোড়িত হচ্ছে_নদী নুধু ছুটে 

চলেছে--কোথাও কিছু দেখ যাচ্ছে না_ স্ধু তোমার এ লিন 
সেই অন্ধকারে হীরকের মত জল্ছে-_ 

এণ্টনী। তারপর-- 

ফুলভিয়।। তারপর _-একদৃষ্টে তোমার সেই মূর্তির দিকে 
দেখতে দেখতে সহসা যেন সেই মৃত্তি ভেঙ্গে পড়ল--আর গ্লেই 
ভাঙ্গা! মূর্তির ভিতর থেকে রক্ত আ্োত ছুটল ওঃ সে শ্রোত কি. 

প্রবল--কি 'ভয়ানক-_কি তাহার তেজ-এণ্টনী (থামিয়া ) অল্প- 



১৬ ক্রিওপেটা। 
স্পপস্পা্পাপিপসপিসপাস্পিপাপাপাসপিপিপিপাপাশাপাপাপিস্পির্পিশিসপিপশীপিসি পাপি্পিশাপাস্পাশা্পি) ৩০৬ সিসি 

্ষণের মধ্ো-সমস্ত রোমসাআজ্য যে শোতে ভেসে গেল--তবু নে 
আত থাম্ল না-_সে স্রোত সমুদ্র পার হয়ে এসে নাইল নদী দিয়ে 
ছুটল--তারপর আর কিছু দেখা গেল না--একটা উদ্মরক্তের ধূমে 
মমন্ত পৃথিবীটাকে ঢেকে দিলে। 

এণ্টনী। মিশরের দিকে ছুটল! আমি ত সেই মিশরের 

বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা কোর্কেব বলে তোমার নিকট বিদায় নিতে এসেছি 

ফুলভিয়া | - 

ফুল। মিশরের বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা কর্তে যাচ্ছ? না এণ্টনী 
যুদ্ধে কাজ নেই, এ যুদ্ধে যেও ন|। 

এণ্টনী। দুর্বল মিশরের বিরুদ্ধে যাত্রা কোর্বো তা”তে ভয় 

কি ফুলভিয়া? স্প্র কখন সত্য হয়? 

, ফুলভিয়।। তাই বল যেন তাই হয়-_-এম্বপ্র ষেন না সত্য হয়। 

তবু-তবু--এপ্টনী আজ তোমার যুদ্ধে যেত বল্‌তে পাচ্ছিনা_-তোমায় 

' দেখে আজ প্রাণ ষেন কেমন কেঁদে উঠ .ছে-_কে যেন আমায় বলে 
দিচ্ছে-_-তোমায় এ যুদ্ধে ছেড়ে দিলে আর ফিরে পাবোনা। 

এন্টনী। শত সহজ যুদ্ধ অক্ষত শরীরে জয় করে এসে, 

ক্ষুদ্র মিশরের সঙ্গে যুদ্ধ কর্তে গিয়ে, এণ্টনী যদি না ফিরে তবে 

এন্টনীর না ফেরাই উচিত।-_-আজু আমি এ যুদ্ধে যাবো। 

ফুলভিয়। না প্রিয়তম "এ যুদ্ধে কাজ নেই-_তুমি আজ 

জগতের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ বীর তুমি যখন নিজের বাহুবলে রোমান 
সস্রাজ্যকে দিগন্তবিস্বত করেছু-ংরোমের সর্বময় কর্তা হয়েছ__ 

তখন আর ক্ষু্র মিশরকে যুদ্ধে হারিয়ে তোমার কি গৌরব বাড়বে 
এট্টনী? 
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এন্টনী। কিন্তু মিশরের ওুদ্ধত্য_-রোমের অধীনতা 'অস্বীকার 
-_কি কোরে সহা কোর্কো ফুলভিয়া? 

ফুলভিয়া। যদি নাথ সে ওদ্ধত্য সহ কর্তে না পরে 

সৈন্ঠ দিয়ে একজন সেনানায়ক মিশরে পাঠিয়ে দাও-_মিশর জন 
রে আস্মক__সে মিশর জয়ের গৌরব তোমারি ত হবে এপ্টনী। 

এণ্টনী।. সেযুদ্ধ জিতলে আমার কি? আমি নিজে মিশর 
ধ্বংস কোর্কো । 

ফুলভিয়া। না নাথ! এযুদ্ধে তুমি যেও না । 

এষ্টনী। না ফুলভিয়া আমি যাবো? তুমি আমার বাধা 
দিওন]। 

ফুলভিযা। নাথ! নিতান্তই যাবে ?--আমি তোঁমার পরিণীতা 
পত্বী তোমার উপর লৌকতঃ ধর্মত: একটা! অধিকার আছে__- 

প্রেমের একটা দাবী আছে, সেই অধিকারের বলে সেই প্রেমের 

বলে, তোমার আজ পায়ে ধরে মিনতি করে বল্ছি (পায়ে ধরিল) 

প্রাণেশ্বর তুমি এ যুদ্ধে যেওনা। 
এ্টনী। উঠ _ফুলতিয়া--উঠ--তাই হবে--আমি এ যুদ্ধ 

যাবো না। (হাত ধরিয়া উঠাইল) কিন্তু তা হ'লে রোমবাসী 

কি বল্বে? যখন তার! আমায় যুদ্ধের কথা জিজ্ঞাসা কোর্কে 

আমিকি বোল্বে!? তোমার স্বপ্নের কথ| জান্লে তারা আমার 

উপহাস কর্কে। ও 

ফুলভিয়া। কি?-_-এপ্টনী কি তবে এখন রোমের সর্ব 

কর্তা নয় ?-_তারেও এখনে! কৈফিয়ৎ দিতে হয়? 
এটনী। তাইতো ফুলভিয়া--আমায় আবার কে জিজ্ঞানা 



১৮ ক্লিওপেট্রা । 

'কোর্কে? আমি আবার কাকে কৈকিযৎ দোখে। এ যুদ্ধে যাওয়া 

না যাওয়া আমার সম্পূর্ণ ইচ্ছা। যুদ্ধ করা না-ক্রা৷ আমীর খেয়াল। 
আমি এ যুদ্ধে যাবে! না-_আমার ইচ্ছা আমি যাবো ন!। 

ফুলভিয়া । না নাথ, যেওনা। 

. এণ্টনী। না যাবো না-_-এই দেখ তরবারি রেখে দিচ্ছি। 

ফুলভিয়!। তবে নাথ বোসো-_-এই থানে বোসো আমি 

তোমায় অনেকদিন প্রাণভরে ভালবাস্তে পাইনি আঙ্র তোমায় 
প্রাণভরে ভালবাস্বো । 

এণ্টনী। ফুলভিয়া তোমার গান অনেকর্দিন গুনিনি' একটা 

গাও শুনি-_ | 

ফুলভিয়া। আচ্ছা! প্রাণেশ্বর গাইছি-_- 
জ্যোছন। হালিছে, মধুময় হাসি, নির্মল নীল গগনে, 

এসে। বধূ এসো! এ মোর কুটারে আজি এ পুণ্য লগনে, 

আজি ফুলে ফুলে মাল! গাথিয়া, নিবিড় মিলনে 'বীধিয়া, 

রাখিব প্রাণেশ তোমারে আমার প্রেমের কুপ্ত গহনে। 

(গানের সময় এন্টনী উঠিয়া অন্যমনস্কভাবে ভাবিতে ভাবিতে 
ঘুরিতে লাগিল--গান যেন আরে! ছিল, ফুলভিয়া গাহিবে__যেন 
সব শেষ'হয়নি-_এমন.সময় প্রহরী প্রবেশ করিয়! দীড়াইল ) 

এন্টনী। কে? প্রহরী?-কেন? 

প্রহরী। সেনাপতি গাঠিয়েছেন। 
এট্টনী। কি সংবাদ বল? ও 
প্রহরী। যুদ্ধযাত্রার জন্ত সব নৌকার বহর সজ্জিত হয়েছে, 

স্ষলে আপনার অপেক্ষা কর্ছে। | 



(ঞ্টনী নীরব তারপর দূত আবার পরে বলিল ) 

প্রহরী। সেনাপতি বলে দিলেন, আর এক মুহূর্ত দেরী 

করলে-_জোয়ার আন্বে_তা হ'লে আম্র! আজ মুতে পড়ে 
পার্কো না, আপনি শীদ্ব চলুন। 

এণ্টনী। চল যাচ্ছি__ফুলভিয়া ! বিদায়-_চলুম। 
[ গ্রহ্রী ও তরবারী লইয়! এপ্টনীর গ্রস্থান ৷ 

ফুলভিয়া। (আশ্চর্য হইয়া এপ্টনীর প্রস্থান দেখিল) একি? 
_প্রাণেশ্বর গেলে_রইলে না_জানি, এণ্টনী বীর তুমি, খ্রীর 

. প্রেমের চেয়ে রণক্ষেত্রের প্রেম তোমার কাছে প্রবল-_ুদ্ধের জন্ত 
সব ত্যাগ কর্ড পারো-_ুদ্ধ পেলে আর কিছু চাও ন1। যাও তবে... 

তুমি যুদ্ধে যাও-_আমি বাধ! দেবো না-_প্রাসাদের দুয়ারে গিয়ে হাসি 
মুখে বিদায় দিয়ে আস্বো-_অশ্রজলের অমঙ্গল মুছে নোবো। 

[ গ্রস্থান। 

চতুর্থ দৃশ্য। 

মিশর--প্রমোদ কানন। ্‌ 
ফেরো রাজবেশে ও ক্লিওপেষ্্া ম্্বর বেদীর উপর বসিয়া! 

সবীগণ গান ধরিল £-. 

| গড়েছি মোদের বুকে নৃতন রাজধানী, | 

রাজ! দেখ। নাইকে| যে কেউ মবাই দেখি রাণী 
সস 



২০ ক্রিওপেটা। 
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খসে রাজা বেরিযেছি তাট ছেড়ে নকল কাজে, 

কারেও মোর। পাই যদি আজ এই বেলা এই সবে, 

ধরে তারে বমাই এই সিংহাসনে টানি। 

ওগে-বধু ওগো বধু গো 

জ্যোছনা আলোকে স্বপ্র মিশায়ে নয়নে পরেছি কজ্জল 

অধরে এঁকেছি যৌবন সুধা! তীব্র ফেনিল উচ্ছল 

নিঃশেষ করি পিয়াষে। তোমারে এ মোর হৃদয়ে রাখি 

পিও প্রি থাকি--থাকি-গ।-- 

যোদের কমলকো্ল মিগ্ধ সরস পরশে 

চন্দন সম দিব গে! লেপিয়। দেহেতে তোঁসার হরষে,--- 

নিবিড় মিলনে ঢাঁকি, 

দেহ-সৌরভ মাথি_-গে।__ 

মুখর অধর হইবে নীরব হাঁরাইবে সব বাণী। 

[ ক্লিও হাত নাড়িল সর্থীরা প্রস্থান করিল । 
(প্রহরীর প্রবেশ ) 

_.. প্রহরী । নাইলনদীর তীরে এণ্টনী শিবির সংস্থাপন ক'রে, 

একজন দূত ত পাঠিয়েছে__ 

ক্লিও। যাও-_বিরক্ত কোরো না-_ 
[প্রহরীর প্রস্থান ।. 

ক্লিও। দেখ তৃতীয় দিনের হত্য-ন্ত গেল, এইবার ফেরো'. 

তোমায় মর্তে হবে। 

( ফেরো৷ রাজবেশ খুলিল_মালীর বেশে) 

ফেরো। আদেশ দাও রাণী--কি“কৌরে মর্ধ্ব বলে দাও। 
ক্রিও। দেখ ফেরো-_্রখানে হেমলক বিষ রক্ষিত আছে-- 

৫ পান ক'রে নগরের রাহে চলে যাও--ও বিষের 'তেংদ 
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ভয়ানক-_-কফোনও প্রতিষেধক নাই--একমাক্র প্রতিষেধক আমার 
কাছে (বুক থেকে একটা! শিশি বাহির করিয়া দেখাইল)। 

ফেরো। (আগ্রহে পান করিয়া-_নেশার হাসি হাসিতে হাসিতে), 

তবে চন্লুম রাণী! (নিষ্রাস্ত) 
(রানী থর হয়ে ফিছুকষণ নত দৃষ্টিতে রহিল, 

তারপর-_ প্রহরীর প্রবেশ ) 

প্রহরী । রোমান দূত ব্যস্ত হচ্ছে দেখা কর্তে চায়। 
ক্লিও। আবার বিরক্ত কচ্ছিদ_কে আছিস্‌? 

( রক্ষীর প্রবেশ ) 

--একে একশত কশাঘাতের আজ্ঞা দিলুম এখনি পালন কর্কে ॥ 

[ প্রহরীকে ধরিয়া রক্ষী গেল। 

কিরু। তাইত-_কি কল্প! ফেরোকে আপনার হাতে বধ 
কলুম-_হত্যা করুম! তিন দিন প্রেমানন্দের ভিতর ডুবিয়ে রেখে * 

তাকে বিষ খাওয়ালুম ! না_ন! ঠিক করেছি-_রাণীর সঙ্গে ভূত্যের 
প্রেম, এ কথা প্রকাশ হলে সাম্রাজ্যে বিপ্লব হবে--গ্রজারা আমার, 

দিকে অঙ্গুলি নির্দেশ করে দেখাবে, আর বন্গুবে, রাণীর এই কাজ! 
এই কলঙ্ক আমায় মাথায় করে বেড়াতে হবে--সে পার্ক না-. 
অসহা। তবুও তাকে (ওধটা বুক থেকে বাহির করিয়! ) বাচিয়ে: 

রেখে রাজ্য থেকে নির্বাসন কর্তে পার্তুম্‌--সে' কথা কেউ জান্তে- 
পার্তন!-তাই কর্ষো--ভাকে বীচাবো--এই. ত ওঁষধ--লে নিজ 

হাতে বিষ খেয়েছে, আমি নিজ হাতে তাকে বাঁচাৰ (অগ্রসর 
হইয়া আবার ফিরিয়া) না-_না৷ তা হবে না__দ্ৃত্যের এতদূর স্পর্ধঃ 
সীদীকে ভালবাসে? আঁমি ক্লিওপেট্রা মিশরের রাণী, না? একটা 
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ভৃত্যের প্রেমে এতটা বিচলিত হচ্ছি? ছিঃ।--সে মরেছে--মরুক, 

মৃত্যুই তার উপযুক্ত দও। না-_না-এ ওষুধটা কাছে রাখলে 
আর প্র প্রবৃ্িটাকে দমন কর্তে পাব্বো না-_আমার মন বড় দুর্বল 

হয়ে এসেছে। যাঁক্‌ এটা যাক। (বধ ফেলিয়া দিয়া) যাই 
এখান থেকে পানিকে যাই।-- লতামগপ--এ মর্খার বেদী-_-এ 

সরসী-তীর-_আমায় আনার কর্তব্য থেকে ভোলাবার চেষ্টা কচ্ছে__ 

যাই-_-এখান থেকে পালাই। 
[ বেগে প্রস্থান। 

( আইরিণের ছুটিয়া গ্রবেশ ও 'উষধ কুড়াইয়া লইয়া ) 
আইিণ। ফেরে! ! তোমার দেহে যদি একটুও প্রাণ থাকে-- 

আইরিণ তোমায় রক্ষা কর্কে। 
[বেগে প্রস্থান ॥ 

শপাশপপিপপিপপিক 

পর্ঝম দৃশ্য। 
পে ৫ শপ 

ষ 

নাইলনদী- তীর-মনধ্যা। 

 (ফেরোর টলিতে টলিতে €বেশ। ) 

ফৈরো। রাণী কি তবে আমায়: বিদ্রুপ কল্পে ? বিষ দিলে, 

কি ধা দিলে বুঝ্তে পাচ্ছি না। ব্ষি দিলে ত প্রাণে মৃত্যুর তীব্র 
ফৃতনা হ'ত-_চারিদিকে ত মৃত্যুর বিভীধিক! দেখতে পেতুম-_. 

কিছু (ঈষৎ হাস্য করিয়া) এখন দেখছি চারিদিক আনন্দে ময়. 



ক্রিওপষ্ট্রী ॥ ইত 
পে পাস্পা্সিসপসসপসিপসসপা্পিসপি পা, 

প্রাণটা সুরার নেশার মত একট! গোলাগী নেশায় ভর্পুর হয়ে 

গেছে-ন্বদয়টা সোনালী স্বপ্পে ছেয়ে আস্ছে-হাত পা আননে 
অবশ হ'য়ে আস্ছে-আর চল্তে পাচ্ছি না--এইথানে একটু 
বসি।--(বসিল-_তারপর সম্মুখে দেখিতে দেখিতে ) বাঃ কাধী ! 

তুমিও আমায় সঙ্গে এতদৃর--এতদূর এসেছ? তুমি নিজে পাত্র 
ভ,রে আমায় সরা ঢেলে দিচ্ছ-দাও থাই প্রাণ মশগুল হয়ে 

যাক! (হাতে সুরা পান করিবার ভঙ্গী করিল )--দাও -আরো-- 

দাও--বড় তৃষা-আরে। দাও--আরে! দাও- আরো আরো-- 

“আরো- থাক্‌--আর পান কর্তে পাচ্ছি না--বড় নেশ। হ'য়ে গেছে 

(শুইল)। 

রসি 

(আইরিণের একটু পরে প্রবেশ ) 
আইরিগ। এ ত রয়েছে--ফেরো _ ফেরো-_প্রিয়তম ! কথা 

কচ্ছ না যে?-তবে কি তোমাকে বীচাতে পান্নুম না--ফেরো-_- 

(বলিয়। নিকটে গিয়। দেখিল,--পাশে বসির! বুকে হাত দিল) 

--এই যে নিশ্বাস বইছে--এখনো প্রাণ আছে ।- 

ফেরে বড় ভৃষা-_-আর একটু সুধা দা'ও--বড় তৃষা 1 

আইরিণ। দিচ্ছি প্রিরতম দিচ্ছি- (বলিয়া ওষধ মুখে 

চালিকা দিল, ফেরে! চোখ রগড়াইতে রগড়াইতে উঠিয়া বসিল।) 

ফেরো। কে? আইরিণ? তুমি এখানে ? 

আইরিণ। এসেছি প্রিয্নতম ! তোমীয় বাঁচাবার জন্য এসেছি। 

ফেরো। তুমি আমায় রাণীর সেই ওষধ খাইয়ে বাচালে? 
আইরিণ। হী! প্রিয়তম । 

করো । রাণী তোমায় বীচাতে বলে দিয়েছিল ? 
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আইরিণ। (মুখ নত করিয়া) না ।-_ 
ফেরো। তবে ভোমার এ জীবনে কি প্রয়োজন ছিল আইরিণ ? 

আইরিপ। তুমি ত্র কথা বল্ছ 1-__তুমি এত নিষ্ঠুর? 
ফেরো। আমি নিষ্ঠুর--না ভূমি নিঠুর ?-আমায় সুখে বর্ডে 

দিলে না-আমায় কথা রাখতে দ্িলে--আমায় অবিশ্বাসী কল্পে-_ 

বাণী যখন জান্তে পার্রে ফেরো মরে নি--গ্ার আজ্ঞা শুনিনি-- 

তখন আমায় মিথ্যাবাদী--অবিশ্বাসী_কৃতত্ব ব'লে ধিক্কীর দেবে। 
আইরিণ। আর রাণীকে জান্তে দিয়ে কাজ কি ফেরে! 1-_ 

চল--আমরা ছু'জঙ্ছে দেশ ছেড়ে চলে বাই। ফেরো-আইরিণ 
কোথা গেল _জগতের কেউ জান্তে পার্কে না। 

ফেরো। না আইরিণ! আমি তোমার সঙ্গে কোথাগ্ড ষেতে 

পার্ধ্বো না। 

আইরিণ। তবে আমার কি হবে ফেরে ? 
ফেরো। তা আমি কি কোর্কো_-আমি তোমার সঙ্গে আর 
কোথাও যেতে পার্বো না । 

আইরিণ। না ফেরো!। আমি তোমায় বড় তালবাসি। আমি 

তোমা ছেড়ে থাকতে পার্কে! ন!। 

(ফেরো। বুঝেছি আইরিণ ! তোমার প্রেমের তীব্রতা বুঝেছি। 
জয়ে হয়ে তোমার দে প্রেম অনুতব কর্ছি-_কিন্তু কি কোর্কো 
আইরিণ! আমি তোমার প্রেমের সহানুভূতি কর্তে পারি-_কিন্ত 

প্রতিদান দিতে পারি না। রাণী আমার হৃদয়,নিয়েছে। 
আইরিণ। তবে আমি কি করে বাচবে ফেরে! 
ফেরো। বাচতে না পারো-_মর-_আইরিপ। বুকল্তরা প্রেম 

৮ 
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নিয়ে মরা কিআনন্দ__কি উল্লাস_তখন বুধ্তে পার্ষে--একবার 

মরে তা আমি বুঝেছি। মৃত্যুটা এক অনস্ত সখের স্বপ্নের মত 

বোধ হবে। 

রোমান দূতের প্রবেশ ও প্রস্থান । 
_ও কে? 

আইরিণ। রোমান দূত । 
ফেরো। এখানে কেন? 
আইরিণ। এপ্টনী নাইলের তীরে শিবির সংস্থাপন করে-_ 

দূত পাঠিয়েছিল। | 
ফেরে! । এণ্টনী নাইলের তীরে শিবির সংস্থাপন করেছে ? 

তবেত রাণীর সমূহ বিপদ! তবে যাই আইরিণ ! প্রাপাদ্ধে ফিরে 

যাই। ফেরেো মরেছে-এ যে দেখছে এ ফেরো নয় - ফেরোর 
প্রেতাত্মবা। দে রাণীকে স্বগাঁয় দূতের মত রক্ষা কর্বের-_ 
অক্ষম্ন কবচের মত ঘিরে রাখবে-যাই আইরিণ! রাণীর বিপদ-_- 

রোমান এসেছে-_যাই। 
[ ফোরোর প্রস্থান। 

আইরিণ। প্রিষ্বতম ! চ'লে গেলে ?-যাও- আমি আর 
ফিরবো নাআমি তোমার কথা! শুন্বো-তোমার আজ্ঞ। পালন 

কোর্কো-_-এই বুকতর! ভালবাসা নিয়ে মর্ধো-(নাইলের দিকে 
গিয়া) এ ত নাইল বইছে--এী তার জলস্রোত স্বর্গের দিকে বাস্ছে 
নিয়ে যাচ্ছে--আদমি যাবো স্রোতে ভেসে যাবো-_ সেখানে 

গিয়ে তোমার জপেক্ষায়. বসে থাকৃবে। (আবার ফিরিয়া আসিরা) 

. টক নাইলের জল দেখে অজ ভঙ়্ হাচ্ছ না- আনন্দ হচ্ছে 
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উৎসব কর্তে ইচ্ছে হচ্ছে--গান গাইতে ইচ্ছে হচ্ছে__গাঁন গাইব-. 
গান গাইতে গাইতে নাইলের মরালী যেমন মরে-_তেমনি ধার! 
মরালীর মত গাইতে গাইতে মর্ব ।--( গান ধরিল। ) 

তুমি রহিয়াছ জাগি, সার! নিশি দিম, আমার মর্ম ভরিয়। 

আমার প্রাণের সকল বেদনা, প্রাণ হ'তে গেছে সরিয়। ॥ 

জলে কুলে আজ কি মাধুরী নব, 

শিরায় শিরায় কি মহা উৎসব, 

আমার ও চিত্ত উঠিছে নৃত্য করিয়|। 

জাগে নিশি দ্বিন তোমার মুরতি, 

প্রাণের ভক্ত করিছে আরতি, 

সকল শৃন্ত সকল দৈন্ত হরিয়া। 

দি নাহি গাই এ জীবনে তোমা, পাই যেন আমি মরিয়! ॥ 

[ আইরিণ গান গাহিতে গাহিতে জলে ঝাঁপ দিল-- আইরিণের 

গান ঝাঁপ দেবার কিছুক্ষণ পরও শোন! গেল-_ক্ষীণক$ 
শোন! যাচ্ছে--এমন সমর দৃশ্ত শেষ হইল। ] 

ষষ্ঠ দৃশ্য। 

ক্লিওপেট্রার কক্ষ । . 
(ক্লিওপেট্রার প্রবেশ ) ও 

(ক্লিওগেই মুখ নত রিমা পরিক্রমণ করিতে লীগিল---ভারপরে ). 

-কে আছিস্‌? 
মু 
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(প্রহরীর প্রবেশ ) 
ক্রিও। মন্ত্রীকে ডাক্‌। 

প্রহরী। তিনি আপনিই আসছেন। 

( প্রহরীর প্রস্থান ও মন্ত্রীর প্রবেশ ) 
ক্লিও। মন্ত্রী! রোমান দূত এসেছিল কেন ? 

মন্ত্রী। মিশরের সমুদ্র তীরের সেনাগণ-__ 

ক্ষিও। মিশরের সমুদ্র তীরের কথা শুনতে চাই না_-য়োমান 
দূত এসেছিল কেন বল। 

'মত্রী। হানার, 
নাবিক হত করেছেোঁ_এন্টনী তার কৈফিয়ৎ চায়। 

ক্রিও। এন্টনী কোথা? 

মনত্রী। এণ্টনী এই জন্ত নাইলের তীরে সৈন্ত সংস্থাপন 

করেছে। 

ক্লিও। এত শীপ্ব নাইলের তীরে এ্টনী সসৈম্তে এসেছে ? 

তবে কৈফিয়ৎ চাওয়া! একট! ছলমাত্র । বেশ মিশরের তীর শাসন 

কচ্ছে কে? 

মন্ত্রী। আমার ভ্রাতুপ্ুত্র। 

ক্রিও। তবে তার জন্থ মন্ত্রী তুমি দায়ী। 

মনত্রী। দেইজন্যইত আমি কৈফিয়ৎ দিতে যাবো বোলে প্রস্তত 

হচ্ছি__ 

র্রিও। তুমি কৈফিয়ৎ দিতে যাবার জন প্রস্তুত হচ্ছ? কিছ 

নী রনিহ লেডি নি ভেবো সিল ভ? 
মনত্রী। আমি বুবিয্বে বোল্বে। 
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ক্লিও। তুমি কি বুঝিরে বল্বে মন্ত্রী? রাণীই তার ্রজাবর্ের 
কার্্যকারণের জন্ত দায়ী, যন্ী তাঁর ভূত্যমাত্র। 

মন্ত্রী। তাঁ বটে-_ 

ক্লিও। তবে 'ভুমি কেন মন্ত্রী ও নানত। স্বীকার কর্ধে? যা! 

কৈফি্ৎ দেবার হয় আমি দোবো। 

মন্ত্রী। আপনাকে যদি অপমান করে? 

ক্লিও। মন্ত্রী এখনো বল্ছ যদি আমায় অপমান করে। একজন 

দুতের মুখে গিণরের রাণীকে কৈফিরৎ দেবার জন্য ডেকে পাঠিয়েছে 
দীন্তম ভূভ্যকে যেমন করে ডেকে গাঠার_-তেমনি করে ডেকে 

পাঠিয়েছে, একি যথেই্ অপমান নয় মন্ত্রী 1 এখনও বলছ যদি 

অপমান করে ! এ অপমানের কৈফিরৎ আগে চাই । তীরপর অন্য 
কৈফিঘৎ হবে। 

মনত্রী। ত৷ হ'লে যদি বুদ্ধ বাধে? 

ক্লিও। যুদ্ধ বাধে বাধুক। _অস্ত্রে অস্ত্রে সেই কৈফিয়ৎ হবে। 
মন্ত্ী। কিন্তু রোমান সেনা, অগণ্য-_-এণ্টনী তার নেতা । 

রিও। যদি অগণা দেনা আর এণ্টনীর নেতৃত্ব দেখে ভীত, 
হয়ে থাক মন্ত্রী তবে আগার মন্ত্ীত্ব ছেড়ে চলে যাও এখানে 
ভীরু কাপুরুষের স্থান নাই। আদি যদি আজ সমস্ত প্রজাবর্ণের 
সন্মুথে দড়িয়ে বলি তোদের রাণী আজ রোমান করে লাঞ্চিত__ 

_বিজয়গব্বী এণ্টনী আজ তোদের- ধ্বংসের জন্য এসেছে-_তখন' 
দেথ্বে মন্ত্রী প্র্জাপুঞ্জের মধ্যে একটা প্রবলশক্তি জেগে উঠ্বে-_ 
সে শক্তির বেগ এণ্টনীর সৈষ্ঠ সহ কর্তে পার্ে ন]--রোমান রক্তে 

“ক্ষ্ণনাইল আরক্ত হয়ে বইবে। কেউ ভাদের রক্ষ! কর্তে পার্কে না 
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তুমি যাও মন্ত্রী আমার সমস্ত সেনাকে এখনি সঙ্জিত হতে বল, আমি 

স্বয়ং তাদের চালনা কোর্কো | দেখাবো--রোমান ছাড়াও অন্ত জাতি 

দ্ধ কর্তে জানে _আর ক্লিওপেষ্রা ও ছুর্ধল হস্তে রাজদ্ড ধরেনি। 
মন্ত্রী। কিন্ত-_-এ যুদ্ধে আমাদের-_ 

র্লিও : আমার আজ্ঞ। যথেষ্ট সহজভাবে ব্যক্ত করেছি-_বুঝ্তে 
ন পারো_আবার বল্ছি-মন্ত্রী! এপ্টনীর বিরুদ্ধে আমি যুদধযাত্র 
কর্ষো- এখনি সমস্ত সৈশ্তকে সজ্জিত হ'তে বল। 

মন্ত্রী। কিন্ত | 

"ক্লিও। এখনে! যাচ্ছ না ?-_আর এক মুহূর্ত দেরী হলে, 
তোমাকে-_রাঁজ-আজজ্ঞা অবহেল। করার জন্য কারারুদ্ধ কর্বো। 

[ মন্ত্রীর ধীরে ধীরে প্রস্থান । 

(ক্লিওপেট্রা পরিক্রমণ করিতে করিতে ) 

তাইত-_আমি মিশরের রাণী, আমার উপর সমস্ত প্রজাবর্গের সুথ-ছঃখ 

নির্ভর কর্ছে, সমস্ত মিশরের ভবিষাৎ নির্ভর কর্ছে__একটা ভ্রান্ত- 

পদ-বিপেক্ষে _-একটা পরাজরে--সব ধ্বংস হ"য়ে যাবে। কিন্ত 

এণ্টনীকে হারাণর গৌরব (ঈষৎ হান্ত)- কি আনন্দের--কি স্ুখের-- 

সে গৌরবের আশায় সব তুচ্ছ করে চেষ্টা কর্বার আর এমন সুযোগ 
হবে না-(ভাবিতে ভাবিতে)_কিস্কু কি ক”রে হারাবো--এণ্টনীর 
দেনা অসংখ্য--একটা পরাজয়ে সব যাবে--সব যাবে ।- (পরিক্রমণ 

করিতে করিতে ঈষৎ হাসিয়া) আচ্ছা-_আচ্ছা-_তাই হবে--এপ্টনী, 

কত বড় বীর--একবার দেখ বৌকে আছিস্‌?-- 

৭ (প্রহরীর প্রবেশ ) 

ক্রিও। মন্ত্রীকে ডাকু। [শরীর প্রস্থান) 



৩ ক্রিওপে্র। ৷ 

(মন্ত্রীর প্রবেশ ) 

-শোন মন্ত্রী! আমি নিজে যুদ্ধে যাবো কিন্তু এখন কোনো! 

সৈন্ত নিয়ে যাবো! নাঁ-_একা যাবে__আমার তরণী সঙ্জিত ক'রে 

দিতে বল--যাও--সেনাদের সজতে বারণ করে দাও। 

[মন্ত্রীর প্রস্থান । 
- এবার আর অস্ত্রে অস্ত্রে যুদ্ধ নয়-__বাঁহুবলে বাহুহুলে যুদ্ধ নয়__ 

এবার যুদ্ধ শৌধ্য ও রূপে, শক্তি ও সৌনর্যে--এবার দেখবে! কে 

জেতে কে হারে-_দেখবো এণ্টনী এ দেহের সৌন্দধ্ো মুগ্ধ হয়_ 
কি-_এই মুকুটের ওজ্জল্যে যুদ্ধ হয়-_দেখ খো-_জীবিত এপ্টনীর 
শির * এই পদতলে লোটাইতে না পারি তবে ক্লিওপে্রীর নাম 

এ পৃথিবী থেকে মুছে ফেলে দৌবো। কে আছিম্‌? 

( প্রহরীর প্রবেশ ) 
সআইরিণকে পাঠিয়ে দে। 

প্রহরী। আইরিণ উর্ধস্বীসে দৌড়ে প্রাসাদ ছেড়ে কোথায় 
চলে গেছে । 

ক্লিও। কি? আইরিণ আমার বিনা অনুমতিতে চলে গেছে ? 
আইরিথকে আর প্রাসাদে প্রবেশ কর্তে দিও না-তা”কে দেখলে 
প্রাসাদের দ্বার রুদ্ধ ক'রে দেবে চার্ট আছে? 

প্রহরী। আছে! 
ক্রিও। ভা+কে বল আমার লর্বশেষ্ঠ বেশ ও সর্বশ্রেষ্ঠ আভরণ 

দিয়ে আমায় সজ্জিত ক্ষার জন্য যেন প্রস্তুত থাকে-_-আমি যচ্ছি 



তিন্ডীষ্জ আহঃ £ 

গ্রথম দৃশ্য। 

[ এণ্টনীর শিবির নাইলনদী-তীরে সংস্থাপিত-_অস্তগামী সুর্যের কিরণ 

শিবিরাভ্যস্তরে পড়েছে-_নাইলনদীও দেখা যাচ্ছে 

এণ্টনী রাজাসনে উপবিষউ। 
সম্মুখে ফিলো, ভীটাস্‌, গ্রহ্রী-রক্ষিত মিশর বন্দীগণ ও 

প্রহরীগণ। ] 

এপ্টনী। বন্দীগণ ! এইবার তোমাদের দত্তীক্ঞ! গ্রহণ কর্তে 

ছবে_-তী অন্তগামী হুর্যের শেষ কিতপের সঙ্গে--তোমাদের.ভীবন- 
হ্র্যও অন্ত যাবে--মনে করেছিলুম তোমাদের রাণী .এসে আমার 
নিকট ক্ষম! প্রার্থনা কল্পে আমি .তৌমাদের মার্জন1 কোর্কো-- 

কিন্তু দে দেখা. পর্যন্তও করেনি--এত ল্পর্ধ। ভার !: আমি এই 
বিচার শেষ ক'রে তাকে একবার শিক্ষা দোবো। কি বল ভীটাস্‌? 
রোমান দুতের সঙ্গে মিশরের রাণী দেখা পর্যন্তও করেনি এখনে! 

কি তুমি বল্বে বিস্রোহী প্রজার দৌষ-_বানির দোষ নেই ? 



চর 

৩২ ক্রিওপেটা | 
শমপািসিপীশি পাস পাপা পাপা পা পেপা্পাপিশি পিপাসা 

ভীটাস্‌। তাইত দেখ ছি-_রাশীরও দৌষ আছে। 

ফিলো। দেখলে আর কোথ! দূতের মুখে শুন্লে বৈত না? 

ভীটাস্‌। তবে তুমি রাণীর দোষ স্বীকার করনা ? 

ফিলো৷ । মোটেই না । 

ভীটাস্‌। তবে রাণী এলনা কেন 1--দৃতের সঙ্গে দেখা পর্যযস্ত 
ফল্লে না কেন? 

ফিলো। ব্যস্ত ছিল। ভাল রকম চাঁর তৈরী কচ্ছিল-_তাই 
দেখা করেনি--তৈরী হ'লেই ছুটে আস্বে। 

এণ্টনী। এ দেখ-হুর্ধ্য অস্ত গেল--আর আমি দেরী কোর্ব! 

মা" প্রহরী ! 
(প্রহরীর প্রবেশ ) 

ঘাতকদের বল এই বিদ্রোহী-বন্দীদের যেন অবিলম্বে শিরচ্ছেদন 

কর! হয়-_যাঁও--নিয়ে যাও । 

[ বন্দীদের লইয়া প্রহরীর প্রস্থান । 

(আর একছন প্রহরীর ব্যন্তভীবে প্রবেশ ।) 

প্রহরী। দূরে একখানা বড় বন্ধর! নাইলনদী দ্বিয়ে তীরবেগে 

ছটে আস্ছে। 
এন্টনী। তুমি ঠিক দেখেছ? রী ! 
প্রহরী । ই ঠিক দেখেছি--একখান। বজ্র আম্ছে--রূপোর 

তরী-_ রেশমের পাল উড়ছে--মোনার ছাড়ে চলছে । 
এন্টনী। বোধ হয় প্পান্থীর বজরাই আম্ছে--তবে আমি 

বজর। আস! পর্বন্ত অপেক্ষা কোর্ধো__তুনি নীত্র বাও -আনার 



রিওপেষ্রা। | ৩৩ 
রা পিসপপিসপি পাপা সা ামপাপা 

দণডজ্তা পালিত হবার পূর্বে বন্দীদের এখানে নিয়ে এস-_যাও__ 
শীন্ব যাও. * 

ূ ্‌ [প্রহরীর প্রস্থান । 

 ফিলো। কি তীটাস আমার কথা মিল্ছে ? 

ভীটাস। বোধ হচ্ছে ত। ডে ও 

হীন এখন বোধ হচ্ছে কেন বাবা? দেখছি ত বল্ছ 

1” এপ্টনী--বন্ধু__মিশরের রাণী আস্ছে সাবধান : 
রর সাবধান? সাবধান ! কেন বন্ধু! যাকে শান্তি 

দেবার জন্য সুদুর রোম থেকে এসেছি, সে আজ নিরন্তর হয়ে 
আমার কাছে মার্জনা ভিক্ষা কর্ধার জন্ত ছুটে আন্ছে, আর 

আমায় তার জন্য সাবধান হতে হবে? কি বলছ--বুঝতে 

পাচ্ছিনা। 

ফিলে।। ডেরায়াম একজন অসীম বলণালী বীর ছিল স্বীকার 

হর? | 
এন্টনী। করি। ্‌ 
ফিলে!। কিন্ত সেকি কোরে প্রাণ হারাল মনে আছে ? 

এপ্টনী। বাঘ শিকার কর্তে গ্রিয়ে। 

ফিলো।| বাঘের রঙ্গীন চামড়া দেখে তার অপরূপ দৌন্বধ্যে 
মুগ্ধ হয়ে তার গায়ে অন্ত্নিক্ষেপ কর্তে পারেনি । 

এন্টনী। আনি। 
ফিলো।. আর্‌ সেই বাঘ তার রূপে মুগ্ধ হতে তাহাকে এমন* 

প্রেমালিঙ্বন কল্পে যে সে পৃথিবী ছেড়ে চনে গেল। 

এপ্টনী। হা । 



৩৪ ,. ফলিওপেটা। 
সিসি লা পাসিীপীত পিপাসা 

_ফিলো। তুমিও মে সেই মিশরের রারীর সৌনবে মুগ্ধ হয়ে 

দেশ ছেড়ে চলে যাবেনা কে বল্লে ? তাই বল্ছি সাবধান । 

এষ্টনী। বেশ! কি কোর্কো। বল? 

ফিলো। মিশরের রাণী এছল তার মুখের দিকে চেয়ে ফথ! 

কোষে! না । 

( গ্রহ্রীর গ্রবেশ ) 

প্রহরী । মিশরের রাণীই আসছে, বজরাতে তাকে দেখা 

শিয়েছে। 

এপ্টনী। আচ্ছা! বেশ। , 
* [ প্রহরীর প্রস্থান । 

ফিলে।। সাবধান এণ্টনী! তৌমীয় আবার বল্ছি সাবধান। 

মিশরের রাণীর দৃষ্টিতে কুহক আছে--ব্ধূপে মোহ আছে। অজগর 

সর্প যেমন আপনার দৃষ্টিতে বনের পাথীকে অভিভূত করে ফেলে 

সে পাবী আর উড়তে পারে না, সর্পের মুখগহবরে আপনি 

প্রবেশ করে, মিশরের রাণীর দৃষ্টি আরে! ভয়ানক--আরো প্রবল। 

এ্নী। আচ্ছা বন্ধু। (বলিয়া মুখ ফিরাইয়া রহিল) 

গ্রাহিতে গাহিতে সজ্জিত বন্ধরায় ক্লিওপেট্রা 

সীগণের গ্রবেশ ) 
গান। 

ৃ বাহিয়। চলেছি তরণী। 

গ্েশষের পাল দিয়েছি উড়ায়ে ধরেছি স্বর্ণ ক্ষেপলী। 
সন্ধয। তপন, ডুবেছে বখন, রক্-কিয়ণ ওটাকে, 

আরো! ও ছানা কৃহকীযায়া জলে কুলে দেছে দুটি 
$জ্যাছমা-ভর! সে রুজনী। 



রিওপেষ্ট্রী। ৩. 

(বক তীরে লাগিল সবর! নামিয় ধডাইল অবনটিতা 
রাণী একা এন্টনীর সপ্ুখে রা হইয়। ) 

ক্রিও। আমায় ডেকেছেন কেন মহান্থুভব ? 
এণ্টনী। তুমি গুরুতর অপরাধ করেছ আঁমি তায় কৈফিগৎ 

চাই। 

ক্রিও। কি অপরাধ? 

এ্টনী। তোমার প্রজা বিদ্রোহী" হয়ে ঝোমান জাহাজ লুট 

করেছে, তুমি তাদের শাস্তি দাওনি__প্রতিকার করনি। তুমি, 

অপরাধী-_ইহার কৈফিয়ৎ চাই। ৰ 

ক্রিও। আপনি যখন আমায় অপরাধী স্থির করেছেন উখন 

আর আমি কি কৈফিয়ৎ দৌবো ? 

এণ্টনী। কেন?--তোমার কিছু বক্তব্য নাই? 

ক্রিও। ছিল-_-এখন নাই। আপনি যখন স্থির করেছেন আমি * 

দোষী-_-তখন আমি দৌবী। আমায় শাস্তি দিন। 

এণ্টনী। তোমার কি বক্তব্য আছে বল--গুন্বো। 

ক্রিও। না--তা৷ বোল্বে৷ না। 

এণ্টনী। কেন? 

ক্রিও। সে কথা আপনি বিশ্বাস কর্ষেন ন!। 

এণ্টনী। বিশ্বাস কল্পেও কর্তে গারি। 

ক্রিও। অপরাধীর কথ! কেউ কখন বিশ্বীস করে? 

এক্টনী। না-বিশ্বীস কোর্কো বল। 

র্লিও। বিশ্বাস কোর্কেন ?--বোলবো?--না আপনাকে বলে 

, ক্কোন ফল নাই_আপনি শাস্তি দিত্তে এসেছেন দিন 



৩৬ ক্লিওপেট্রা । 

এ্টনী।. কেন ?__এন্টনীকে বোলে কোন ফল নেই? 
করিও! আপনি বিশ্বাস কল্লেও মার্জন! কর্তে পার্কেন না, 

মিশর ধ্বংস কর্তে এসেছেন কর্তে'হবে। 
: এণ্টনী। তোমার কারণ যুক্তিযুক্ত হলে মার্জনা কর্তে পারি। 

ক্লিও। আপনি ত আর রোমের একমাত্র শাসনকর্তা নন য়ে 

ইচ্ছা কল্পেই মার্জন! কর্তে পারেন। 
_ এন্টনী। তা! হলেও এণ্টনী সে ক্ষমতা রাখে। 

ক্লিও। অক্টেভীয়াসের বিনা অন্থুমতিতেও ? ূ 

এণ্টনী। অক্টেভীয়াস রোমের কেউ নয়, এপ্টনীর একার ইচ্ছায় 
সব হয়। 

.. ক্িও। যদি ত| হয় ত.বন্বো-_বল্ছি-আমি কিছু অপরাধ 
করিনি, এরা কিছু অপরাধ করেনি । 

এপ্টনী। তা হ'লে কেউ অপরাধ করনি! 
ক্লিও। না মহান্ুভব। 

এগ্টনী। তবে এ জাহাজ লুঠন কিসের জন্য ? 

ক্লিও। দীন পতিত মিশরের প্রতি মহা্ুভাবের দৃষ্টি আকর্ষণের 
জন্য (অবগ্ুঠঠন খুলিয়৷ ফেলিল এট্টনীও রাণীর দিকে চাহিল ) 

এক্টনী। আমার দৃষ্টি আকর্ষশণ-?--কেন ? 
. ক্রিও। তবে শুনুন মহান্ুভব !_-অৰ্েভীয়াসের শাসনের নামে 
অত্যাচার, বিচারের নাঠে উতৎপীড়নে মিশরবামী উত্যক্ত হয়ে 
আর. ,লঙ্থ কর্তে পারে না-_তাই দীন. গরীব বেচারী তার! 
আপনার দৃষ্টি আকর্ষণের জন্য কর্তব্য ভুলে এ কাজ করেছে ॥ 
আর! চায় তাদের .এণ্টনী যেন দে বথা শোনে 



এন্টনী। কি অক্টেভিয়াদের অত্যচার এতদূর, প্রজাদের 

কর্তব্য ভুলিয়ে দিয়েছে! 

ক্রিও। তানা হ'লে তারা, কেন ফিতা পোমান জাহাজ 

আক্রমণ বর্ষে? 

এপ্টনী। কি এতদুর উৎসী়ন তারা রোদের বরে অন্তর 
ধারণ করেছে? 

ক্লিও। না মহানৃভব, ভুল বুঝেছ! তারা রোমের বিরুদ্ধে অস্ত্র 
ধারণ করেনি--এপ্টনীর বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করেনি। শুধু অ্টে- 

.. ভিয়াসের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করেছে। 

এন্টনী। শুধু অক্টেভিয়াসের বিরুদ্ধে এই অস্ত্রধারণ ? 

ক্রিও। হী মহান্ুভব! তার! রোমের আধিপত্য এণ্টনীর স্ুশানন 

মান্তে চায়। কিন্তু অক্টেতিয়াদের রাজ্যের নামে অরাজকতা সহ 
কর্তে পারে না। (থামিয়া ) তবু তারা দোরী, তাদের শাস্তি দিন। 

এণ্টনী। না রাণী! তাদের শাস্তি দোবোনা। তাদের মার্জন! 

কর্বো_মুক্তি দোবো। 

ক্লিও। আপনি মহান্গভব। 

এ্টনী। উঠরাণী উঠ! তুমি তোমায় প্রজাদের নিজ যুখে 
সুক্তিদাও। তাদের বলে দাও যে-এণ্টনী তোদের ভুল ঘরে 
বন্দী করেছিল- চিড় জা রাত 
ফিরে যা। 

ক্রিও। দে কথা আপনি বল্বেন না !--আমি বল্য ! আপনি 
কি আমার পরিহাস কর্ছেন। 

এন্টনী। না রাধী, পরিহাস করিনি! টির 

ক্লিওপ্টো। ৩খ: 



৩৮ ক্লিওপেটা। 

ক্রিও। পরিহাস কর্ছেন নাত কি মহান্ভব! ওদের বাণী 

আজ ওদেরই মত শকঞ্চিত গ্রাণে আপনার সাম্নে ওদেরি মতন 
অপরাধী হঃয়ে দাট়িনে রয়েছে সে রাজ-মুকুটের মর্যাদা--সামান্য 

রমণীর মর্ধ্যাদা থেকেও বঞ্চিত হয়েছে, ওরা তার কথা বিশ্বাস 

কর্কে কেন মহান্নভব? 
এন্টনী। সত্য রাণী! (বলিতে বলিতে সিংহাসন থেকে 

মামিল) আজ সত্যই এণ্টনী রাজমুকুটের মর্্যাদ1, নারীর মর্যাদা 

পত্যস্ত রাখেনি--জীবনে আজ এ ভুল সে প্রথমে করেছে। 

ক্ষমা কর রাণী! কিন্তু ( চারিদিকে চাহিতে চাহিতে ) এ যে শিবির, 

আরত দ্বিতীয় আসন নাই। তাই হোক বাণী, তুমি এইখানেই 

বৌদৌ ! (বলিন্না সিংহাসনে তুলির! বদাইয়! আপনি দিংহাসনের 
পায়ের কাছে ফীড়াইল ) এবার র!ণী তোনার প্রজাদের বলে দাও, 

তার! আর্জ মুক্ত-_তারা সব কষ্ট ভূলে থরে কিরে যাকৃ।' 

ক্রিও। বলহি মহানুভব। মিশরবাসীগণ ! মহানুভব এপ্টনীর 

বিচারে তোমরা আজ মুক্তি গেরেছে। তৌমর! সকলে রল,-_-জঙ্ক 

বিজয়ী এণ্টনীর. জয়। 

বন্দীগণ। (সমস্বরে) জয় বিজয়ী এপ্টনীর জয়। 
- 5. (বন্দীগণ মুক্ত হইলে।), 

পরন্টশী। আর শোন রোমবাসী ও মিশরবাদী! তোমাদের 
ভিতর আজ আর কোন বিদ্বেষ. নাই। তোমরা এখন সিহা 
উর উত্যকে আনি্ন বর। | 

রি জীডিন করণ লস) | 

. রিও দিংহাসন হইতে অবতরণ করি 1) 
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ক্লিও। আপনি যখন আমায় মার্জনা করেছেন তথন আমার 

একট। ভিক্ষা আছে মহাম্থভব ! 

এণ্টনী। কিবল$ 

ক্লিও। ভয় হচ্ছে, যদ্দি না রাখেন। 

এণ্টনী। রাখবো--বল। ৃ 

ক্রিও। মিশরবাপীরা বরাবরই আতিথ্যের জন্য বিখ্যাত তারা . 
'সে গর্ব্ব বরাবরই করে থাকে । 

এণ্টনী। জানি। 

ক্রিও। আপনি সুদূর রোম থেকে এসে, এই মরুডুমির 

*- ধারে থাকবেন, সেট! ভালো দেখায় না, তা হ'লে প্রজাদের 

মনে কষ্ট হবে। 

এণ্টনী। আমি কালই রোমে ফিরবো. 

ক্রিও। কিন্তু রোমে ফেব্ববার পূর্ব্বের আপনাকে মিশরের 

প্রাসাদে আতিথ্য শ্বীকার করে যেতে হবে। ত| না হ'লে প্রন্গারা! 
তাদের বাণীর উপর রাগ কর্ষে। 

এণ্টনী। আমি একবার তোমায় তোমার গ্রজার সন্ুথে 
লাঞ্চিত করেছি, আর তা হ'তে দোবোন।। আমি এ আতিথ্য 

গ্রহণ কর্ধো-_চল এখনি যাচ্ছি। কাঁল আমায় রোমে ফিরতে হবে। 
(ক্লিওপেট্রার হাত ধরিয়া অগ্রসর হইল।) 

€ যাইতে যাইতে ফিরিয়া) বন্ধুর! কল্য প্রভাতে মিশর ত্যাগের 
জন্য প্রস্তত হও। আমি আনছি। 

. .. (ছইআ্নে হাত ধরাধরি করিয়া নৌকায় উঠিল, সঙ্গীতের সহিত 
নৌকা চলিল। বন্ধু বিশ্রিত হইয়া চাহিয়! রহিল । ) 



৬০ ক্লিওপেট্রা! । 

গ্ীত। 
“বাহির! চলেছি তরী । 

চা ঞ চর ঞ ক ঙ 

হাসির আলোকে নিলাজ-পুলকে রব চাহি-চোখে জাগিয়া, 

কাঁমবেন। বধু মোদের কপোলে সরম-রঙ্' লাগিরা, 

প্রভাত-অরুণ-বরণী।” . 

লাশিস্পা সা ৮৩. 

শহশীশি 

দ্বিতীয় দৃশ্য । 

রোম-মন্ত্রণাগূহ । 

( অক্টেভীয়াসের প্রবেশ) . 

অক্টেভীয়াস। এইবার এণ্টনী! তোমার দর্প চূর্ণ হর্ষ 
তোমার চিহ্ন আর রোমে থাকৃবে ন। 

(মন্ত্রীর প্রবেশ ) 

»-কি মন্ত্রী তুমি এপ্টনীর কলঙ্ক-কাহিনী এখনো গুহায় মধ্যে 

 স্যাক্ত হতে দানি? গোপন করেছ? 

ম্ত্রী। হা। 
: অক্টে। এগ্টনীর প্রতি ভোমার-এ' পক্ষপাতীত! বীর 
 ্রী। গ্রঙ্গার তাকে বড় ভালবাদে_তার৷ থে কৰা! শুনবে 

_ আনে বড় কষ্ট কর্কে তাই তাদের বলিনি। . ্‌ 
: অক্টে। বেশ মন্ত্রী তুথ্ি. এখনও “প্রশ্গাদের এপ্টনীকে ভাগ্গ- 

 াস্যা্ধ অরসর দিজ্--কিন্ধ অন্টেতীয়াস তা দেবে না।. এটা 
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িতহীন লম্পটকে রোমের বীরহৃদয় ভালবাসবে সে তা দেখতে 

পার্ধে না। আমি আজ কি আজ্ঞা টিটি নিটিজন। 

মনত্রী। না। 

অক্টে। আজ আমি সমস্ত রোমে প্রচার করে দিয়েছি-_-আজ 
থেকে রোমে যে এণ্টনীর নাম কর্কে, তার নামের নিশ্বীস পর্যন্ত 
'ফেল্বে তাকে বন্দী কর্ধো, যতক্ষণ সে এণ্টনীকে ভোলবার প্রতিজ্ঞা 
নাকোর্কে তাকে নির্যাতন কর্ধো, তবুও যদি সে প্রতিজ্ঞা ন! 

করে-_তাকে হত্যা কার্বো । 

. ন্ত্রী। আপনার এ আজ্ঞা বড় কঠোর হয়েছে। ্‌ 
অক্টে। একটা রূপদুগ্ধ ক্রীতদাসকে তারা শাসকের ভক্তি 

দেবে আর আমি তাদের শাদনকর্তা হয়ে শাসন কর্কধোনা--কি 

বন্ছ মন্ত্রী ?--আজ্ঞাটা বড় কঠোর হয়েছে! 
মনত্রী। এপ্টনী সামান্ত একটা ভুল করেছে তারজন্য- 
অক্টে। সামান্য ভুল? আচ্ছা মান্লুম সামান্য ভূল। জগতের 

সর্বশ্রেষ্ঠ সুসভ্য সাম্রাজ্যের শাসনকর্তা হয়ে তবে মে এসামান্ত 

ভুলই বা করে কেন ?--কৈ অক্টেভীয়াস ত সে ভুল করেনি। সেত 
নিজে এ মিশরের রাণীকে যুদ্ধে হারিয়ে তার সাম্রাজ্যে রোমের, 

আধিগত্য বিস্তার করে এসেছে_কৈ সে রাণীর রূপের মোহে ত 
তার যুবকহ্দয় একটুও টলেনি-_আর এণ্টনী কি না প্রৌঢ় বয়সে__ 
ছিঃসে কথা মুখে আন্তেও দ্বণা হর ] 

_ (লাসোকে বন্দী-অবস্থায় লইয়া গ্রহরীদয়ের গ্রবেশ ) 
্রহরী। এই রোমান আপনার আজ্ঞা! অবহেলা করে, রোমের 

পথে গরৌরন্টনীর নাম গ্রচার করে বেড়াছিল। '.. 
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অক্টে। কেতুমি? 
লাসো। আমি লাসো-_এপ্টনীর ভক্ত রোমান্‌। 
অষ্টে। এন্টনীর ভক্ত? বেশ_তবু রোমের শীসনবর্তায় 

আজ্ঞা পালন ফর উচিত। 

লীসো। আপনি ত আর রোমের একমান্র শাসনকর্তা নন্‌। 

অক্টে। একজন ত বটে? আমার আজ্ঞা দেবারও অধিকার 
'আছে-- 

লাসে। আপনি একটা বুদ্ধিহীন আল্তা প্রচার কর্কেন আর 
_ আমরা তা পাপন কর্বো? আপনি সাত্রাজ্যশাসন কর্তে পারেন 

কিন্তু আপনার প্রজাদের হ্বদয় শীসন কর্ধ্ধার অধিকার নাই। 

অক্টে। কি?-:তোমরা একটা চরিত্রহীন লম্পটকে ভাল- 

বাঁসবে আর আমি তোমাদের শাসনকর্তা হয়ে তোমাদের হৃদয় 
ক্বলঙ্কিত হতে দোবো? | 

লাসো। কে বলে এপ্টনী চরিত্রহীন লম্পট ?... 

, অক্টে। তুমি মিশরের সংবাদ কিছু রাখ? 
লাসো। রাখি বৈকি। 

অক্টে। এপ্টনী কেন রোমে ফেরেনি জান ? 
:  লাদো। জানি__অনুস্থ হয়ে পড়েছে তাই ফিরতে পারেনি। 

অক্টে। অসুস্থ হয়ে পড়েছে ?--ন! মিশরের রাণীর রূপে মুঝ্ধ 

সুয়ে তার ক্রীতদাস হয়ে আছে_ 

* লাসে!। মিথ্য। কথা ।_ওটা তোমীর রোমে একাধিপত্য বিস্তার 

, কর্কার একটা মিথ্যাযুতি, জুচ্ছুরি, া্সা--এট্ীর গৌরব বমদ্ধিত 
ক্র্মার একটা! সাজানো! কথা । 

দাপান্পা্পাস সরান অপার 
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মাম তুমি কার সম্মুখে কথা কইছ মনে থাকে। 
_ লাদো। জানি--অক্টেভীয়াসের সন্থুধে, একটা মিখ্যাবাদী, 

ধাগলাবাজের সঙ্গে কথা কইছি। 
অক্টে। যাঁও প্রহরী এই বিস্োহী কে_ : 

: লালো। বিদ্রোহী কে? আমি বিদ্রোহী না তুমি বিদ্রোহী? 
তুমি গ্রজার গ্রতি শাসনকর্তার কর্তব্যের বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করেছ, 

রোমের বিরুদ্ধে বিজ্রোহ করেছ--রোমের শীসনকর্তার বিরুদ্ধে 

বিদ্রোহ করেছ, খুব বিদ্রোহের কারণ দেখাচ্ছ তুমি। 

অক্টে। একে তৈলাক্ত করে রাজপথের বৃক্ষের শীখায় বেঁধে 
পুড়িয়ে মার্বে তান! হলে এর উপযুক্ত শাস্তি হবে না। 

: লাসো॥ বেশ অক্েতীয়াস তাই কর--এই দেহের আগুনে 
সমন্ত অক্েতীয়াম চালিত রোম পুড়ে ষরুক_অক্েভীয়ামও ক 
মরুক। 

অক্টে। (প্রহরীকে) এখনে! একে অন্গচালনা কর্তে দিচ্ছ 
যাও অবিলম্বে আমার আল্তা পালন কর--সমস্ত রোম লেখুক 

অন্েতীয়াস মিথ্যা আল্গ৷ প্রচার করেনি। 
লীমো। বেশ অক্তেভীয়াম--সমস্ত রোম দেখুক--তোযার 

অতাচার দেখুক--. 
[লাসোকে লইয়! গ্রহরীদ্বয়ের প্রস্থীন। 

 (অক্টেভীয়াস ভাঁবিতে ভাবিতে প্রস্থানোঘত) ... 
অক্টে। মন্ত্রী এখন আমি প্রাসাদের বক্ষে যাচ্ছি 'একটু বিশ্রাম 

ফর্বো । - - 

[ অক প্রস্থান !: 
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(শসটভীয়ার প্রবেশ) 

অক্টেভিয়া। এত অত্যাচার কিসের ?_ মন্ত্রী! অন্টেভিয়াস, 

কোথা? 

ম্ত্রী। ভিন 

অক্টেভিয়া। তার সন্ধে এখন দেখা কর্কো ? না থাক্‌ মন্ত্রী 
তুমিই তাকে বলে দিও--আমি তার দণ্ডিত ববোমানকে মুক্তি 

দিয়েছি। আর মন্ত্রী তুমি তাকে একবার বুঝিয়ে বোলো--সে যেন 

. রোমে আর এ অত্যাচার না করে (নিষ্রান্ত হইবার উপক্রম), 
রোম শত অপরাধ কল্লেও রোম--রোম।' 

(বলিতে বলিতে নিঙ্টীস্ত হইল ) 

[মন্ত্রীর গ্রস্থান ॥। 

তৃতীয় দৃশ্য। 

মিশরের কক্ষ । 

(এ্টনী ও ক্রিওপেষ্ী।) 

. ক্রিও। অ্াট তোদার এই মিশরের প্রবাস কেমন লাগছে?» 
এন্টনী। চমৎকার । | 

 দক্কিও। রোমের চেয়েও চমৎকার? 

এণ্টনী। যে আনন্দ রোমে পাইনি__রোমের সর্ঘমন় কর্ত, 
হয়ে পাইনি-াদ সে আনন্দ এখানে গেয়ে বাণী! 
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রিও। ক্রেন মিথ্যা তোষামোদ কর্ছেন হাট! মিশরে 

রোমের সে সোন্দধ্য, মে গৌরব কোথা! মিশর অসভ্য দেশ। 

এন্টনী। হোক সে অদভ্য দেশ, তবু আমার যন হরণ 
করেছে। শোন রাণী! টাইবার নদীর তীরে আমি আজন্ম খেলা! 
করে এসেছি, তাকে শতবার শতরূপে ভালবেসেছি। কিন্ত আজ 

এই কল্ম্বনা নাইল সম্পূর্ণ নৃতনভাবে প্রাণহরণ. করেছে, তাকেও: 
আমি এই কর়দিনে ভালবেসে ফেলেছি-_বোধ হয় টাইবারের 
চেরেও ভালবেসেছি। 

' ক্লিও। আর-- 

এণ্টনী। আর দুরে দেখ রাণী, পরের & পিরাসিড জগতের 
অতীত, কাহিনী বুকে করে কি গর্বভরে দড়িকে রয়েছে। এ গরিমা! 
আমি রোমের ক্যাটাকোন্ব পাইনি, রৌমের সিটাডলে, পাইনি। 

কি গৌরবময়, কি মহিমাময়। 

ক্রিও। কিন্তু মিশরের মরুভূমিটাও কি গৌরবময় সুন্বর সম্তাট ? 
এপ্টনী। মরুভূমি ?-কোথা ? 

রিও। এত দিগন্ত বিস্তৃত সাহারা ধূধৃকর্ছে। 

এণ্টদী। যেন রাণী, মরুভূমির ওয়েলিস শ্যা-শ্যামল বসুদ্ধরার 

চেয়ে অনেক উর্কর-_অনেক শীতল-_অনেক সুন্দর । 

ক্লিও। কিন্তু সে ওয়েসিন ত সাহারায় ০8 
উত্তাপ আর বানি, আর কিছু নেই। 

এণ্টনী। আছে রাণী আছে।--সে ওয়েসিসের চেয়ে সারে! 

_কুদর ওয়েসিস আছে--তার চেরে আরো শীতল, আরো মধুর । 
দেখ রাণি তোমার প্রেমের উম সাহারাকে উর্বর করে রেখে 



৪৬ ।.।. কিওপ্টা। 

* দিয়েছে। দেখ রাণী তোমার প্রেমের পরশ তাঁর উত্তাপকে 

গলিয়ে শীতল করে রেখেছে। তোমার সৌন্দর্য আজ এখানে' 
শত সহস্র মনা কুস্থম ফুটিয়ে রেখেছে । সে মাধুরী আর জগতের 
কোথাও নাই --রৌমের সমগ্র সাম্রাজ্য বিনিময়েও পাওয়। যায় না 

(প্রহরীর প্রবেশ ।) 

প্রহরী। সম্রাটের বন্ধু ভীটাস-- 

( ক্লিওপেট্রা তাড়াতাড়ি প্রহরীর কাছে গেল।) 
ক্রিও। (ধীরে প্রহরীকে ) কি বল্ছ প্রহরী? 

প্রহরী। (ক্লিওপেন্রীকে ) সম্রাটের বন্ধু ভীটাস সম্রাটের সঙ্গে 

দেখা কর্তে চায়। 

ক্রিও। তুমি বল, সম্রাট এখন ঘুমুচ্ছেন, দেখা কর্তে পার্ধ্েন না। 

( প্রহরী প্রস্থানোদ্যত। ) 
গুনে যাও প্রহ্রী-- 

| ৰ ( প্রহরী ফিরিল।) 
ক্লিও। তুমি ভীটাসকে গিয়ে বল -এন্টনী বলে দিলেন, 

% তিনি এখন দেখা কর্তে পার্কেন না। তোমরা রোমে শীগ্ঘ ফিকে, 

হাও। তিনি তোমাদের পশ্চাতে যাবেন. 
(প্রহরী ফিরিল-_ক্লিও এণ্টনীর কাছে গেল )1 

এপ্টনী। প্রহরী ভীটাসের কথা কি বল্ছিল? 

ক্লিও। ভীটাস মিশর ছেড়ে আজ কমে ফিরে যাচ্ছে, ভাই 
সংবাদ পাঠিয়েছে আপনার সৈন্যরা আগে ফিরে গেছে। ' 

এন্টনী। আজ -ভীটান রোমে যাচ্ছে? স্থযু বলে গেল? 
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ওুকবার আমার সঙ্গে দেখা করে গেলনা? আমই রাণী আজ 

ভাগের যাবার সময় একবার দেখা কর্ব। . 

ক্লিও। কর্কেন এখন সম্রাট! কিন্তু তার পূর্বে আমার 
একটা! অনুরোধ আছে। 

এণ্টনী। কি? 
ক্রিও। আপনার জন্য স্থন্দর মদিরা প্রস্তত করিয়েছি, 

'আপনাকে আগে পান কর্তে হবে! | 
এণ্টনী। বেশ। 

*ক্লিও। আচ্ছা, তবে আনছি। 

(ক্লিওপেইরীর প্রস্থান ।) 

এণ্টনী। কিকর্ছি? এখানে ক'দিন আছি-কবার গুর্ধয 

উঠেছে--ক”্বার রজনী এসেছে--কিছু মনে পড়ছে নাঁ। আমি 
আনন্দের মাঝে ডুবে রয়েছি,_না নরকের বিস্বৃতির মাঝে ডুবে | 

রয়েছি-_কিছু বুঝতে পারছি না 

( ক্িওপোর মিরা হস্তে প্রবেশ) 

ক্লিও। পান কর সম্রাট! (পান করাইল। ) কেমন ? 

এন্টনী। হি সিরা! সিরা মদে, 
প্রস্তুত হয় না! 

ক্লিও। আজ আমাদের সেই উর মি নর্তকীদের 
ইডি ছি হে 

_ এ্টনী। যেশ। 
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( নর্ভকীগণের গাহিতে গাহিতে প্রবেশ ।) 

শীত। 
আজি এনেছি বধুছে তোষার চরণ শরণে, চঞ্চল-চল চরণে। 

যাঞ্চিত-চির সঞ্চিত ওগো ঘৌবনখানি নদ, 
[পিজা 

নিঙাড়ি এনেছি পাত্রে অজিকে সম, 

তোমাবে পিয়াব বলিয়া, প্রেম-ফুগ-দল-দলিয়া, ভরেছি গন্ধে বরণে। 

ওগে। হদয়েশ! ছে মোর প্রাণেশ! ওগো! এ চিত্ত-চোর। 

কি মহাপুলকে উঠিবে শিহ্সি, কি মহাআবেশে ভোর, 

লহ গে৷ অধরে তুলির॥ সোহন-ভূবন তুলিয়া, 

মোহিবে মধুর মরণে, চিরমিপনের শ্বপনে। 

(সথিদের নিকট হইতে এক এক পান্র সুরা পান করিয়। 

এপ্টনী নেশায় ঢলিয়া পড়িল।) 
ক্লিও। লম্রাটকে. আমার বিশ্রামাগারে নিয়ে যাও। 

( গ্রহরীরা লইয়! যাইতে উদ্যোগ করিল।) 
ক্রিও। এইবার এণ্টনী তোমায় পৌষ মানাব, আর উড়তে 

দোঝে না। 

চতৃথ দৃশ্য। 
৭ 
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মিশরের প্রান্তর 

(ফিলো ও তীটাস কথা কহিতে কহিতে প্রবেশ। ) 

ভীটাস। আর কতদিন এই মিশরের প্রান্তরে ঘুরে বেড়ীৰ 

« ফিলো ? এপ্টনী আর রোমে ফিরবে না। 
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ফিলো। আর ঘুরে ঘুরে কি হবে? ভীটাস, চল রোমে 
ফিবে যাই। | 

ভীটাদ। কিকরে রোমে ফিরবো ফিলো? অক্টেভিয়াসের 

দল যখন এণ্টনীর কথা নিয়ে আমাদের ব্যঙ্গ করবে, তখন 
আমর! কি করে সহা করবো ফিলো ? 

ফিলো। আমিও তাই ভাবছি বন্ধু! 
ভীটাস। আর ফিলো৷ ! ফুলভিয়া৷ খন জিজ্ঞাস! করবে, তার 

স্বামী কোথাম্ন! আমি কি উত্তর দোবো ফিলে! ? সে যখন দেখবে, 

তার বন্ধুরাও ফিরে এল--তখন তাকে কি বলে বোঝাব ফিলো ? 

ফিলেো। কিন্তু বন্ধ! আমাদের রোমে ফিরতে হবে। এখন 

আর রোমে অক্টেভীয়াসের কোন প্রতিদন্দী নেই, সে একমাত্র 
সম্রাট হবার চেষ্টা করবে। তার সে ছুরভিসন্ধিতে কেউ বাধ! 
দেধার নেই। চল বন্ধু! রোমে ফিরে এণ্টনীর বন্ধুর কাজ করি। 

ভীটাদ। ওকি? রোমান দূত এত ব্যস্তভাবে এ দিকে 

আসছে কেন? ্‌ 
ফিলো!। নিশ্চয়ই দুঃসংবাদ আনছে। 

(দূতের প্রবেশ।) 

ফিলো। দূত! কি সংবাদ? 

দূত। রোমের সংবাদ বড় থারাপ। মহান্ুভব এপ্টনী কোথা ? 

ফিলো। আমাদের সে সংবাদ দিয়ে যাও। আমরা এণ্টনীকে* 

'বোলবে।। | 

দুত। মহীন্ুভব অক্টেভিয়াস সমস্ত রোমান রাজত্বের অধিপতি 
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হবার জন্য যথেষ্ট সৈন্য সংগ্রহ করেছে। যথেষ্ট অত্যাচার 
করছে।_ 

ফিলে। আর-_- 

দূত। মহান্থুভব এপ্টনীর পন্দি প্রাণত্যাগ করেছে। 
ফিলো। কি, ফুলভিয়া মরেছে? 

দ্ূত। মরেছে ।--সমন্ত রোমান সৈন্য যখন রোমে ফিরলো, 

তখন তার স্বামীকে না দেখতে পেয়ে মুর্ছিত! হয়ে পড়ল, 
আর উঠল না। 

ফিলো। যাক্‌, ফুলভিয়া মরেছে । একটা দেবী-প্রাণ স্বর্গে 

চলে গেছে। 

ভীটাস। এণ্টনী! তোমার অধঃপতনের সঙ্গে সঙ্গে, তোমার 
জীবনের সঙ্গিনীকেও হারালে । 

ফিলো!। ফুলভিয়া স্বর্গে গেছ, বেশ করেছ। এই কঠোর 

পৃথিবীর চেয়ে স্বর্গই তোমার উপযুক্ত স্থান। ফুলভিয়! ! 
চিরদিন তুমি পতিপ্রাণা ছিলে-তোমার ত্রান্ত স্বামীকে স্বর্গ 

থেকে রক্ষা কর। | 

ভীটাস। বন্ধু ফিলো! 

ফিলো। তাইত বন্ধু! কিক/রব? 
ভীটাস। কিহবে বন্ধু? 

ফিলো। আজ রোমে এ্টনীর চিহু পথ্যস্ত নেই। রোমে 
ফিরে নিতান্ত অপরিচিতের মত থাকতে হবে, অক্টেভিয়াসের 
আধিপত্য মান্তে হবে। 

ভীটাস। তার চেয়ে আমাদের এই প্রান্তর ভাল ফিলো ! 
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ফিলো। কি; রোমান হয়ে একেবারে রোমের আশা, 

জন্মভূমির আশা, কি করে পরিত্যাগ করি? ভীটাস! তুমি 

এইখানে থাক। এণ্টনীকে ফেরাবার চেষ্টা কর, আর একবার দেখ। 

ভীটাস। এণ্টনী যদি আর ফিরতে ন| চায়? 
ফিলে!। . তবু আর একবার দেখ! না ফিরতে চায়, রাণীর 

পায়ে কেঁদে পড়ে তার মুক্তি ভিক্ষা কোরো। আমি রোমে 

ফিরে যাই-_ প্রজাদের বুঝিয়ে বলব, এপ্টনী ফিরে আসছে 
তোরা কীদিসনে; অক্টেভিয়াসের অত্যাচার থেকে তোর! রক্ষা 
পাবি! তারাও কিছু সাস্তনা পাবে। 

ভীটাস। তবে যাও ফিলো, তুমি রোমে ফিরে যাও! আর 

আমি দেখি তাকে ফেরাতে পারি কিনা। 

ফিলো। তাই কর বন্ধু, আমি রোমে ফিরে যাই! 
ভীটাস। হ্যা বন্ধু, আমি তাই করব! এণ্টনীকে রোষে 

ফেরাবো'। আর যদ্দি তাকে রোমে ফেরাতে না পারি, ভীটালও 

তাহলে রোমে ফিরবে না। ও 
ফিলো। তবে বন্ধু যাই-_এই দুতের সঙ্গে ফিরে যাই। 

বিদায় দাও! 

« ভীটাস। যাও বন্ধু-বিদায়। 

ফিলো। বিদায়! (আলিঙ্গন করিয়া) তুমি এখানে বন্ধুর 

কর্তব্য কর! আমি রোমে বন্ধুর কর্তব্য করিগে। 

(দূতের সঙ্গে ফিলে। একদিকে ও অপর দিকে 

ভীটাস নিশ্রান্ত হইলেন । ) 



পঞ্চম দৃশ্য । 

নাইল তীর-_মিশরের উদ্যান। 
এণ্টনী ও ক্লিওপেট্রা। 

[এন্টনী বসিয়৷ ও ক্লিওপেট্রা দাড়াইয়৷ ছিল।] 

ক্লিও! এগ্টনীকে আজ বিষপন দেখছি যে-_রোমে ফিয়লে: 
ফুলভিয়৷ কি গঞ্জনা দেবে তাই ভাবছ বুঝি? পু 

এ্টনী। না ক্লিও! ফুলভিয়ার কথা ভাবিনি। 

ক্লিও। তবে বিষগ্ন কেন? 

এন্টনী। কে বললে আমি বিষ? কৈ-_না। 

ক্িও। না, নিশ্চয়ই রোমে ফিরলে অক্টেভিয়াসের চোখ: 

রাঙ্গানির কথ! মনে পড়ছে_আর ভয় হচ্ছে। 

এন্টনী। না ক্লিও! তাও না। 

. ক্লিও। তবে মিশর আর ভাল লাগছে না, রোমে ফেরবার. 

ইচ্ছে হচ্ছে? 
এপ্টনী। না রাণী, তাও না !- আঁর আমি রোমে ফিরব না4 

তোমায় ছেড়ে কোথাও থাকতে পারবো না। এই খানেই থাকবো ।" 
ক্লিও। বেশ সুন্দর মিথ্যা কথাটা বলে যাচ্ছ ত! দেখো, 

ফুলভিয়। না জানতে পারে- রোমবাসী-না শুনতে পায়। 

এ্টনী। তারা জানলেই বা, তাতে এপ্টনীর কিছু যাক 
আসে না। এ্টনী আর রোমে ফিরবে না। একটা বিরাট' 



রিওপেটা। ৫৩ 
শ্পাস্পাশাি 

বিপ্লব যদ্দি 'রোমকে ধ্বংস করতে আসে, তবুও এণ্টনী একটুও 
নড়বে না, এই খানেই থাকবে । 

ক্লিও। রোমের উপর হটাৎ এত বিরাগ হবার কারণটা কি, 

শুনতে পাই? 

এন্টনী। না রাণী! রোমের উপর বিরাগ হয়নি--কারুর 
উপর বিরাগ হয়নি। 

ক্রিও। তবে ও কথা বলছ কেন? 

এণ্টনী। বলছি কেন? আমি জগতের সর্বশেষ্ট সাম্াজোর। 

সর্বময় কর্তা হয়ে দেখেছি, অগণ্য যুদ্ধ জয় করে দেখেছি, 

কিছুতেই তৃপ্তি নাই_-সবই ক্ষণভন্কুর-_কীর্ডি, বিজয়, গৌরব কিছুই ' 
চিরস্থায়ী নয়। | 

ক্লিও। কেন? কীর্তি ত চিরস্থায়ী-_ 

এণ্টনী। কে বলে কীন্ডি চিরস্থায়ী? এই এন্টনীর মৃত্যুর, 
সঙ্গে সঙ্গে এপ্টনীর বিজয়, এপ্টনীর গৌরব, এপ্টনীর শক্তি, 

সব লুপ্ত হয়ে যাবে। কেউ আর তার নাম করবে না। 
ক্রিও। তাই ভাবছেন বুঝি-_-এমন একটা কি করে যাবেন 

যে চিরকালের জন্য থাকবে? 

এণ্টনী। হ্যা রাণী ভাবছি_ মিন জি একটা 
কিছু রেখে যাব, যাহা! ঁ  পিরামিডের মত চিরকাল থাকবে।, 

ক্লিও। যাহ! তরী পিরামিডের মত চিরকাল থাকবে। 

- এন্টনী। যাহা প্র পিরামিডের যত চিরকাল গর্বভরে দাড়িয়ে 
থাকবে। শোন বাণী! এই এন্টনী আর ক্লিওপেপ্রী শক্তি আর, 
সৌন্দর্য যখন এমনি ধারা হাত ধরাধরি করে জগতের ॥ সন্কুখে- 
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ঈাড়াবে, (হাত ধরাধরি করির! দ্লীড়াইল) তখন জগতবাসী সে 
দৃশ্ত দেখে স্তম্ভিত হয়ে থাকবে। ভবিষ্যতে আর সে দৃশ্ঠ দেখতে 

পাবে না জেনে, ইতিহাসের পাতায় পাতায় সে দৃশ্ত লিখে রেখে 

দেবে। যুগ যুগান্তেও সে দৃশ্য মুছবে না। 
ক্লিও। কথাটা শুনতে লাগল বেশ। কিন্ত ফুলভিয়াকে বিষে 

করে ভালবাসনা, এ কথা কি কেউ বিশ্বাস করে? 
এপ্টনী। এণ্টনী রোমকেও ভালবাস্ত, ফুলভিয়াকেও 

ভালবাস্ত। কিন্তু সে, ক্রিওপেট্রাকে দেখবার আগে। 
ক্রিও। ক্লিওপে্রাকে দেখে তবে ত ভারি অন্যায় করেছেন ! 

এন্টনী। কেন রাণী, মিথ্যা কথা কাটাকাটি করে আমাদের 

আনন্দ লক্ষণগুলি বিদ্বেষ ভীরাক্রাস্ত করছ? জীবনের এই সুন্দর 
মুহূর্তগুলি চলে গেলে একেবারে চলে যায়, আর ফিরে আসে না । 

, চল রাণী! আমাদের আজ জল-বিহারে যোবার কথা৷ আছে, 
তোমার. তরণী সজ্জিত করবার আজ্ঞা দাঁও। 

ক্রিও। আপনার ফুলভিয়৷ ত এখানে নেই, কার সঙ্গে যাবেন? 

এ্টণী। ক্ষমা কররাণী! ফদি ফুলভিয়ার নামে কোন দিন 

অলক্ষ্যে অশ্রু দেখ! দিয়ে থাকে-_ক্ষমা কর বাণী! যদি অন্টে- 
ভিয়াসের নামে কোন দিন হস্ত মুষ্টিপ্ধ হয়ে থাকে-ক্ষমা! কর 
রাণী! যদি রোমের নামে কোন দিন অজ্ঞাতে দীর্ঘ নিশ্বাস 
ফেলে থাকি-_ক্ষমা কর রাণী! জেন এপ্টনী সে জেনে গুনে 

করেনি। এন্টনীর সে দুর্বলতা * মিয়ে পরিহাস কোরোনা 

ক্ষমা কর রাণী! ্ 

ক্রিও। (নতজান্থ হইয়া এন্টনীর পদতলে পড়িয়া) না, 



ক্লিওপেটা । ৫৫ 
পা পাসপিসিএস পাচ তা পাচ পপি পল পি সতী পাপ 

এণ্টনী প্রিয্লতম! আমায় ক্ষমা কর। আমি না বুঝে তোমার 
মনে কষ্ট দিয়েছি। 

(এণ্টনী ক্লিওর হাত ধরিয়! তুলিল।) 

এণ্টনী। উঠ রাণী উঠ! আর মিথ্যা ' ক্ষমার অভিনয় 

করে কি হবে? চল আমর! আজ নাইলে বেড়িয়ে আসি। 

ক্লিও। যাচ্ছি প্রিয়তম যাচ্ছি! আমি নিজে তরণী সাজিয়ে 

নিয়ে আসছি। আজ প্রিয়তম! কুন্ুম, সঙ্গীত আর প্রেমের 

আনন্দের ভিতর তোমায় ডুবিয়ে রাখব। 
পু (ক্লিওপেটটার প্রস্থান । ) 

( ভীটাসের অন্যদিক দিয়া প্রবেশ ) 

ভীটাস। বন্ধু এপ্টনী! 

এন্টনী। কে ভীটাস ?-_এখানে ? 

 ভীটাস। তোমার সঙ্গে দেখা কর্ধার সুযোগ আজ অনেক 
কষ্টে পেয়েছি বন্ধু--আমার একটা কথ! শুন্তে হবে। 

এণ্টনী। শুন্বো--আগে রোমের কি খপর বল। 

ভীটাস। রোমের খপর অতি ভয়ানক বন্ধু _ 

এণ্টনী। ফুলভিয়ার-_ 

(ভীটাস নিরুত্তর) 

এন্টনী। নিরন্তর কেন? ভীটাস তুমি নিঃশঙ্কোচে বল* 

রোমবাসী আজ কি বলে এন্টনীকে বিদ্রপ কর্ছে, ফুলভিয়! তার 

স্বামীর অধুপতনের কথ শুনে কি বলে তাকে ধিরার দিচ্ছে, বল 



৬ রিওপে্টা। 
পিপাসা সিনপা 

'ভীটাস বল, তাদের ভাষায় বল, এণ্টনীর সে শোনবার জন্য প্রস্তুত 

হয়ে আছে। (ভীটাস নিরুত্তর ) 
এপ্টনী। বল ভীটাস বল, ফুলভিয়! কি বল্ছে-_ 

ভীটাস। আর কি বল্ব বন্ধু-- 

এণ্টনী। নিঃশঙ্কোচে বল ফুলতিয়া কি বল্ছে-- 

ভীটাস। আর কি বল্বে বন্ধু--ফুলভিয়ার কথা কি বল্ব, 

সমস্ত সেনা যখন রোমে ফিরে গেল তখন তোমায় না দেখতে পেয়ে 

তখন-.. 

এণ্টনী। তখন--কি বল--থাম্লে কেন। 
ভীটাস। তখন সে যে শয্যা হণ করলে আর উঠল না। 
এপ্টনী। তবে ফুলভিয়া মরেছে? 

(ভীটাম নিরত্তর-_-চোখ মুছিল ) 

এণ্টনী। বল ভীঁটাস বল, ফুলভিয়৷ বেচে আছে কি মরেছে। 

ভীটাস। মরেছে। 

এন্টনী। যাক্‌-ঈশ্বর এত দিনে তার একটা ভ্রম সংশোধন 
করেছেন স্বর্ণের মন্দার কুসুম স্বর্গে নিয়ে গেছেন। ফুলভিয়া তোমার 

স্বপ্ন আজ সত্য হয়েছে, তুমি নক্ষত্রলৌকে চলে গেছ আর এপ্টনীর 

হৃদয়রক্ত এ নাইল দিয়ে বইছে ( অর্ধ স্বগতঃ) হায় ফুলভিয়। যদি 
তোমার ক্ষণ শুনতুম-মিশরে না আসতুম্-যাক্‌, গেছে। 

( কিছুক্ষণ স্থির হইয়! রহিল ) 
আর রোমের অন্য সংবাদ কি ভীটাস। 

ভীটাস। অক্টেতীয়া রোমের একছত্র অধিপতি হবার চেষ্টা 

কর্ে-_সমস্ত প্রজাগণকে অত্যাচারে প্রপীড়িত কর্ছে। 



রিওপ্টে! । ৫৭ 
পসপাশিসীপািস্পাপিতপস্পাাপাপাসপিসপার্পিসপা্পাপিস্পিসিপাপা সপাসপিপাপাশীলপাখ পাশাপাশি রা চিপ পাস 5 পি সিল শি 

এণ্টনী। আর রোমবাসী তা নিঃশষে সঙ্থ কচ্ছে এমন কি 
কেউ নেই যে তার প্রতিবিধান করে? 

ভীটাস। যদি তাই থাকবে, তবে তারা এণ্টনীর জন্য হাহাকার 
কর্ষে কেন? 

এপনী। তৰেকি বন্ধু আমায় আবার রোমে ফিরে যেতে 

হবে, অক্টেভীয়াসের এ অত্যাচার বন্ধ কর্তে হবে? 
ভীটাস। হ্যা বন্ধু! তোমাকে ত সেই জন্তই ডাকৃতে 

এসেছি, চল্গ বন্ধু। রোমে ফিরে চল, আবার শান্তি সংস্থাপন 

কর্কেচল। 

এপ্টনী। আচ্ছ! ভীটাস, তাই হবে, আমি রোমে আবার 
ফিরবো, অক্টভীয়াসকে একবার শিক্ষা দোবো। 

ভীটাস। চল বন্ধু ( উরে অগ্রসর হইল-_নেপথ্যে সঙ্গীত শ্রুত 
হইল, এণ্টনী চমকিয়া ফিরিল) 

এপ্টনী। প্র রাণী আস্ছে-এ সঙ্গীত শোনা যাচ্ছে _ না 

ভীটাস আমি আর কোথাও যেতে পার্োন । 

ভীটাস। যেতে হবে। তোমায় না সঙ্গে নিয়ে ভীটাস এক্‌ 

পাও নড়বে না। 

এণ্টনী। না ভীটাস আমার অনুরোধ তুমি এখান থেকে 

যাঁও_ আম যেতে পার্ধন।। 

ভীটাস। আমি প্রতিজ্ঞ করে এসেছি, তোমৃর না নিয়ে আঁ 
ফিরবো না। - 

এন্টনী। প্রতিজ্ঞা করে এসেছ? 

ভীটাস। প্রতিজ্ঞা করে এসেছি। 



৫৮ . ক্রিওপেক্ট্। ্‌ 

এন্টনী। (ছুরি বাহির করিনা) সে দেশ ভাঁটাস এই 

ছুরি দেখ, তুমি আর এক মুহূর্ত এখানে থাকুল্লে আমি আত্মহত্যা 

কোর্কো ? কেমন যাবে? বল শীন্ব বল। তুমি জানো ভাটান ! 
এন্টনী কথা ও কাজ এক সঙ্গে করে। 

ভীটাস। যাচ্ছি_ বন্ধু যাচ্ছি। : 

এপ্টনী। আবার দাড়ালে যে--তবে এখনি-_( ছুরি তুলিয়া )। 

'ীটাস। যাচ্ছি, বন্ধু যাচ্ছি। 

[ভীটামের প্রস্থান । 
এন্টনী। (ছুরিকা ফেলিয়া দিয়া) একি,--এ নেশার ঝৌক 

না খেয়ালের বল--কি কচ্ছি?--আকাশে হুরধ্য উঠেছে না 

অমাবস্তার অন্ধকার ঘিরে আছে,_কিছু বুঝতে পাচ্ছি না। 
ফুলভিয়।-ফুলভিয়া, রোম--রোম,_কান্না পাচ্ছে,--গলা চেপে 

ধরছে_কে--কে রক্ষা কর্ষেকে রক্ষা কব্রে_ ক্লিওপেট্রা, 

ক্লিওপেট্রা-_&ঁ আম্ছে--এ সঙ্গীত শোনা যাচ্ছে_( নেপথ্যে সঙ্গীত ) 

যাই_-যাই--পালাই-ক্রিওপেট্রা_-রিওপেতরা। র্‌ 
| মিরা [ বেগে প্রস্থান । 



প্রথম দৃশা। 
শশী উপ 9 ৮৩শাশিশ 

মিশরের প্রান্তর | : 

লাসো। (পরিক্রমথ করিতেছিল ) কীন্তির উচ্চ-শিখর থেকে 
অধঃপতনের অতল গহ্বরে ছুটে চলেছে কেউ ফেরাতে পাচ্ছে 

না।-_এণ্টনী! তুমি যদি মর্তে_এই মিশরে আস্বার আগে 

মরতে-_তোমার কীর্তি অক্ষুপ্ন হয়ে বেঁচে থাকৃত-রোমকে লজ্জায় 

মুখ ঢাকৃতে হোত না) 

( ভীটাসের প্রবেশ ) 

ভীটাম। কে তুমি? রোমান? এই মিশরের প্রীস্তরে ঘুরে 

বেড়াচ্চ কেন? 

লাসো। সে কথা তোমায় বোল্বে!। না--আঁমি ভীটাসের সঙ্গে 
দেখা কর্তে চাই। | 

ভীটাম। ভীটাস ত স্ঠোমাগ় সন্ুথে দীড়িয়ে রয়েছে। 



৬০ র্লিগুপেটা । 
শশা পিপিপি পাশা স্পা তি পট পা এ শা সিসিপাশপী পা পপাসপি্পিস্পিপ পাসপিস্পিসপাসপিসপিসপিস্পি 

লাসো। তুমি এণ্টনীব বন্ধু ভীটাদ 1 
ভীটান। £া_আমিই এপ্টনীর বন্ধু ভীটাস। 

লাসো'। বে শোন ভীটাস ! আমি দারুণ মর্ধব্যথ! নিষ্বে এই 
মিশরের প্রান্তবে প্রান্তরে ঘুরে বেল্তাচ্ছি, বুকে কি জ্লস্ত আগুন 

নিরে রয়েছি। তুমিও রোমে ফিরলে এক মুহুর্ভও সেখানে 

থাকতে পার্কে না _অক্টেভীয়াসের দলের টিটকারী, এপ্টনীর বলের 

প্রতি ব্যঙ্গ, তোমার জীবনটাকে ছুর্বহ করে তুলবে-_তোমাকেও 

আমার মতন হুর্দষে একটা জালা নিষে ঘুরে বেড়াতে হবে_সে 
আল! বিষেপ চেয়েও ভযানক-_-আগুনের চেয়েও জলস্ত । 

ভীটাস। তা আরকি কর্ষে রোমান? তার আর কোন 

উপাষ নেই। 

লাসো। কেন? এপ্টনীকে রোমে ফেরাতে পাল্লে উপায় নেই ? 
ভীটাপ। না-সে আব রোমে ফিরবে না। আমি চেষ্ট! করে 

দেখিছি। 

লাসো। তুমি না ফেরাতে পারে! -আমি একবার চেষ্টা করে 
দেখবো । 

ভীটাস। তুমি জার কি করে চেষ্টা করে দেখবে রোমান? 
আমি অনেকবার চেষ্টা করে দেখিছি। 

লাসো। ত্ববু ফেরাতে পারোনি ? ০৪ 

ভীটাস। ন|। 

লাসো। অক্টেভীয়াসের অত্যাচারের কথা পীর মৃত্যুর 
কথা বলেছিলে? 

ভীটা। বলেছণুম। স্বধূঞর শোনেনি ভায় পায়ে ধারে 



প্রথম দৃশা। 
শশী উপ 9 ৮৩শাশিশ 

মিশরের প্রান্তর | : 

লাসো। (পরিক্রমথ করিতেছিল ) কীন্তির উচ্চ-শিখর থেকে 
অধঃপতনের অতল গহ্বরে ছুটে চলেছে কেউ ফেরাতে পাচ্ছে 

না।-_এণ্টনী! তুমি যদি মর্তে_এই মিশরে আস্বার আগে 

মরতে-_তোমার কীর্তি অক্ষুপ্ন হয়ে বেঁচে থাকৃত-রোমকে লজ্জায় 

মুখ ঢাকৃতে হোত না) 

( ভীটাসের প্রবেশ ) 

ভীটাম। কে তুমি? রোমান? এই মিশরের প্রীস্তরে ঘুরে 

বেড়াচ্চ কেন? 

লাসো। সে কথা তোমায় বোল্বে!। না--আঁমি ভীটাসের সঙ্গে 
দেখা কর্তে চাই। | 

ভীটাম। ভীটাস ত স্ঠোমাগ় সন্ুথে দীড়িয়ে রয়েছে। 



৬০ র্লিগুপেটা । 
শশা পিপিপি পাশা স্পা তি পট পা এ শা সিসিপাশপী পা পপাসপি্পিস্পিপ পাসপিস্পিসপাসপিসপিসপিস্পি 

লাসো। তুমি এণ্টনীব বন্ধু ভীটাদ 1 
ভীটান। £া_আমিই এপ্টনীর বন্ধু ভীটাস। 

লাসো'। বে শোন ভীটাস ! আমি দারুণ মর্ধব্যথ! নিষ্বে এই 
মিশরের প্রান্তবে প্রান্তরে ঘুরে বেল্তাচ্ছি, বুকে কি জ্লস্ত আগুন 

নিরে রয়েছি। তুমিও রোমে ফিরলে এক মুহুর্ভও সেখানে 

থাকতে পার্কে না _অক্টেভীয়াসের দলের টিটকারী, এপ্টনীর বলের 

প্রতি ব্যঙ্গ, তোমার জীবনটাকে ছুর্বহ করে তুলবে-_তোমাকেও 

আমার মতন হুর্দষে একটা জালা নিষে ঘুরে বেড়াতে হবে_সে 
আল! বিষেপ চেয়েও ভযানক-_-আগুনের চেয়েও জলস্ত । 

ভীটাস। তা আরকি কর্ষে রোমান? তার আর কোন 

উপাষ নেই। 

লাসো। কেন? এপ্টনীকে রোমে ফেরাতে পাল্লে উপায় নেই ? 
ভীটাপ। না-সে আব রোমে ফিরবে না। আমি চেষ্ট! করে 

দেখিছি। 

লাসো। তুমি না ফেরাতে পারে! -আমি একবার চেষ্টা করে 
দেখবো । 

ভীটাস। তুমি জার কি করে চেষ্টা করে দেখবে রোমান? 
আমি অনেকবার চেষ্টা করে দেখিছি। 

লাসো। ত্ববু ফেরাতে পারোনি ? ০৪ 

ভীটাস। ন|। 

লাসো। অক্টেভীয়াসের অত্যাচারের কথা পীর মৃত্যুর 
কথা বলেছিলে? 

ভীটা। বলেছণুম। স্বধূঞর শোনেনি ভায় পায়ে ধারে 



ক্রিওপেষ্্র। ৷ ৬৯ 
পাপ 

কেঁদে বলেছি, সে আমায় ছুরি দেখিয়ে বলেছে--ভীটাস তুমি চলে. 

যাও তা” না হলে আত্মহত্যা! কোর্ক্বো । 

লাসো। কি তার এতদূর অধঃপতন হয়েছে? নিজের' 

প্রাণের চেয়ে-_-জন্মভূমির কলঙ্কের চেয়ে--একটা রমনীর রূপ তার 

কাছে এত প্রিয় আর আমি তাকে ভক্তি করি?- দেবতার স্থার় 
পূজা করি?-তার জনা প্রাণ দিতে চাই ?-_ধিকু আমাকে । 

ন__না-_ভীটাস ! তবে রোমান এপ্টনী মরেছে _বীর বিজমী এপ্টনী 
মরেছে-ঙ্লিশরে বসে যে বিলাস স্রোত চালাচ্ছে, সে সে এপ্টনী 
নয় একট! কলঙ্কিত কাপুরুষ লম্পট রোমান (ভীটাস নিরুত্তর 

মুখ নত করিল )। 

লাসে।। কি ভীটাস! কথা কোচ্ছোনা৷ যে? তুমিও ভবে 

তাই মনে কচ্ছ-ভুমিও তবে বুঝতে পেরেছ, এ বিলাস স্রোতে বাধা 

না দিলে-অধঃপতনের পথ বন্ধ না করলে--রোমের মুখে, জন্ম- 
ভূমির মুখে কালী পড়বে অক্টেভিরাসের ব্যঙ্গে রোমান এপ্টনীর, 
ভক্তদের রোম ছেড়ে চলে যেতে হবে। 

ভীটাস। বুঝেছি-_কিদ্কু কি করে কি কর্কো রোমান ? 
লাসো। কি করে কি কর্ধে?_-সেই করবার জন্তইত লাসো 

রোম থেকে এখানে ছুটে এসেছে। 

ভীটাস। কি কর্কে বলেপ্চুটে এসেছে ? 

লামো। এপ্টনী শ্বইচ্ছায় না ফিরলে তাকে হত্যা করলে! 

বলে ছুটে এসেছি। তার ঘ্বণিত জীবন নিষ্ধে আর ভীকে ৰাচতে 

দোবো না__রোমের মুখে আর কালি ঢালতে দোবে না--তার” 
অতীতকে কলঙ্কিত করচত দোৰো না। ৃ 



৬২ রিওপেটা। 
০৯৫৯ সিপসপিসপারপা, 

ভীটাস। তুমি তার বন্ধু হ/য়ে-_ভক্তইয়ে তীকে হন্যা করবে ?' 

লাসেো। এ সময়ে তার ভক্ত তাকে হতা' করব নাত তার 

শত্রু তাকে হত্যা করবে? তারা ত তার অধঃপতন দেখে ভাস্বে-- 

কলঙ্ক দেখে বিদ্ধপ করবে--তাদের ঘাতকও তাঁকে স্পর্শ করবে না। 

ভীটাস। ভক্ত হ'য়ে তাকে হতা! করবে ! | 

লাসো। আশ্চর্ধা হচ্ছ যে, একটু বুঝতে পাচ্ছে! না ভীটাস?. 

তুমি বুঝচে পাচ্ছো না দিপ্বিজরী বীর রোমান এন্টনী অনেক দিন 
মরেছে তবে তার সঙ্গে তার কীন্তি যশঃ গৌরব মরে কেন? তার 
ভক্ত তাদের রক্ষা করুবে। 

ভীটান। একি সত্য বলছ-তুমি এপ্টনীকে হত্যা করবে বলে 
এসেছ ? 

লাসো। সতা কথা-__খুৰ সত্য কথা । আমার এই নিশ্বীসের 
* মত সত্য--আামার জীবনের মত নিশ্চয় (ছুরি বাহির করিয়া) 

এই তীক্ষ ধার ছুরির মত ফ্রব। সেন! কি্রলে তাকে আমি হত্যা 
ক'রবে! বলে প্রতিজ্ঞা করে এসেছি । 

ভীটাস। না রোমান তাকে হত্যা করোনা । আমার মিনতি 

তুমি তাকে হত্য। করোনা । 

লাসো। তৌমার মিনতি? তোমার মিনতি কি এ্টনীর 
অধঃপতনের চেয়ে বলবান? র্ৌমের কলঙ্কের চেয়েও বেশী? 
অক্টেভিয়াসের অত্যাচারের চেয়েও প্রবল? যে আমি তোমার কথ। 

রাষ্খবো৷ ভীটাস ? 

ভীটান। না-_তার এই হৃদয়ের দুর্বলতা একবার ক্ষম| করে । 
লাসো । আমি ক্ষমা কর্কো? আমি ক্ষম। ফ'রল্তে জগৎ 



ক্লিওপেট্রা । ৬৩ 
সেলস পলাইপািসপিসবিিশসিপসপাসিল তি লা সত পি ৯ পাপা পা তাপস বািসিপ৯৫৯৫ ৯৯৩ সলপাি 

ক্ষমা কর্দো না রোম তার ধিকার বন্ধ করৰে না--অক্টেভিয়াস তার 
বিদ্রপ শেষ করবে না; আমি ক্ষম] করলে রোগের কলঙ্কও মুচবে না । 

ভীটাম। তবে কি হবে-- 

লাসো। তাকে হত্যা কর্বেধ। 
ভীটাস। নিশ্চয়? 

লাসো। নিশ্চন কেউ রক্ষা করতে পারবে না। 

ভীটাস। না নোমান! ভীটাস এপ্টনীর মৃতু দেখতে পার্কে 

না। তুমি আগে আমার হত্যা কর, তারপর এণ্টনিকে হত্যা 
কোরো । , 

'লাসো। ভুমি দেখতে পারবে না--আর আমি দেখতে পার্কে 

ভীটাস? এন্টনীর এই দুঃসময়ে তোমার হৃদয়কে সবল কর্তে হবে। 

ভীটাস। না রোমান্--আমি তা দেখতে পার্কো না-_আমাক্ 

তুমি আগে হত্য। ক'রে! ( হাত ধরিল )। 

লাসো। আমার ত হত্যা ব্যবসা নয় ভীটাস যে আমি তোমায় 

হত্য। করবো । আমি কর্তব্য কর্তে এসেছি কর্তব্য করে চলে 
যাব। ূ 

ভীটাস। তুমি ভীটাসকেগ হত্যা করবে না? এ্টনীকেও 
রক্ষা করবেনা? 

লাসো। না তীটাস! আমি কর্তব্য কর্তে এসেছি কর্তক 
করে চলে ঘা! 

ভীটাস। তবে গ্গোমাম্‌ আমান একবার অধসর দাও-_আমি 
আর একবার দেখি, এপ্টনীকে ফেরাতে পারি কি না- আর একবার 
গখি 



৬ র্রওপ্টা। 
পাশ 

লাসো। দেখ ভীটাস__তাই দেখ__এণ্টনীকে ফেব্লাতে পার 
ফি না আর একবার দেখ। তাই যেন হয় ভীটাস, এপ্টনী যেন 

ফেরে । লাসো আজ অনেক কষ্টে হৃদয়ে বল বেঁধে কঠোর কর্তব্য 

নিয়ে মিশরে ছুটে এসেছে, অনেক কষ্টে তার. হৃদয়কে দৃঢ় করেছে 

--আর সে পাচ্ছে না-_ভেঙ্গে পড়ছে । তবুএ কর্তব্য পালন 

র্তে হবে। 

ভীঁটাস। তাই হবে লীসো ! আর একবার দেখি, এপ্টনিকে 

ফেরাতে পারি কি না-যদি এণ্টনী না! ফেরে তবে ভীটাস আত্মহত্যা! 

কর্ষে-তারপর তুমি তোমার কঠোর কর্তব্য করে চলে যেও, 

ভীটাম আব ত দেখতে আসবে ন!। 

লাসো। না,--না, চলে! ভীটাস সার একবার চেষ্টা করে 

দেখি চলে যদি এ্টনী ফেরে। [ উভয়ের প্রস্থান। 

[ উদ্‌ত্রান্ত ও ত্রস্তভাবে ফেরোর প্রবেশ ও প্রস্থান। 

দ্বিতীয় দৃশ্য । 
শ্রী টিটি টি রি 

মিশরের উদ্যান । 

.( এ্টনী ও ক্লিওপে)- 

এণ্টনী। ক্লিও। 

ক্রিও। নাথ। 

এন্টনী। : আজ আমীর জন্মদিন; তাই ' রোমের কথা মনে 
পড়ছে। 



ক্রিওপেট্রা। ৬৫ 
ন্পাং পাশপাশি পিস পাম্পানপঠ 

ক্লিও। জানি নাথ_তাই আজ নগরীতে উৎসবের আয়োজন 
ক+রেছি। সমস্ত নগরবাসীর গ্রহ আজ আলোকমাঁলায় সজ্জিত 

করবার আজ্ঞা দিয়েছি, নগরবাঁসিগণ আঙ্গ আমাদের নগরের পথে 

দেখলে উল্লাসে জয়ধ্বনি করবে--তাদ্দের উৎসবে আরো আনন্দ 

বর্ষিত হবে। চল আজ নগরীর কেমন শোভা! হয়েছে দেখে আমি । 
এণ্টনী। না_ক্লিও। আজ আর কোথাও যাবো না। 

তোমাতে আমাতে আজ এই নিভৃতে নির্জন কুপ্ককাননে আমার 

জন্মোৎসব হবে। তোমার সৌন্দর্য্য আজ এই কাননকে আলোকিত 

কর্কে--তোমার প্রেম সে আলোককে আরও উজ্জল করবে। 

ক্রিও। তবু নাথ--নগরবাসীরা আজ আয়োজন করেছে__ 
এণ্টনী। আজ আর কোথাও যাচ্ছি না তুমি একটা গান 

গাও শুনি। 

ক্রিও। আচ্ছা! নাথ গাইছি। 
( ক্লিওপেট্রা একটা মর্র বেদীর উপর বসিল, এণ্টনী পাশে 

হেলান দিয়া বসিল, পাশে একটা বীণা. পড়িয়া ছিল 

ক্লিওপেষ্ট্রা সেটা হাতে তুলিয়া গান ধরিল* ) 

( ফেরো পশ্চাতে ঘুরিতেছে ) 

( -গান শেষে হইলে, : বঙ্গমঞ্চের কোণে ক্লিও ও এপ্টনীর 
অলক্ষ্যে ভীটাসকে বাধা দিতে দিচ্ছে একটি প্রহরী ও লাসোকে বাধ! 

দিতে দিতে একজন, গ্রহ্রী দেখা গেল) 

প্রহরী । কোনো রোমান এণ্টনীর সঙ্গে দেখা করতে পার্কে 

সা রাণীর হক্ুম। 

₹ যঙ্গাকর়ে জগৎকাঁব রবীত্ুলাথের "ভুজি সন্ধার মেঘ” গাতটি গীভ হয়। 



৬৬ র্লিগগ্টা। 

ভীটাস। ছেড়ে দীও একবার ছেড়ে দাও এই শেষবার। 

প্রহরী । না। (ভীটাসকে লইয়া গেল) 

( হটাৎ লাদো হাত-ফস্কাইন এণ্টনী ও ক্লিওপেট্রার 

সম্মুথে উপস্থিত হইল ) 

( এক্টনীর সন্থুথে ছুরি খুলিয়া) স্বদেশহস্তার এই 
দি ছুরি মারিবার জন্য তুলিল -ফেরো ছটুযা গিয়া বুক 

পাতিয়া দিল-চুরি এন্টনীর বুকে না পড়িয়া ফেরোর বুকে টুনি 
ফেরো ক্লিওপেট্রার পায়ের তলায় লুটাইয়৷ পড়িল, ছটফট করিভে 
লাগিল-_-এণ্টনী উঠিরা দাড়াল, প্রহরীর! ছুটিয়া লাসোকে ধরিল) 

এপ্টনী। তুমি রোমান হয়ে এণ্টনীকে হত্যা কর্ববার জন্য 
এসেছ? তুমি অক্টেভীয়াসের গুপ্তচর ? 

লাসো। লাসো অক্টেভীয়াসের গুপ্তচর নয়, এ্টনীর-ভক্ত, 

রোমান । 

এপ্টনী। এন্টনীর ভক্ত হয়ে এপ্টনীকে খুন কর্তে এসেছ! 
লাসো। এণ্টনীকে খুন কর্তে আসি নি- এণ্টনীকে নরক 

থেক্ষে স্বর্গে পাঠাতে এমেছিলুম। তোমার কলঙ্ক রোমের কলঙ্ক 
হ্থালন কর্তে এসেছিলুম--তোমাকে তোমার অধঃপতনের পথে বাধ! 

দিতে এসেছিলুম--তোমাকে এই কুলটা নারীর দাসত্ব শৃঙ্খল থেকে 

মুক্ত কর্তে এসেছিলুম। ্ 

এন্টনী। (লাদোর কথার আরস্তের সময় মুখ নত করিয়া 

দৃইিল-__“কুলটা নারী” শুনিতে মুখ তুলিয়! ): চুপ কর, বাহিরে চল! 

প্রহরী ছেড়ে দাও । ৮ | 
(এপ্টনী লামৌর-হাত ধরিয়া বাহিরে গেল) 



র্লিওগ্টো। ৬৭ 
পাপা স্টপ পি 

ক্িও। ( ফেরোর দিকে চাহিল) ফেরো! এন্টনীকে হত্যা 
কর্তে আদ্বে তুমি আগে জান্তে পেরেছিলে ? 

ফেরো। পেরেছিলুম। 
ক্রিও। তবে জানালে না কেন? 

ফেরো। সেতার কর্তব্য কর্তে এসেছে আমি বাধা 'দোকে 

কেন রাণী? 

ক্লিও। তবে তুমি নিজের বুকে ছুরি নিয়ে এপ্টনীকে বাচালে 

কেন? 

ফেরো। তোমাকে ভালবাসি বলে রাণী। আমি বুঝেছি রাণী 

তুমি এণ্টনীকে প্রাণের চেয়েও ভালবাস--এণ্টনী মরলে তুমি এক 
মুহুর্ভও বাচতে গার্ধে না। তার আগে ফেরে! মর্ে চায় । 

ক্রিও। বুঝ্লুম। 

( এ্টনীর প্রবেশ ) 

এপ্টনী। (শ্বগতঃ বলিতে বলিতে) উ:--আমার এতদূর 
অধঃপতন হয়েছে !-আমি রোমের নামে এত দূর কলঙ্ক এনেছি! 

আমারই অনুরস্ত রোমান আজ আমায় তাই দ্বণায়, প্রাণের আবেগে 

হত্যা কর্তে এসেছে !-আমি এত দুর দ্বণ্য অপদার্থ কলঙ্কিত। 

এতদূর ধ্বংসের পথে নেমে গেছি! আমার সাধের রোম আজ 
অক্টেভীয়াসের অত্যাচারে প্রপীড়িত হচ্ছে-আর আমি এখানে 

অলস আনন্দ উপভোগ কর্ছি। কি কোর্কো-রোমে ফিরবো ? 
(ক্লিওর দিকে চাহিয়া ও ফেরোকে দেখিয়া শিহরিয়! ) 

একি £ রাণী! ধে মিশরবাী আমার প্রাণ রক্ষার জন্ত ঘাতকের, 



৬৮ '  ক্রিগপেষ্ট্রা। 
পপপিীপাশিপিাসপাপাশিশাশিশীশাশি পাশাপাশি 

ছুরির সন্মুথে তার নিজের বুক পেতে দিয়েছে যে খানে গড়ে 
রয়েছে--তার শুশ্রধার এখনো কোনো বন্দোবস্ত হয়নি। 

ক্লিও। আর শুশ্রযা নিক্ষল--ও আর বাচবে ন। 

এন্টনী। বীচবে কি মর্ধে কে বল্‌তে পারে রাণী ( ফেরোর 

কাছে গিয়া) এই যে এখনো এর দেহে প্রাণ রয়েছে--এখনো: 
গুশ্রযা কল্লে বাচতে পারে। প্রহরী! 

( চারিজন প্রহরীর প্রবেশ ) 

-একে চিকিৎসকের গৃহে বহন করে লয়ে যাও, একে যত্ব 

সহকারে চিকিৎসা কর্তে বোলো--জেনো এর জীবন এপ্টনীর জীবনের 
চেয়েও প্রিয়। (বহন করিবার জন্ত ফেরোকে তুলিল) না 

আমিও যাই, আমি নিজে চিকিৎসককে অনুরোধ করে আসি। 

(ক্লিও মুখ নত করিয়া রহিল) 

[ এণ্টনী প্রহরীবাহিত ফেরোর সহিত প্রস্থান করিল। 
ক্লিও। (স্বগতঃ) তাইত এপ্টনীকে কি করে রক্ষা কর্ষো-_ 

গুপ্তঘাতক তাকে হত্যা করবার জন্য ঘুচ্ছে--একজনা ধরা পড়বে 
আর একজন আস্বে--গুপ্তথাতক শাসন মানে না, শাস্তি মানে 
না--গুপ্তঘাতকের অস্ত্র সর্পের চেয়েও জুর ব্যাপ্ের চেয়েও হিংস্র, 

তাইত কি করি-কি করে এপ্টনীকে রক্ষা কর্কো? 
( বেগে ভীটাদের প্রবেশ পশ্মতে প্রহরী ) 

( ভীটাস আসিয়! রাণীর সম্মুখে জান পাতিল ) 

(প্রহরী ধরিবার জন্ ছুটিয়া৷ গেল) 

ক্রিও। কে তুমি?_রোমান্-_গপ্তঘাতক? 

_-প্রহরী কি দেখছ একে মিশরের সমুদ্র তীয়ে রেখে এসো। 



ক্রিওপে্টা। ৬৯ 

(প্রহরী ভীটাসের হাত ধরিয়া তুলিল ভীটাস ছাড়াইবার চেষ্টা 
করিতে করিতে ) 

ভীটাম। ন| রাণী আমি কাউকে হত্যা কর্তে আসিনি--আমি 

গুপ্তঘাতক নয়-_-আমি এপ্টনীর বন্ধু ভীটাস। 

ক্রিও। এখানে কেন ?-যাও-_ শাস্তি পাবে। 

ভীটাস। তোমাকে সুধু দুটো কথা জানাতে এসেছি রাণী, 

সে কথা বল্তে দাও-_তারপর যা শান্তি দেবার হয় দিও। 
. ব্লিও। আচ্ছা! প্রহরী ওকে ছেড়ে দাও-_কি বলবে বল। 

( প্রহরী মুক্ত করিল) 

ভীটাস। রাণী! আজ আমি সমস্ত রোমবাদীর পক্ষ থেকে 

তোমার নিকট একটা প্রার্থনা নিয়ে এসেছি, অভয় দাও--তোমার 
চরণে নিবেদন করি। 

ক্লিও। 'ভূমিকার প্রয়োজন নাই-__কি বল্বার আছে বল। 
ভীটাস। আজ সমস্ত রোম অক্টেভীয়াসের অত্যাচারে বিধ্বস্ত 

হচ্ছে_সমস্ত রোমবাসী তাদের স্বাধীনতা রক্ষার জন্য শঙ্কিত 

হয়েছে- 
র্রিও। বেশ। 

ভীটাস। রোমের ঘরে ঘরে আজ ক্রন্দনের রোল উঠেছে, 
রোমবাসী আজ ভষিষ্যতের দিকে হতাশ ভাবে চেয়ে রয়েছে, আজ 

তাদের সান্তনা দেবার কেউ নেই--কেউ নেই যে তাদের স্বাধীনুত! 
রক্ষা করে। 

ক্রিও। তা মিশরের সম্রাজ্জী কি কর্কে? সে কথা আমায় 

বলছ কেন? | 



৪০ ক্রিওপেক্ট্রী। 
০৮ ০০৮৯প ৯৫৯৯প৯৫৯৩৯তসপসিসর২৫৯৯সপি সতাসসিপাপাসপিসসপিসপাস্পাদলাশি ২৯৯৮ 

ভীটান। তুমি স সব ৰ কর্তে পার রানী - তুমি ছাড়। রোমকে 

_ এবিপদ থেকে কেউ রঙ্ষ। কর্তে পার্কে না।__ভুমি যদি এপ্টনীকে 

একবার ছেড়ে দাও_-একবার তাকে মুক্ত করে দাও-__ 

ক্লিও। কি বল্ছ ভুমি? আমি এণ্টনীকে কারারুদ্ধ করে 

রেখেছি_যে আমি মুক্ত করে দোবো ? 

ভীটাম। তুধি কারারদ্ধ করনি বটে, কিন্তু এণ্টনী আজ 
স্বেচ্ছায় মিশরের প্রানাদে কারারুদ্ধ হয়ে রয়েছে। 

ডিও তাই বদি হয়ে থাকে, আমি আজ্ঞা দিচ্ছি, তুমি 

ভীটাস। রন আমায় আক্ত! ডে তআর এপ্টনী ফির্বে 

না__ তুমি এপ্টনীকে রোমে না পাঠালে তাকে কেউ রোমে নিয়ে 
যেতে পার্ধেনা। তাই আজ তোমার কাছে ছুটে এসেছি-_তাঁই 

, আজ ভাটা সমস্ত রোমবাসীর পঙ্দ থেকে তাদের স্বাদীন্ত। রক্ষার 

জন্য তোমার পায়ে ধরে মিনতি করে বলছে (পায়ে ধরিল) 

দাও__রাণী_ এণ্টনীকে রোমে , একবার পাঠিয়ে দাও-_-বল-_ বল, 
তুমি রোমের এ প্রার্থনা পূর্ণ কর্ধে ? বল। 

ক্রিও। এত শীপ্র কোনও সম্রাজ্ঞী তার অভিমত প্রকাশ কর্তে 

পারে না_তুমি এখন যাঁও অবসর মত উত্তর পাবে (ভীটাস 

ধঈীড়াইল ) দাড়িয়ে রইলে যে__আর.কিছু বলবার আছে? 
ভীটাস। না। 

ক্লিও। এখন যাঁও--অবসর মত উত্তর পাঁবে। 

ভীটাস। তবে রোম কি আশা কর্তে পারে যে এণ্টনীকে তারা' 
ফিরে পাবে-_ 1 



ক্রিওপেক্র। | ৭১ 
সপা্পাসিপসি পট পাপা পিসিসপিসাসতি৯পসপাস্পিসপাসিসাসপিসি 

ক্রিও। আমি একবার উত্তর দিয়েছি-__আবার ৭ কথা 
জিজ্ঞাসা কচ্ছ? যাও। তবু ্লাড়িয়ে রইলে যে--প্রহরী একে নিয়ে 
যাও-- প্রাসাদের বাহিরে রেখে এস-- 

[ ভীটাসকে লইয়া গ্রহরীর প্রস্থান । 

ক্িও। হাঃ- হাঃ-বিজয়োদ্ধত সুসভ্য রোম আজ অসত্য 

মিশরের পায়ে ধরে তার স্বাধীনতা রক্ষার জন্য সাহাধ্য ভিক্ষা 

কচ্ছে-বত ভাবছি, মনে আনন্দ হচ্ছে। আজ মিশরের কি 

গৌরব !- ক্লিওপেট্রার কি গৌরব! কিন্তু তাইত__এন্টনীকে 

রোষে পাঠিয়ে দোবো _তাকে ভালবেসে ফেলেছি, বড় ভালবেসে 
ফেলিছি-আমি তাকে ছেড়ে মিশরে কি করে এক্লা! থাকৃঝে 

পপিাসপিসি। 

( ভাবিতে ভাবিতে, কিয়ৎক্ষণ পরে ) 

না-_না, ক্লিওপেট্রা তা হবে না-তোমার হৃদয়কে একবার দমন 

কর্তে হবে__মিশরের রাণীর এ গৌরব আর জীবনে হবে না । সমস্ত. 

রোম- সমস্ত জগত-আর তার এ মহিমা! দেখতে পাবে না।--. 

আজ যদি এণ্টনীকে রোমে গাঠিয়েদি সমস্ত রোমবাসী কৃতজ্ঞতা: 

এই পায়ে লুটিয়ে পড়বে-_তারা বুঝবে__জগত বুঝবে-ক্লিওপে্রা 

স্বধুনারী নয় সুধু বিলাসে ডুবে থাকে না-সেও সমরান্জী সেও 
বাজার আচরণ জানে- আর. মিশর অসভ্যদেশ হলেও সুুসভ্য 

রোমকে তার স্বাধীনতা রক্ষার জন্য সাহায্য কর্তে পারে। তাই 
হবে, বুকে বল বেঁধে এ্টনীকে রোমে পাঠাব । 



তৃতীয় দৃশ্য। 
শাপসিাকথাপপাসপ 

রোম-__অক্টোভীয়াসের মন্ত্রণা গৃহ । 

( অক্টেভীয়াসের প্রবেশ ও তৎপশ্চাতে একজন যোদ্ধা!) 

যোদ্ধা। সংবাদ পাওয়া গেছে-_এপ্টনী মিশর ছেড়ে রোমের 

অভিমুখে যাত্রা করেছে। 

অক্টে। আমিও শুনেছি__তীর জন্য প্রম্ততও হয়েছি। 

যোদ্ধা। এতে বিশেষ ভাবে প্রস্তুত হবার কিছু নেই-ন্থুধু 
এপ্টনী একলা আসছে, সঙ্গে পার্খচর ভিন্ন আর কোনে! 

সৈন্য নেই। 
অক্টে। তার সঙ্গে কোনো সৈন্য না থাকতে পারে, কিন্তু তুমি 

জান নাকি রোমান্‌ বিংশ সহস্র রোমবাসী এখানে তার আগমন 
প্রতীক্ষা কর্ছে-_এণ্টনী রোমে পদার্গণ কল্পেই, তার! এন্টনীর 

নেতৃত্বে অক্টেভীয়াসকে আক্রমণ কর্ষ । 

যোদ্ধা ।তাঁর জন্য কি ভয় কচ্ছেন মহান্রুভব আপনার ! সৈন্যের 

মিলিত নিশ্বাসে তারা রোমের বাহিরে উড়ে চলে যাবে। 

অক্টে। জেনো রোমান--বীর তুমি! শত্রুকে কখন অবজ্ঞা 
করতে নাই। আমাকে আজ সশস্ত্র হয়ে এন্টনীর বিরুদ্ধে দাড়াতে 
সবে। এই জর পরাজয়ের উপর রোমে. ভবিব্যৎ, অক্টেভিয়াসের 
সঙ্ত ভবিম্যৎ নির্ভর করছে। এ যুদ্ধে অক্টেভিয়াস হারলে তাকে 
রোম ছেড়ে কোন অজ্ঞাত প্রদেশে -ঝুকয়ে থাকতে হবে। 



ক্রিগপেট্রা । জও 
৯৯৮৯৮১৯৮৮ পা্পাসপিস৯৯০৯সপসিসপাস্পিসপাপাপিসিসপিসপিসিপস্পিসপা স্পাসপিসপিশিপিপিশিসপি 

যোদ্ধা । আমাদের যখন নৌবল বেশী, সৈনাবল বেণী, তখন 

আমাদের পরাজয় হবার আশঙ্কা নেই মহানুভব। 

অক্টে। আশঙ্কা না থাকলেও আশম্কা আছে। 

( প্রহরীর গ্রবেশ। ) 

প্রহরী। এপ্টনীর তরণী রোমের উপকূলে এসে উপস্থিত 

হয়েছে । 
অক্টে। বেশ! আমার সমস্ত সৈন্যকে ঘৃদ্ধের জনা প্রস্তুত 

হতে বল-_আমি যাচ্ছি। 

[ প্রহরীর প্রস্থান । 
(যোদ্ধাকে ) আর তুমি রোমান--পম্পিকে সংবাদ দাওগে-_ 

সেযষেন তার সমস্ত রণতরি নিয়ে আমার সাহায্যের জন্য প্রস্তুত 

থাকে। যাও আর বিলম্ব করন | 

যোদ্ধার প্রস্থান । 

( অক্টেভীত্বার প্রবেশ 1) 

অক্টেভীরা। না 1 এ যুদ্ধ হ'তে পারে না। 

অক্টে। কে? দিদি! তুমি এ সমজণে, এখানে, এই রোমের 

ন্ত্রণাগৃহে কিসের জন্য ? 

অন্টেভীয়।। আমি তোমাকে এই যুন্ধ থেকে নিত করবার 

জন্য এসেছি। | 
অক্টে। কেন দিদি তুমি আমায় ্ধ থেকে নিরত করঞ্ে 

এসেছ? | 

অক্টেভীয়। | নাঁ তু দ্ধ করতে 'পারৰে না। 



৭8 রিওপেটা । 
পসপীসপী 

অক্টে। কেন দিদি এ অদ্ভুত কথা আজ বলছ? এ যুদ্ধ 

না করলে এন্টনী বড় কি অক্টেভীয়াস বড়, সে প্রমাণের আর 
দ্বুযোগ আসবে না। 

অক্টেভীয়া । না, সে প্রমাণ করে' আর কাজ নেই 
অন্টেভীয়াস! 

অক্টে। এ বুদ্ধ জয় করে রোমের একছত্র সম্রাট হয়ে 
রাজত্ব করবো-_-আর বিজয়োদ্ধত এণ্টনীর মস্তক এই পায়ে লুটিয়ে 
পড়বে-একি কম গৌরব দিদি? 

অক্টেভীয়া। ন1! অক্টেভীয়াস! তবু এুদ্ধে কাজ নাই। 

অক্টে। কেন বারণ ক'রছ দিদি? 

অক্টেভীয়া। অক্টেভীয়াস! এ যুদ্ধ রোমানে মিশরে নয়, 
রোমানে অপভ্য জাতিতে নয়, এ যুদ্ধ রৌমানে রোমানে-_ভায়ে 

ভায়ে। এ যুদ্ধে তুমি বিজয়ী হ'লেও রোম কাদবে, এণ্টনী 

বিজয়ী হ'লেও রোম কাদবে। এই মহ্াধুদ্ধে সন্ত রোম পরিবারের 

মধ্যে একট! গগনভেদী আর্তনাদ জেগে উঠবে। এই স্ুুসভ্য 

রোম একট! বিরাট শ্মশানে পরিণত হবে। না৷ ভাই-_এ যুদ্ধে 
কাজ নাই! তুমি এযুদ্ধ করতে পারবে ন|। 

অক্টে! আমি যুদ্ধ করতে পারব না! এই জন্যই কি দিদি, 

তুমি পিতৃব্যের বীধ্য-গাথ বলে, রোমের . গৌরেব-কাহিনী বলে 
আমার বালক-হাদয় অপূর্ব তেজে সগ্ভীবিত করেছিলে? তুমিই ত 
রোমের সর্বশ্রেষ্ঠ শাসনকর্তা হবার অভিলাষ হৃদয়ে জাগিয়ে 

. দিয়েছিলে--আর দেই সুযোগ যখন উপস্থিত তুমিই তখন 
বলতে এসেছ আমি এ যুদ্ধ করব নাঁ। | 



ক্লরিওপেটা । ৭৫ 
পপির সিরাপ পাপা লাইপাপিসসপিসিপাইলািপাপাসিএ৯পাসিলািলসিপিপাি ৫৯ ০৯টি পালা পপ এ পাস এাপসি পাস 

অক্টেভীয়। শোন অক্টেভীয়াস! তোমায় যেমন বীর্যয-গাথ! 
বলে বীর-হৃদয় গ্রঠিত করেছি, তেমনিও ত তৌঁমায় রোমকে 
ভালবাসতে শিথিরেছি--সে কথ ভুলে যাচ্ছ কেন অক্টেভীয়াস ? 

জেনো অক্টেভীয়াস! নিজের মান, অপমান, প্রাণ পর্যযস্ত 
রোমের কাছে তুচ্ছ। | 

অক্টে। তবুও দিদি, আমি অনেকদূর এগিয়েছি! আর 

কি করে ফিরব? ্‌ 

অক্টেভীয়।। ফিরতে হবে! এগুলেও ফিরতে হরে। আমার 

অন্থরোধ ফিরতে হবে। 
অক্টে। তোমার অনুরোধ -.ফিরতে হবে ? 

অক্টেভীয়। হা অক্টেভীয়াস! আমার প্রাণের একাস্ত 
অন্রোধ তুমি এযুদ্ধ করনা । তুমি রোমকে ধ্বংসের পথে 

টেনে নিরে যেওনা । তুমি আমার কখন অবাধ্য হওনি, এবার 

আমার কথা রাখ অক্েভীয়াস ! 

অক্টে। তাই হবে দিদি আমি তোমার কখন অবাধ্য হইনি 
এবারও অবাধ্য হব না। তুমি যে শৈশবে মাতৃহীন অক্টেভীয়াসকে 
মাতার স্নেহ ভগ্নীর আদর দিয়ে বাচিয়ে রেখেছিলে, সে কৃতত্ব নয় 

দিদি--তোমার কথাই থাক্বে। এ যুদ্ধ করবো না। 
অক্টেভীয়।। বেশ-_ভাই-_বেশ। 

অক্টে।' কিন্তু দিদি এণ্টনী যদি আক্রমণ করে? 

অক্টেভীয়া। তাইত-__তাইত _ অক্টেভীয়াস। এন্টনী র্দি 

আক্রমণ করে? 
অক্টে। তাহলে কি দিদি একলক্ষ সৈল্ত নিে হ্ীনবীরধ্য 



৭৬ রিওপেটা । 

কাপুরুষের মত অক্ট্রেভীয়সেকে এণ্টনীর বিংশসহআ সৈন্যের নিকট 

পরাভব স্বীকার করে রোম থেকে পালিয়ে যেতে হবে__জুলিয়াস- 

সীসরের নামে নিজ হাতে কলঙ্ক লেপন করে দিতে হবে। এণ্টনীর 

বিজয়বাহিনী রোমের উপর দিয়ে তাঁণব নৃত্যে সব ধ্বংস করে চলে: 

যাবে আর অন্টেভীয়াসের সমস্ত সেনা কোষবদ্ধ অসি নিয়ে তাই 
দেখবে, আর অশ্রু বিসর্জন করবে_কেউ অসি মুক্ত কর্তে 

পারবে না? 2 

অক্টেভীয়া। তাইত অক্ট্ভীক়াস_-আমি ত. সে কথা আগে 
ভাবিনি-_এণ্টনী যদি আক্রমণ করে। (কিছু পরে )_-না অক্টে- 

ভীয়াস এ্টনীকেও আমি এ যুদ্ধ কর্তে দৌবো না_-তার সমগ্র 
সৈন্যের সন্ুখে বোলবো যে ওরে তোরা শোন--ঘে জুলিয়াস সীসার 

আজ তোদের প্রাণে শক্তি জাগিয়ে দিয়ে গেছে সেই সীসরের 

্রতুপ্পুতী আজ তোদের সম্মুখে নতজান্গ হারে একটা করুণা ভিক্ষা 

কঙ্ছে- ভোর! রোমকে -সীসারের মাধের রোমকে ধ্বংদ করিসনে। 

আর আনি এপ্টনীর সামনে এঞনি করে দীড়িয়ে বোলবো--ষে 

অক্টেভীয়ার পিতৃবোর হতার স্থযোগে আজ তুমি রোমের শাসনকর্তা 
হয়েছ সে অক্েভীয়া আজ তোমার কাছে একটা ভিক্ষা করতে 

এসেছে -সীসারের সাধের রোমকে তুমি নিজ হাতে ধ্বংদ কোরে! 

না-এপ্টনী উচ্চাকাজ্জী হলেও মহান্থৃতব- শঠ হবেও যোদ্ধা_-সে 
আমার কথা রাখবে। 

.অক্টে। যদি না রাখে দিদি! 

অক্টেভীয়া। রাখবে-নতজাহ হয়ে পায়ে ধরে মিনতি করে 
বলবো রাখবে । 



ক্লিওপেট্রা । ৭? 
পি তাস পস্পিনপান্পা পাশাশপাপান্পিস্পাপা্পিিসপিসপিপাপিস্পিসাসিপাস্পিপাপাস্পসপাপাস্পিস্পি 

অক্টে। তাতেও যদি না রাখে । 

অক্টেভীয়া। তাতেও যদি ন! রাখে ক্ষতি নাই অক্টেভীয়াস ! 

তখন অক্টেভীয়৷ সে অপমানের প্রতিশোধ নেবে, তোমার একলক্ষ 

রোমান এণ্টনীর মুষ্টিমেয় বাহিনীকে টাইবারের জলে নিমজ্জিত করে 
দেবে_-এণ্টনীর চিহ্ন পধ্যন্ত রোমে থাকবে না। ক্ষতি নাই 

অক্টেভীরাস তখন যদি রোম ধ্বংস হয়। 

অক্টেতীয়াস। তোমার যা ইচ্ছা দিদি--তাই কোরো। 

: আক্টেভীয়।। চল অক্টেভীয়াস--এপ্টনীর সংবাদ লইগে। 

| [ উভয়ের প্রস্থান ] 
সস্পপীপিপিপালি 

চতুর্থ দৃশ্য। 
স্প্্হরটি টি € (৮০০ 

রোম__এন্টনীর কক্ষ । 

মন্ত্রী, ফিলো ও সভাসদগণ। 

( এন্টনীর প্রবেশ ) | 

ফিলো। আসতে আজ্ঞা হোক! আসতে আজ্ঞা হোরু! 

ডোর কে আছিস, নগরবাসীদের আজ উৎসব করতে বলে দে। 

এন্টনী আজ এক বৎসর পরে ঘুদ্ধ জয় করে রোমে ফিরেছে। 

এণ্টনী । কেন বন্ধু? আমার হৃদয় অন্থৃতাপানলে দগ্ধ হচ্ছে, 

তার উপর আর বিদ্রপের শ্লেব বর্ষণ কণচ্ছ। হায়! যদি আমি 

মিশরে না যেতুম, ক্লিওপেট্রীকে না দেখতুম।-- 
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ফিলো। তা হর্ষেম্মাপন'ব আরো আন্ভুতাপ হতো । জগতের 

একটি অপূর্বব সৃষ্টি দেখতে বাকী থেকে বেভ। 
এন্টনী। তাহলে ফুলভিয়া ম'রত না। এ্টনীকে শূন্য- 

গৃহে ফিরতে হ'ত না। 

ফিলো। ভগবান ত আর একটি স্ত্রীলোক স্থষ্টি করেননি 

যে, ফুলভিয়ার জন্য দুঃখ করখেন--একজন গেছে আর একজন 
ইচ্ছা করলেই পাবেন। 

এ্টনী। না ফিলো! আমি যদি মিশরে লা যেতুম ত রোমে 
এ বিপ্লব হ'ত না-_অক্টেভীয়ান লক্ষ সৈন্য সংগ্রহ করতে 

পারত না। 
ফিলো। অক্টেভীয়াস লক্ষ রোমান সংগহ করেছে? তার 

জন্য আঘ কি হয়েছে? না হয় হেরে যাবেন, বন্দী হবেন। 

না যুদ্ধ করে মিশরের প্রাসাদে বন্দী হওয়ার চেরে ত ভাল। 

এন্টনী। হেরে যাব? অজেয় এণ্টনী যুদ্ধে হেরে যাবে! 

ফিলো। যুদ্ধে এক পক্ষ হারবেই, তার জনা ভাবনা কি? 

এণ্টনী। ভাবনা? ভাবন! কিছুই নাই । এক লক্ষ রোমানকে 
এণ্টনী বিংশ সহস্র নিয়ে হারিয়ে দিতে পারে_ সে কিছু অসম্ভব 
নয় ফিলে! ! 

ফিলো। তবে আর কি? হারাতে পারেন ত-হারিয়ে দেবেন। 

এ্টনী। না, কিন্তু-কিন্ত--গম্পি অক্টেভীয়াসের দলে যোগ 
পিয়েছে। তার নৌবল যথেষ্ট । 

ফিলো। যদি একলক্ষ রোমান-নুদ্ধ অক্টেনভীয়াসকে হারাতে 

পারেন, ত্ধবে আর প্পিকে হারাতে পারবেন না। 

পপ 
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এন্টনী। না ফিলো তা পারবো ন।- আমার একথানিও 

রণতরী নাই। 

ফিলো। সংগ্রহ করুন। 

এণ্টনী। সংগ্রহ করবো-কোঁথ। থেকে করবো ? 

ফিলো। কেন মিশর ত রণতরার জন্য বিখ্যাত, তাঘের যুদ্ধে 

: হারিয়ে এলেন আর গো্টাকতক রণতরী সঙ্গে আনলেন না। 

এট্টনী। ঠিক ধলেছ ফিল! -মিশর জলযুদ্ধের জন্য বিখ্যত 

আমার রণতরী না থাকলেও ক্লিওপ্ট্রোর আছে,_সে এন্টনী বিপন্ন 

ংবাদ শুনলে নিশ্চয়ই তার সমস্ত রণতরী নিয়ে আমার সাহায্যে 
ছুটে আসবে। -_তাই হবে ফিলে!৷ আমি ক্লিওপেট্রার কাছে এখনি 

সাহায্য প্রার্থনা কষে পত্র লিখবে । গ্রহরী-- 

(গ্রহরীর প্রবেশ ) 

__দৃতকে সংবাদ দাও। 

1 গ্রহরীর গ্রস্থান। 
মন্ত্রী। দাসের একটা বক্তব্য আছে। 

এন্টনী। কি বল। 

মন্ত্রী। আপনি এ যুদ্ধ করবেন না । 
এন্টনী। কেন মন্ত্রী তুমি ও কথা বলছ? 

অন্ত্রী। না মহানুভব তুমি রোমের ধ্বংস নিজ হাতে ফোষো 

না, এ রোমানে রোমানে যুদ্ধ রোমের ধ্বংস অনিবার্য 1 

এন্টনী। জানি মন্ত্রী, এ যুদ্ধে রৌমের ধ্বংস অনিবার্ধা কিন্ত" 

কি করে অক্টেভীয়াসের অধীনত! স্বীকার করে এণ্টনী রোষে বেঁচে 

থাকিবে মন্ত্রী? 
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মন্ত্রী। তা হ'লে রোম ধ্বংস হয়ে যাবে। 

এণ্টনী। তার আর আমি কি করবো! ?--এক লক্ষ রোমান, 
যদি তাদের মাতৃভূমির সর্বনাশ নিজ হাতে ডেকে নিয়ে আসে--তবে 

আমি একা কি করে বাধা দোবো! মন্ত্রী? 
মন্ত্রী। তবু-- | 

এণ্টনী। না মন্ত্রী আর আমাকে মিথ্যা অনুরোধ কর্তে এস 

না_আমি যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত হয়ে এসেছি। অক্টেভীয়াস যুদ্ধ চাইছে 
তাকে যুদ্ধে দিতে হবে । আমিবদি আজ যুদ্ধ না করি, অস্টে- 

ভীয়াস ভাববে দে এপ্টনী প্রাণভরে ভীত হরেছে। আমায় 

দেখে অবজ্ঞার হাসি হাসবে; এণ্টনী তা সহ করতে পারবে না। 

এবার সমগ্র রোমকে, সমগ্র জগতকে জানাব এপ্টনী প্রো 
হয়েছে বটে, কিন্তু এখন সে মরেনি। :এণ্টনী দৈনাহীন হলেও 
কাপুরুষ নয়। এখনও তার ধমনীতে রন্তকোত বইছে । 

(দূতের প্রবেশ ।) 

দূত! যাও শীপ্র মিশরে যাত্রা কর। এই পত্রথানি 

মিশরের রাণীর হাতে দিও। 
[ দূতের গ্রস্থান। 

( লাসোর প্রবেশ |) 

সলাসো এসেছ! আমি তোমারই অপেক্ষা করছিলাষ। 
চল, তোমার সংগৃহীত সৈন্যদের একবার দেখে আসি। 

লাসো। মহান্ুভব ! রোমের শ্রেষ্ট'বীর সকল, লাসে! আজ 

এণ্টনীর সৈন্যদলে নিয়ে এসেছে । তারা অর সংখ্যক হলেও 

অক্টেভীয়াসের এক লক্ষকে অবলীলায় হারিয়ে দেবে। ' " 
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এণ্টনী। বেশ করেছ লাসো--তুমি আমার উপযুক্ত দেনাপতি 
হয়েছ। [ এ্টনী ও লাসোর গ্রস্থান। ] 

ফিলো। যুদ্ধটা তা হলে ভাল রকম বাধ্ল দেখছি। 

মন্ত্রী! তাইত ফিল! এ বুদ্ধ বন্ধ কর্ধার ত উপায় দেখছি 
, না-_রোম ধ্বংস হয়ে যাবে। 

ফিলো। তা আর আমরা কি কোর্কো। 

মন্ত্রী। না ফিলো এ যুদ্ধ বন্ধ কর্তে হবে। 

ফিলো। এ যে মন্ত্রী বাঘে বাঘে লড়াই--ছুটো৷ বাঁঘকে এক 
সঙ্গে'বাধতে পারলে তবে এ যুদ্ধ বন্ধ হবে-_-একটা বাঘ ছাড়া পেলেই 

আর একটার ঘাড়ে কামড়ে ধরবে। 

মন্ত্রী। তাই ত ফিলো। 

ফিলো। আবার যে বাঁধবে তাকে কোনটা না কামূড়ে ধরে। 
ম্ত্রী। ঠিক তাই। 

ফিলো। এমনি একটা লৌক ভেবে ঠিক কর্তে হবে, তবে এ 
ুদ্ধ থামবে। : 

মনত্রী। তাইত ফিলো এমন কে রোমে আছে যাঁর কথা এ 
অক্টেভীয়াস দুজনেই শুনে যুদ্ধ বন্ধ করে? 

ফিলো৷। সেটা ভেবে বার কর্তে হবে-_-এত শীঘ্ব কি বলা যায়! 

মন্ত্রী। আচ্ছা--ভেবে বার কর দেখি। 

ফিলো। এই কথা-_আচ্ছা আমি ভেবে ঠিক কর্ছি। 
মন্ত্রী। তাইত এমন কে লোক রোমে আছে যে উভয়ে 

বুঝিয়ে বলে-_এ যুদ্ধ কীজ নেই তোমরা যেমন শাসন কচ্ছিলে 
কর-যুদ্ধ কোরো না। 
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ফিলো। হ'ম্‌ (ভাবিতে ভাবিতে ) আচ্ছা-মন্ত্রী মশায় দুটো 

বাঘকে একসঙ্গে বাধতে পারে 

মনত্রী। হ্যা। 

ফিলো। অথচ তাকে এরা না কামড়ায়। 

মনত্রী। ঠিক তাই। 
ফিলো। ঠিক তাই?-_না_-আচ্ছা-ঠিক ঠাউরেছি। 
মন্ত্রী। কে? (আগ্রহে) 

ফা নাঃ-কেউ নয়_-না--না কেউ নয় বা কেন? 

কেউ- সক্টেভীয়া ঠিক অক্টেভীয়। 
মন্ত্রী। অক্টেভীয়া ?__অক্টেভীয়াসের ভথ্রী হয়ে এ যুদ্ধ নি 

দেবে? 
ফিলো।। নিশ্চয়ই দেবে--দেওয়াতে পারলেই দেবে। 
মন্ত্রী। তার ভাই এই যুদ্ধ জয় করে রোমের একছত্র অধিপতি 

হবে আর সে এ যুদ্ধ মিটিয়ে দেবে! কি বলছ তুমি? 
ফিলো। অক্লেভীয়াসের ভগ্মী ত সে জন্মাবধি আছে কিন্তু কোন 

মতে তাকে যদি এপ্টনীর গড়ী করে দেওয়া যায় তা হলেই হ'ল। 
মন্ত্রী। এ পাগলাঙ্গি নয় ফিলো। 

ফিলো। কি জান মন্ত্রী তাহ'লে অক্টেভীয়াস তার তগ্মীপতির 

বিরুদ্ধে অস্ত্র ধারণ করতে পারবে না, আর অস্লেভীয়া এণ্টনীর বড় 
কুটুম, সেও অবাধ্য । 

মন্ত্রী। কি বকণছ ফিলো? অক্টেতীয়৷ তাতে রাজী হবে 
কেন? তুমি কি দেখনি ফিলে! এপ্টন্ীর নামে /অচতীয়! ভ্রকুঞ্চিত 

ক'রে মুখ ছুণায় ফিরিয়ে নিয়েছে। - | 
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$ ফিলো। সবজানি কিন্তু তবু একবার চেষ্টা করে দেখলে 
হয়না? 
| মন্ত্রী। সে অসম্ভব ফিলো। 

( অক্টেভীয়ার প্রবেশ ) 
অক্টেভীয়া। সে অসন্তব নয় মন্ত্রী সে সম্পূর্ণ সম্ভব । 
মনত্রী। কে ?-_অক্টেভীয়া ! 
অক্টেভীয়া। হাঁ মন্ত্রী অক্টেভীয়া-_রোমের জন্য-_রোমের 

কল্যাণের জন্য-__রোম রক্ষার জন্য সে প্রাণ দিতে পারে মন্ত্রী--হৃদয় 

বলি দেওয়া তার কাছে তুচ্ছ কথা । 

ফিলো। | অর্ধ শ্বগত ] মিলছে-মিলছে। 

অক্টেভীয়। । এ বিবাহে যদি রোম ধ্বংস থেকে রক্ষা পায় মন্ত্র 

তাই ঠিক কর-_অক্টেভীগ্বা। এ বিবাহ কর্ে। 
মনত্রী। [ অর্ধ স্বগত ] কি শুনছি--এ স্বপ্র না সত্য। নান! 

আপনি এন্টনীর এই দুর্দিনে রোমের এই ছুর্দিনে আমাদের বিদ্রপ 

কর্তে এসেছেন। 

অক্টেতীয়া। এ শ্বপ্র নয়--এ বিদ্ধ নয়-_অক্টেভীয়। জীবনে 

এত গম্ভীর সত্য কখনও বলেনি। 
(সকলে নীরব) 

কি তোনরা চুপ ক'রে রইলে যে--বিশ্বীস কর্চো৷ না সিজারের 
্রাতুপ্ুত্রী অক্টেভীয়াসের ভগ্নী এপ্টনীকে যে বিবাহ কর্ডে পারে এ 
কথা সত্য হ'লেও অসম্ভব-_বিদ্রপ ঝঃলে মনে কর্ছো? বেশ 

তোমর! বিশ্বাস না কর কোরোনা--এপ্টনী কোথা গেছে 
বলতে পার? 
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ম্ত্রী। এইমাত্র প্রাসাদে গেছে। 
অক্েভীয়া । তবে চল মন্ত্রী বিশ্বাদ না হয় দেখ্বে চল এ স্বপ্ন কি 

সত্য-_বিদ্রূপ কি অস্তরোক্তি। চল মন্ত্রী চল দেখবে চল--কেমন 

কাকে সিজারের ত্রাতুপুতরী_-অক্টেতীয়াসের ভন্মী তাদের আজন্মের 
শক্র এপ্টনীর সম্ুথে নতজানু হয়ে প্রণয় ভিক্ষা ক'রে-কেমন, 
ক'রে নিজে তাকে বিবাহের কথা বলে--চল মন্ত্রী দেখবে চল। 

[ অক্টেভীয় হাত ধরিয়! মন্ত্রীকে লইয়। গেল] 
ফিলো। কেমন কথাট! মিল্‌লো ? 

ভীটাম। তাইত বড় আশ্চর্য ! 
ফিলো। মিধরের রাণী যখন এপ্টনীকে নিয়ে যায় তখন আমি 

এত আশ্চর্য হইনি) 

ভীটাস। তবে এ বিয়ে ঠিক লাগলো ? 
ফিলো। নিশ্চয়ই। 

ভীটাস। তবে আর যুদ্ধ বাধছে না? 

ফিল্লো। বোধ হচ্ছে। 

ভীটাস। কিন্তু এপ্টনীর পত্র পেয়ে ক্লিওপেট্রা যদি রোমে 

আসে হয়ত এণ্টনী আবার তার সঙ্গে মিশরে চলে যাবে। 

ফিলো। হ'তে পারে। 

ভীটাস। তবে কি করা যায়? ২ 

ফিলো। আমি তার বন্দোবস্ত ক'র্ছি। রোমান দূত বোধ 

হয় এখনও সহর পার হয়নি-_তাকে বারণ ক'রে আসবে । 
ভীটাস। সে তোমার কথা শুন্বে কেন? * * 
ফিলো। প্রহরী রাতে যখন ঘুমুবে এণ্টনীর পত্রের বদলে 
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এ্টনীর হস্তাক্ষরের একটা মিথ্যা। জাল পত্র দিয়ে দোবো। আর 
লিখবে! এণ্টনী অক্টেভীয়াকে বিবাহ ক'রে রোমের সম্রাট হয়েছে 
আর সে মিশরে ফির্বে না-_ক্লিওপেট্রাকে ভালবাসতে পার্কে ন। 

তখন তার ভালবাসা ঘ্বণায় পরিণত হৰে আর মে এন্টনীর নাম 
পর্যস্ত কোর্কে না। | 

ফিলো। চল বন্ধু দূতকে দেখিগে। 
[ উভয়ের প্রস্থান ॥ 

পর্চম দৃশ্য। 

মিশরের উদ্ভান। 
রাণীর সখীগণ শুধু সঙ্গীতের সঙ্গে সঙ্গে নৃত্য করিতেছে, 

চার্মি দীড়াইয়া আছে। 

চার্মি। রাণী আজ অসময়ে এদিকে আসছে, তোমরা এখন 

[ এখান থেকে যাও। 
সথীগণের প্রস্থান ॥ 

( ক্লিওপেট্রার প্রবেশ) 
চার্ষি। রাণী! আজ অসময়ে এ উদ্যানে কেন? 

কিও। আজ মন্তিট! বড় উষ্ণ বোধ হচ্ছে_ প্রাসাদে ঠিক 
থাকতে পাচ্ছি না-_তাই উদ্যানে বেড়াতে এসেছি। 

চাশ্মি। এণ্টনীর বিরহের গরমটা! বুক থেকে মাথায় উঠেছে 

বু? তাই আর চেপে রাখতে পারছ না? 
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ক্রিও। মিথ্যা, কথা । আমি এণ্টনীকে এক দিনও 

ভালবাসিনি । 

চার্শি। তবেযে এই একবৎসর ধরে এণ্টনীর প্রতি এত 

ভালবাসা, সে শুধু প্রতারণা--প্রেমের অভিনয় মাত্র? 
ক্লিও। কে বললে চারি! এপ্টনীকে রাণী ভালবাসে ? 

সেত তোমায় সে কথা এক দিনও বলেনি। ক্লিওপেট্রা মিশরের 

রানী। সে রাণীর মর্যাদা রাখতে জানে । সে এগ্টনীর সঙ্গে 

প্রেমের অভিনয় এক দিনও করেনি। 

চার্মি। তবে রাণীর এপ্টনীকে এত আদর, এত যত 

কিসের জন্য? 

ক্লিও। সে কথ! বুঝতে পারনি চার্শি? লোকে সর্বশ্রেষ্ঠ 
স্বাধীন পাথিটী, কাননের সুন্দর মৃগটী পৌষ মানাতে পারলে, 

* কি করে-তাকে আদর করে, যত্র করে, স্বর্ণ শৃঙ্খলে বেঁধে নিজের 

হাতে খাওয়ায়--দিন রাত চোখে চোখে রেখে পাঁচ জনকে দেখিয়ে 
গর্ব্ব অন্ুভব করে। তেমনি আমিও চার্মি! আমি জগতের সর্বশ্রেষ্ঠ 

স্বাধীন উন্ুক্ত পুরুষটাকে রণক্ষেত্র থেকে মিশরের হবর্ণ-প্রাসাদে 
পোষ মানিয়ে রেখে দিয়েছিলাম । তাই তাকে আদর করতাম, যন্ত 
করতাম। তোমাদের সকলকে দেখিয়ে গর্ব অনুভব করতাম। 

চার্ষি। প্রথমটা সেই রকম হয়েছিল বটে? কিস্তু তাকে 

ধূরে রেখে, তার কাছে আপনি ধরা পড়ে গিয়েছ ! 

ক্লিও। মিথ্যা কথা চার্সি!- মিথ্যা কথা। 

চার্ি। সে কথা মিথ্যা হ'লে, তোমার কণ্ঠ এণ্টনীর, 
নামে কম্পিত হবে কেন? তোমীর চোখ ছল ছল করবে কেন 
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তোমার স্বর এত আড়ষ্ট হবে কেনা তোমার প্রাণের সমন্ত 

অশ্রু জমাট হয়ে অস্তর্ক্দনা ' দেবে কেন? 

ক্লিও। কে বল্লে চার্মি! আমার কণ্ঠ কম্পিত হচ্ছে? 
হৃদয় অন্তর্ধ্বেদনায় পুর্ণ হয়েছে? তা হ'লেও মিশরের রাণী, 

তার রাজকাধ্য ঠিক চালিয়ে যাচ্ছে, আর সে কথা ত' কেউ 
বলছে না! না! চার্দি! তুমি সৰ মিথ্যা বলছ-তুঙষি স্বপ্ন 

দেখছ। আমি এপ্টনীর হ্বর্ণশৃঙ্খল খুলে দিয়েছি সে-উড়ে গেছে ) 
আবার যখন দে ফিরে আসবে, সে শৃঙ্খলে বেঁধে রেখে দেব - 

আর্দর করব, যত করব। আর ঘদি সে না ফিরে আসে, 

মিশরের রাণীর তাতে কিছু যায় আলে ন1। সে ঠিক পূর্বের মত 
রাজকার্য্য চালিয়ে যাবে। | 

( প্রহরীর প্রবেশ ) 
প্রহরী । রোম থেকে একজন দূত একটা! পত্র নিয়ে এসেছে। 

ক্লিও। আচ্ছ! সে পত্র নিয়ে এস। 
। প্রহরীর প্রস্থান। 

চারি! এণ্টনী রোম থেকে আবার আমায় কি লিখছে--এতদ্দিন 

পরে তার ক্লিওপেট্রাকে মনে পড়েছে । তাইত--রাধী আমি-- 

“কি বল্ছি। 

[ প্রহরীর পুনঃ প্রবেশ ও ক্লিঙপেষ্ট্রাকে পত্র দান। 

[ ক্লিওপেট্রার পত্র পড়িয়া মুখ বিবর্ণ হইয়া গেলে সর্ব. , 
ৰ শঙ্ীর কাপিতে লাগিল ]. 

চার্শি। কি রাণী! তুমি অমন কর্ছে। কেন? তোমার 

মুখ ছাইয়ের মত সাদা হয়ে গেছে-_-সর্বব শরীর কাপছে কেন? 
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ক্রিও। না২কিছু নয়। এণ্টনী লিখেছে সে রোমে 
অন্টেভীয়াকে বিবাহ করেছে আর সেঁ মিশরে ফিরবে না ( পরিক্রম্ণ 
করিতে করিতে ) আর তার মিশরে ফেরবার ইচ্ছা! নাই__বেশ। 
( একটু থামিয়া ) না চার্ট ক্লিওপেট্রার হৃদয় আর সহ কত্ত পারে 
না-আর নে স্থির থাকৃতে পাচ্ছে না--এবার সে সকলের 

সাম্নে-জগতের সামনে বুক ফাটা ক্রুন্দনে চেঁচিয়ে বল্বে এপ্টনীকে 
সে ভালবাসে ।_-এপ্টনীকে না৷ দেখে বেঁচে থাকা তার পক্ষে 

অসম্ভব_.আর সে রাণী নাই সে সামান্ত রমণীর চেয়ে অধম--উঃ 

[ মুখ হাতে ঢাকিল] তাইত আমি কি কচ্ছি--এত অধীর হচ্ছি 
কেন? [একটুপরে] এপ্টনী আমি তোমায় নিজ হাতে স্বর্ণ 
শৃঙ্খল মুক্ত ক'রে দিয়েছিলুম তুমি ভার এই প্রতিশোধ নিলে _উঃ 

বিশ্বীসঘাতক। এ্টনী রোমে ফিরে গিয়ে তোমার বড় দর্প হয়েছে-- . 
আর তুমি মিশরে ফিরতে চাও না--এ দর্প এ দ্বণার প্রতিশোধ 

নোবো- ক্লিওপেট্রা তোমায় ভালবাসে বলে মার্জনা কর্কে না। 

(পরিক্রমণ কদ্িতে করিতে) গ্রতিশোধ-প্রতিশোধ। না-_না 

তাই হবে।--এপ্টনী 1-_ক্লিওপেষ্্া এবার তোমার উপর এই 
বিশ্বাসঘাতকতার প্রতিশোধ নেবে কেউ তোমায় রক্ষে কর্তে পার্বে 

না-মুদুর রোমে বসেও তার ক্রোধানলে তিল তিল করে তন্মীভূত 
হতে হু'বে। চার্মি আমার হেমলক নিয়ে এস| - 

চার্মি। হেমলক নিয়ে আস্ব কিসের জন্য বাণী! 

ক্িও। রাণী সব সময়ে তার আজ্ঞার'কারণ প্রদর্শন কর্তে বাধ্য 
নরে--আমার আজ্ঞা তুমি হেমলক নিয়ে এল । * * 

 চার্ধি। কেন--না জানলে আমি যাবো ন!। 
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ক্লিও। তোমায় রাণীর আজ্ঞা অবহেলার জন্ত শাস্তি গ্রহণ কর্তে 

হবে। কে আছিস--( প্রহরীর প্রবেশ ) এর উপর দশ ঘা কশা- 

ঘাতের আজ্ঞা দিনুম অবিলম্বে পালন কর্কে। 
[প্রহরীর চার্মিকে লইয়া প্রস্থান। 

ক্রিও। এপ্টনী এইবার তৌমার সবার প্রতিশোধ নোবো-এ. 
এক অভিনব প্রতিশোধ জগতে কেউ জানেনি শোনেনি--আমি 
আজ মর্ষো_মরে তোমার উপর প্রতিশোধ নোবো- প্রহরী 

[ প্রহরীর প্রবেশ ] আমার প্রাসাদের পশ্চিম কোনে হেমলক বিষ 
রক্ষিত আছে শীপ্ নিয়ে এম। 

[ প্রহরীর প্রস্থান । 

আচ্ছা এণ্টনী !-তুমি যখন রোমে বোদে শুনবে ক্লিওপেট্রা 

ম'রেছে--তোমার চিঠি পেয়ে মরেছে-_-তখন তোমার হৃতৎপিওট। 
কি রকম কুঞ্চিত হয়ে উঠবে ?-_কি প্রবল কম্পনে তোমার সমস্ত 

শরীর কম্পিত হয়ে উঠবে !-রোমের রাজ্যভার ফেলে তোমায় 

আবার এই মিশরে ছুটে আনতে হবে-_দেখবে মিশর শাশান-__ক্লিও- 

পেট্রা নেই। দারুণ আর্তনাদে চীৎকার ক'রে কেঁদে উঠবে। 

প্রজ্লিত থধুপের মত একটা দাবানল বুকে নিয়ে উন্মত্ত হয়ে ঘুরে 
বেড়াবে, যতক্ষণ না মরবে সে দাবানল নিব্বে না। হাঃহাঃ 

যত ভাবছি--কি আনন্দ বৌধ হচ্ছে ! 

[ গ্রহ্রী হেমলক আনিয়া বেদীর উপর রাখিল ] 
যাও নর্তকীদের শীদ্ব পাঠিয়ে দাও [ হেমলক হাতে করিয়! ] এইবার 

এন্টনী তোমার জীবস্তে পুড়াবার জন্য অস্মি গ্রজ্ছলিত কর্ব। 
[ নর্তবীদের প্রবেশ রামী হেমলক রাখিয়। দি ] 



৯০ রিওপেক্ট্রা। 
স্পাস্পিিপসপসিি, 

ক্লিও। মিশররমণীগণ !--শোন--তোমীদের রাণী আজ মর্বার 

জন্য প্রস্তুত হয়েছে--আজ তার মৃত্যুর বিভীষিকা, মৃত্যুর . 

কদর্য] তোমাদের হরণ কর্তে হবে-আজ তোমাদের রাণীর 

মৃত্যুকে ফুলের চেয়েও কোমল--হাসির চেয়েও স্ুন্বর--গানের 

চেয়েও নির্শল ক'রে দিতে হ'বে।-আজ রাণীর মরণোৎসব তার 

বাসোরোত্মবের মত স্খকর করে দিতে হবে। আজ তার জীবনের 
শেষ কয়েক মুহূর্ত, হাসি--ফুল-_আর গানে ভরে দিতে হবে-_নাও 

তোমরা গান গাও--মিলনের গান গাও [ সথীগণ নীরব ] কি গান 

গাইবে ঠিক কর্তে পাচ্ছে! না ?-_আচ্ছ! আমি তোমাদের প্রথম চরণ 
ধরিয়ে দিচ্ছি--“আজি মধুর মিলন শর্বরী”। | 

( সথীগণের গীত ) 
আজি মধুর মিলন শর্ববরী। 

ললিত লাগ্তে মৃদুল হান্তে বিশ্ব উঠেছে মুগ্লরি 

(আজি ) বিরহের গান হোক অবসান, সুন্দরী ॥ 

(আজি) বধুয়ে জানাব মন ব্যাকুলতা, কাঁণে কাঁপে কব মিলনের কথা, 

যেমন করিয়। সকার কাণে কথ। কয়ে যায় বন্পরী। 

যেমন করিয়! মাধবীলতায়, হায়! কাণে কীণে কথ। বলে যাত্স-- 

ধে্ন করি! কুহুমের কাণে। ভ্রমর কহে সে গুগ্রয়ি। 

[ গান শেষ করিয়া নাচ চলিতেছে এমন সময়-- 

ক্লিও। এইবার হেমলক পান কর্কো--এপ্টনী ! এইবার তোমা 
নির্যাতন আরপ্ত হোলো। | 

( পান্র পান করিবার জগ্ঠ তুলিল এমন সময় নেগখ্যে 

“মিথ্যা কথা রাণী মিথ্যা কথা” শ্রুত হইল--তৎপরে 
ফেঁরৌ হাপাইতে. হ্থাপাইতে প্রবেশ করিয়া) 
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ফেরো। মিথ্যা কথা-_রাণী_ও চিঠি জাল__রোমানদের 
জোচ্চুরি--( হেমলক রাণীর কম্পিত হস্ত হইতে পড়িয়! গেল) এই 
চিঠি খানি বনের ভিতর ফেলে দিয়েছিল আমি কুড়িয়ে এনেছি, এই 
চিঠি সত্য এপ্টনীর হাতের । 

ক্লিও। কি বল্ছ ফেরো৷ একি সত্য ! (চিঠি লইল) 
ফেরো। ফেরে! জীবনে কখনও মিথ্যা কথা বলেনি ( বলিতে 

রলিতে অপর পার্থ দিয়! প্রস্থান করিল ক্লিওপেট্রা পত্র খুলিয়! পড়িল) 
ক্িও। তাই ত--এই ত এণ্টনীর হস্তাক্ষর। রোমে ভয়ানক যুদ্ধ 

বেধেছে-_এণ্টনী বিপন্ন, আমাকে রণতরী নিয়ে তার সাহায্যে যাবার 

জন্ট যেতে লিখেছে-_-আর আমি মিশরে কি করে থাকবে! !-_-এখনি 

এই মুহূর্তে রণতরী সজ্জিত করে যাত্রা কর্কো । প্রহরী (প্রহরীর 

গ্রবেশ ) আমার সমস্ত রণতরী এখনই প্রচুর সৈন্য নিয়ে সজ্জিত 
হতে বল, আমি এখনই ঘুদ্ধযাত্রা কর্ধে।--অক্টেভীয়াস ! তোমার 
অত্যাচারের প্রতিশোধ এই সঙ্গে সম্পয় কোর্কো। 



প্রথম দৃশ্য। 

রোম__এণ্টনীর কক্ষ । 
( অক্টেভীয়া ও অক্টেভীয়াস ) 

অক্টেতীয়াস্‌। দিদি। 
অক্েভীয়া। ভাই। 
অন্টেভীয়াস্। তবে সতাই কি আজ অক্টেভীয়াসকে এপটনীর 

কাছে মার্জান! ভিক্ষা কর্তে হবে? 
অক্টেভীয়া। তাতে ক্ষতি কি ভাই? 
অন্েভীয়ান্‌। ক্ষতি নাই।-_কিন্ত যে আমাদের আজীবন দ্বণা 

করে এসেছে-_যে আমাদের গৃহচাত করে কাননে কন্দরে তাড়িয়ে 
নিয়ে বেড়িয়েছে-যে জুলিয়াস সিজরের হত্যার সুযোগে আপনাকে 
রোমের শাসনকর্তা করেছে__তার কাছে জুলিয়]স . সিজরের ভ্রাতু- 
গৃত্রকে মার্জনা ভিক্ষা কর্তে হবে 1 - 
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আক্টেভীয়া। একটা বিরাট সাম্রাজ্য যদি রক্ষ! পায় তাতে ক্ষতি: 

কি ভাই? র 
অক্টেভীয়াস্‌। ক্ষতি কিছু নেই_কিন্তকি করে কর্কো দিদি! 

জীবনে এ্টনীর কাছে মার্জনা ভিক্ষা কর্তে হবে_সে থা একদিনও 
ভাঁবিনি। 

অন্ট্রেতীয়া। বয়সে কনিষ্ঠ হয়ে মার্জনা! ভিক্ষা কর্কে--সে 
কি শক্ত অক্টেভীয়াস ? 

অক্টে। ন! দিদি, এণ্টনীর কাছে রন তিক্ষা করা ত 
বড় শক্ত । 

অক্টেভীয় ৷ তাকে চিরকাল ত্বণী করে তাকে ভালবাসার চেয়েও 

কি শক্ত অক্টেতীয়াস? তাকে চিরকাল অবজ্ঞা করে তাকে 

পতিত্থে বরণ করার চেয়েও শক্ত ?-_ আমি রমণী হয়ে আমার সমস্ত 

হৃদয়টাকে কেটে ফেলে দিয়িছি আর তুমি পুরুষ হয়ে সামান্ত 

অভিমান ত্যাগ কর্তে পাচ্ছ না ।--শক্র যখন মিত্র হয়, যুদ্ধে ব্যাপৃত 

রাজ! যখন সন্ধি করে তখন একজনকে ক্ষম! প্রার্থনা বর্তে হয়। 

অন্রেভীয়াস্‌-তুমি বয়মে অনেক ছোট তাই তোমায় ক্ষমা 

চাইতে বল্ছি। 
অক্রেভীয়াম্‌। সব জানি দিদি সব বুঝি কিন্তু-_ 

অব্টে। তবে কেন সার্জন! ভিক্ষা কর্তে চাইছ না ভাই? 

অক্টেভীরাম্‌। বড় তয় হচ্ছে দিদি। 

অক্টে। কিমের ভয় ?--অক্েভীয়াস। 

অন্টেতীয়ান্‌। বড় ভয় হচ্ছে দিদি-_-এন্টনীর কাছে মার্জনা 
ভিক্ষা কর্তে গিয়ে বানু যদি আমার কথা না শোনে-_সহসা কোষ 



৯৪ ". জিওপেট। 

থেকে অসিমুক্ত করে এণ্টনীর শির লক্ষ্য করে ছুটে'যায়--উদ্ম রক্তের 
ত্রোতের বেগে আমার ধমনী স্ফীত হয়ে নিষ্পন্দ হয়ে যায় _. 

অস্টরতীয়া। তবে তোমার মার্জন! ভিক্ষা কর্তে হবে ন! 
তুমি স্থির হয়ে দাড়িয়ে থেকো-_-অক্টেতীয়া সে মার্জনা ভিক্ষা 
তোমার হয়ে কর্ধে-_-ভার ম্বামীর কাছে রোমের মঙ্গল ভিক্ষা! বর্ষে 

তা+তে তার অপমান নেই, কলঙ্ক নেই-্রী যে স্বামী আস্ছে-_ 

( এ্টনরীর প্ররেশ ) 

( অক্টেতীয়৷ নতজানু হইয়া-_অক্েতীয়াস্‌ স্থির ভাবে নততৃষ্টিতে 
াড়াইয়! রহিল )-_শ্বামীন্‌ তোমার কাছে একটা! ভিক্ষা আছে। 

এণ্টনী। কি বল অক্টেভীয় ( হাত ধরিয়া তুলিল) 
অক্টেভীয়া। আমান্গ এই ভ্রান্ত ভ্রাতাটিকে তোমায় মার্জনা 

কর্তে হবে-_সে তোমার কাছে মার্জনা ভিক্ষার জন্য এসেছে। 

এপ্টনী। আবার ও থা বলছ কেন1_ আমাদের ছন্দ ত 

অনেক আগে মিটে গেছে অন্টেভীয়া। ( অক্েভিয়ামের সুখে 
গিয়া) আজ আর আমাদের মনে কোনো! বিরোধ নেই--কোন, 
মালিন্য নেই-_অক্টেতীয়া আমাদের উভয়ের মনকে নির্মল করে 

দিয়েছে-এস ভাই আজ আমরা উভয়ে আলিঙ্গন করি (আলিঙ্গন 

করিতে করিতে ) এই আমাদের প্রথম আলিঙঈন-_-এবার থেকে 

আমাদের শীসনে আরো শৃঙ্খল! সস একাগ্রতা থাকৃৰে 

আর নির্বিরোধে চলবে। 

 অক্টেতীয়া। (আননের হাস্তে) আজ আমার কি আননের 
, দিন-_রোমের কি আনলোর দিন--আজ সে একটা বিরাট সংঘাত 
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থেকে রক্ষা পেয়েছে-_যাঁও অক্ট্েভীয়া যাও--এই মিলনবার্তী 

আজ সমস্ত রোমবাসীকে শুনিয়ে দাওগে যাও-_-আজ তার! যেন 

গৃহে গৃহে আনন্দ করে--যাঁও অক্টেভীয়াস যাও--তাঁদের বলে 

দাওগে__ 

অক্টেভীয়াস। যাচ্ছি দিদি। (বলিয়া ধীরে ধীরে নিষ্রান্ত হইল) 
( কিয়ৎক্ষণ উভয়ে নীরবে দড়াইয়া রহিল-_বন্ত্াবৃত ছদ্মবেশী ক্লিও. 

পের প্রবেশ করিয়! পাশে দড়াইয়া রহিল কেহই 
দেখিতে পাইল ন1) 

* এপ্টনী। আজ তুমি সমস্ত রোমকে একট। দারুণ সংঘাত 
থেকে রক্ষা করেছ। 

অক্টেতীয়৷ । আমি কিছু করিনি তুমি করেছ। 
এণ্টনী। না অক্টেভীয়৷ তুমিই করেছ। 
অক্টেভীয়।। ন৷ স্বামীন্‌--এ স্থসময়ে কে কি করেছে তা প্রমাণ 

করে কাজ নেই--চল আজ নগরবাসীদের আনন্দে যোগ দেওয়! 
যাক । 

এণ্টনী। চল। 

_ ছেজনে হাত ধরাধরি করিয়া নিষ্রাত্ত হইবার জন্ত ফিরিল-_ 
সম্মুখে গাঁ কৃষ্ণ বস্ত্াবৃত ক্রিওকে দেখিয়া_) 

এণ্টনী। কে তুমি? (অক্টেতীয়৷ আশ্চর্য্য হাত ছাড়িয়া দিল) 
ব্ল--শীত্র বল-কথ৷ কচ্ছ না যে-_-কে তুমি--কিসের জন্ত এখানে 

এসেছ--বল বিলম্ব কোরে না ।- 

( ক্লিওপেন্ট্রী ধীরে ধীরে ছ্মবেশ ফেলিয়া ) 
ক্লিও। চিন্তে পার্ছন! এ্টনী? 



৬ রিওপ্টো। 

এন্টনী। (শিহরিয়া কীপিতে কাপিতে গিছাইয়া ) কে?-_ 
ক্লিওপেট্রা ?--এখানে। 

ক্লিও। আমি এখানে দেখে তুমি আশ্চর্য্য হচ্ছ--"কেন” 

জিজ্ঞাস! কর্ছ 1-তুমিই ত আমাকে মিশর থেকে রোমে আস্বার 
জন্য পত্র দিয়েছিলে । 

এটনী। হ্যা_আমিই তোমায় অক্টেভীয়াসের বিরুদ্ধে তোমার 
সমস্ত রণতরী নিয়ে সাহাধ্য কর্ধার জন্য ডেকে পাঠিয়ে ছিলুম | 

অন্টেভীয়া । সে যুদ্ধ বন্ধ হয়ে গেছে আপনি এখন ফিরে যেতে 
পারেন। | 

ক্লিও। আপনি চুপ করুন-আপনার সঙ্গে মিশরের রাণী 
কথ কইছে না। (অক্টে পিছাইয়! ক্রোধে কাপিতে লাগিল ) 

এ্টনী। কিন্ত রাণী, এ যুদ্ধ বন্ধ হয়ে গেছে, তোমায় মিশরে 
ফিরে যেতে হবে। 

ক্রিও। তাই ত ভাবছি এ্টনী! আমায় আবার ফিরে যেতে 

হবে-হুদ্ধ না করে ফিরে যেতে হবে? 

এট্টনী। হা রাণী! 

'ক্লিও। তাই ত ভাবছি এপ্টনী! কি করে মিশরে ফিরবো, 

মিশরবামীরা৷ কি মনে কর্কে ? 

এ্টনী। কিন্তু রাণী, তবুও তোমায় মিশরে.ফিরে যেতে হবে-_ 
আমাধের এ যুদ্ধ বন্ধ হয়ে গেছে। 

*ক্রিও। না এন্টনী-তা পার্কো মা--ত| হলে আমার 

১প্রনথারা কি মনে কর্ষে? ভার! ভাব্বে তাদের রাণী এণ্টনীর ভৃত্যের 
চেয়েও অধয--একট! ঈন্থীতে যুদ্ধ কর্তে আসে, আবার একটা 



ক্রিওপেটা। ৯৭. 
পিসি পাপাসিপিসপাপাপাপস্পিনপীিস্পিসপাপাপাসিসপিাস্পপিিসপাসিস্পিসিসপিসপিসিস্পিশাসির্পিসপাশপিস্পিসপিস্ি 

ইঙ্গিতে ফিরে যায়। না এণ্টনী এ অপবাদ নিয়ে মিশরে ফিরতে 
পার্ক না- তোমায় যুদ্ধ কর্তে হবে। 

এপ্টনী। আমায় যুদ্ধ কর্তে হবে? 

ক্লিও। হাঁ এণ্টনী! তোমায় যুদ্ধ কর্তে হবে। আমার বড় 

সাধ তোমার প।শে দীড়িয়ে জগতের সম্মুখে একবার যুদ্ধ করি। 

এপ্টনী। তোমার বড় সাধ আমার পাশে দাড়িয়ে তুমি যুদ্ধ 
 কর্ষে ?_কিস্ত-- 

ক্রিও। না আর ভাবলে চলবে না-এণ্টনী তোমায় এ যুদ্ধ 
কর্তে হবে। 

এ্টনী। (ধীরে ধীরে) সত্য ক্লিওপেট্রা আমায় এ যুদ্ধ 

কর্তে হবে? 

ক্িও। হা এপ্টনী! আমার অন্রোধ তোমায় যুদ্ধ কর্তে হবে! 

এণ্টনী। (মুখ তুলিয়া) তোমার-- অনুরোধ ? 
হা এন্টনী! আমার অন্থরোধ তোমায় এ যুদ্ধ 

কর্তে হবে। | 

এণ্টনী। তাই হবে ক্লিওপেট্রা! আমি এ যুদ্ধ কর্কো। 
অক্ট্রেভীয়৷ ! এ সন্ধি হতে পারে না--যুদ্ধ হবে। 

অক্ট্েভীয়৷ । কি ঝল্ছ এপ্টনী? আবার যুদ্ধ হবে? 

এন্টনী। হী অক্েভীয়া! ক্লিওপেটা যখন যুদ্ধ করতে এসেছে-- 

এ যুদ্ধ হবে বৈকি। 
অক্টেতীয়া। ক্লিওপেট্রা যুদ্ধ কর্তে এসেছে বলে যুদ্ধ হবে 1, 

একট! গণিকার মনবতুষ্টির জন্য রোম ধবংস করবে? 

ক্লিও। চুপ কর। (অক্টেভিয়াকে ) যাও, এখনি এই প্রাসাদ 



৯৮ র্লিওপেক্ট্রা। 
স্পসা্পিসিস্পাসিসপিাসপ পািপাাসপিশাসপাশাস্পিি পাস, 

ছেড়ে চলে বাও। তোমার ভাইকে বলগে, সে যেন তার প্রাণ 

রক্ষার জন্য প্রস্তুত থাকে। এন্টনী আর ক্লিওপেট্রার মিলিত. 

বাহিনী এখনি তাকে আক্রমণ কর্বার জন্য ছুটে আসবে। কি 
দাড়িয়ে রইলে যে? যাও, এখনি যাও- তোমার ভাইকে প্রস্তুত 

হতে বলগে! | 
অক্টেভীয়া। (এ্টনীকে) কি চুপ করে কি ভাবছ? তোমার 

পরিণীতা৷ পত়্িকে একটা গণিক। এসে অপমান কচ্ছে, আর তুমি 

স্থির হর়ে তাই দেখছ-_-একটু দ্বণা বোধ হচ্ছে না? একটু অপমান 
বোধ হচ্ছে না? 

ক্রিও। ( অক্েভীয়াকে ) চুপ কর--বাহিরে যাঁও। 
 অক্টেভীয়া। (এণ্টনীকে) এখনও তুমি স্থির হয়ে থাকতে 

পাচ্ছে? 

এপ্টনী। আমি কি কোর্কো? ক্লিওপেটা যখন যুদ্ধ করতে 
এসেছে তখন-_ 

অক্টেভীয়। । তখন-_তখন-_এ যুদ্ধ হবে, বেশ! অক্টরেভীয়! 

ঢের অপমান সহ করেছে, আর সে সহ কর্তে পারে না,_এতে 

রোম যায় যাক। শোন এন্টনী! আমি আজ প্রত্যেক রোমানের 

ঘরে ঘরে গিয়ে এই অপমানের প্রতিশোধের জন্য ডাকবো । সে 

প্রতিশোধ বহিতে এ্টনীও পুড়ে মরবে, তার্‌. গণিকাও পুড়ে 

মরবে--কেউ তাদের রক্ষ। করতে পার্কে না। ৃ 

. [প্রস্থান। 

র্লিও। যাও এণ্টনী! চুপ করে দীড়িয়ে রুইলে যে? বুদ্ধের 
. জন্য প্রস্তত হয়ে এস। 



ক্লিওপেট্রা । ৯৯ 
সিসি পপানপতপাতপাপিসপাসিলান লাপিসপিসপার্পাসিপাত পাস পাসপিস্পপাসপিপাী প্ীপিসিপাপাশািািিস্পিপিতপপিপিত 

এপ্টনী (নত দৃষ্টিতে ) যাচ্ছি। 

ক্রিও। যাঁও,--আর সময় নষ্ট করা হবে না। 

'এঞ্টনী। যাচ্ছি ক্লিওপেট্রা যাচ্ছি! 

[ প্রস্থান । 

ক্লিও। অক্টেভীয়াস!, তুমি দিশর জয় করে এসেছিলে না? 

এবার ক্লিৎপেট্রা সে অপমানের প্রতিশোধ নেবে_তোমার বিজয়- 

গর্বিত শির এই পায়ের তলায় লোটাবে। এণ্টনীকে রূপে জয় 
করেছি, তোমায় শক্তিতে জয় কোর্বো। সমস্ত সুসভা জগৎ 

ক্লিওপেট্রার রূপ ও শক্তির অপূর্ব সম্মিলন দেখে স্তম্ভিত হয়ে 
থাকৃবে.। 

[নিশ্রণন্ত।, 
০ 

দ্বিতীয় দৃশ্য। 
5 ৪ 

অক্টেভীয়াসের কক্ষ। 
( অক্টেভীয়াস-_বষিয়া ছিল তারপর নত দৃষ্টিতে ভাবিতে 

ভাবিতে যেন একটা মর্মব্যথা লইয়া 

পদচারণ করিতেছিল ) 

( বেগে আলুলায়িত কেশে দীন বেশে অক্টেভীয়ার প্রবেশ ) , 

অক্টেভীয়াস। কি দিদি--এ ভিথারীর বেশে ছুটে আস্ছ কেন ? 

অক্টেভীয়া । যুদ্ধের জন্য প্রস্তত হও-_যাঁও শীঘ্র যাও-দীড়িয়ে। 

রইলে মে? শুন্তে পাচ্ছন!? 



১০৪০ র্রিওপে্ট।। 
৫৮৫৯প শীত তা ২ সিল পাস পপি ৫িত এ৯৫৯ত৯পিতত াস্পিপস্পার্পপতিল পাস্পপাাসিসিসিপিস্পাস্পিসপান্পিস্পি 

অক্টেভীরাদ | কি দিনার যুদ্ধ (কিসের? ? 

অক্টেভীর। | বুদ্ধ বেধেছে__তুমি তোমার সমস্ত সৈন্য নিয়ে 

,এণ্টনীকে আক্রমণ কর্ধে এস| 
অক্টেভীরাম। আমিত তাদের এইমাত্র নিরস্ত্র হবার জন্য: 

আজ্ঞ! দি'য় এসেছি । 

অক্টেভীয়। আর আমি প্রতি ঘরে ঘরে গিয়ে তাদের সমস্ত 

হতে আজ্ঞা দিয়ে এসেছি-_তার! এতক্ষণে হয়ত মিলিত হয়ে. 

তোমার অপেক্ষা কচ্ছে। 
অক্টেভীয়াম। আবার যুদ্ধ কেন দ্রিদি? 

অক্টেভীয়া । অপমান করেছে-_মন্মীস্তিক অপমান করেছে। 

অক্টেভীর়াস। কেকি বলেছে দিদি? 

অক্টেভীয়া। কে কি বলেছে? অক্ট্েভীয়াসের ভগ্নিকে, সীজারের। 

্রাতুষ্পুত্রীকে কে কি লে অপমান করেছে__শুনবে বোলবো ?. 
না সে কথা শুনে কাজ নেই। সে কথা উচ্চারিত হ'লে 

এণ্টনীকে পোড়াবার জন্য রোমে ভিন্থৃভীয়াসের অগ্ুৎপাত 
ছুটে আসবে,_-ট/ইবার প্রধল বন্যা নিয়ে রোমকে ধ্বংস কর্তে 

আসবে-গ্ধ্য কক্ষচ্যুত হয়ে আকাশ থেকে ঠিকরে পড়বে। ন! 
অক্টেভীয়াস দে কথ! শুনে কাজ নেই। শুধু জেনো! তোমার ভগ্নি 
আজ মম্থান্তিক অপমান পেয়েছে-_তাই সে প্রতিশোধ নেবার জন্য 
ছুটে এসেছে। যাও অক্টেতীরান! শীঘ্ব প্রস্তত হয়ে এস। জেনো: 

এ বুদ্ধ খুব সাবধানে কর্তে হবে। এন্টনী ও কলিওপেষটার মিলিত, 
চৈন্যের সঙ্গে যুদ্ধ কর্তে হবে। 

অন্টে। ক্লিওপেত্রী ?--ক্লিওপেন্রী _ কোথায় ?. 



১০১ রলিওপেটা । 
শ্পামপাপপাশাশিসিপাপাস্পাসি এ পপাপীপাসিিপিসপিসপাসপিসগ 

অন্ভীয়া। দে তার সমস্ত রগভরী নিযে এণ্টনীর সাহায্যের, 
জন্য এসেছে। 

অক্টে। নি 

অক্টেতীয়া । সে সংবাদ পম্পিকে শীপ্র পাঠাও অক্ট্ভীয়াস _ সে. 

যেন তার সমস্ত রণতরী নিযে যুদ্ধ কর্তে ছুটে আসে-_ক্লিওপেট্রাকে 

রোমের সাগরে ডুবিয়ে মার্ভে হবে, সেই গতিতা৷ নারীর স্থৃতি জগত. 
থেকে মুছে ফেলে দিতে হবে। 

অক্টে। যাচ্ছি দিদি চল। 

[ উভয়ে উভয় দিকে নিঙ্রাস্ত হঈতেছিল 

এমন: সময় অক্টেভীয়! ফিরিয়া ] 

অক্টেতীয়। ৷ অক্টেভীয়াস। 
অক্টে। কি দিদি? 
অক্েভীন্না। আগে পম্পিতে ক্লিওপেক্রাতে যুদ্ধ হবে তুমি স্থধু 

তোমার সমস্ত সেনা নিয়ে সজ্জিত হয়ে থেকো - এণ্টনীকে এখন' 
আগে আক্রমণ কোরো! না।-আগে মিশরে রোমানে বুদ্ধ হয়ে: 

মিশর ধ্বংস: হোক তারপর প্রয়োজন হয় ত রোমানে রোমানে; 

যুদ্ধ হবে। 

অট্টে। আচ্ছ। দিদি। [ আবার ফিরিয়া] 

অক্টেভীয়া। আর একটা কথা অক্টেভীয়াস_-এ যুদ্ধে তুমি 
এণ্টনীকে পরাস্ত কোরো-_নির্ধ্যাতন কোরো-_বন্দী করো- আর: 

যা ইচ্ছা কোষে-_কিন্ত তাকে হত্যা কোরো না৷ 
অরটে। তাই হবে দিদি 



র্লিওপেট্র। ৷ ১০২ 
সপ উস সি পসপাসাসপিসপ্পীপাসিপাসপাপিস্পাপস্পীশাসিাসপাশাপিিসিপিস্পা পাপন 

অন্টেভীয়া । তুমি বীর সজ্জিত হয়ে এস। 

[ উভয়ে উভয়ে দিকে চলিল-_অন্টেভীয়া নিক্ষান্ত 

হইলে _অক্টেভীয়াস চলিতে চলিতে_-] 

এন্টনী! তোমার সমস্ত গর্ব চূর্ণ কোর্কো-সব ধ্বংস কোর্বো। 
জেনে এন্টনী ইতিহাস তোমার বিরাট শক্তির এই ধ্বংস কাহিনী” ' 

২ শুনে অশ্রুবর্ষণ কর্ষে না দীর্ঘনিশ্বাস ফেল্বে না সুধু শতধিন্কারে 

ধিকৃত কর্ধে। [ প্রস্থান। ] 

পপ শপ 

তৃতীয় দৃশ্য । 
০ তপক৯-৩ ০ 

[ রোগের সঘুদ্রকুল--অদূরে গ্িশর রণতরী সজ্জিত-কুলে এপ্টনীর 

শিবিরের একাংশ-_বুদ্ধের বেশে এণ্টনী ও ক্লিওপেট্রা |]. 
[লাসোর প্রবেশ ।] 

লাসো। অক্লেভীয়াস তার সমস্ত সৈন্য নিয়ে এক্িয়ামের 

উপকূলে সজ্জিত করেছে। বোধ হয় আমাদের আক্রমণ কর্ববার জন্ঠ 

প্রস্তুত হচ্ছে। 
এপ্টনী। পম্পি কোথায়? 

লাসো। পম্পিও এক্সিয়ামে এসে হিঃ ৷ তাঁর সমস্ত 

রণতরি নিয়ে প্রস্তত হচ্ছে - শীঘ্র এদিক আক্রমণ করবে । 

ব্লিও। তবেত অক্টেভীয়াসকে এইবার আক্রম্ণ কর্তে হবে_ 
স্তাকে আক্রমণ কর্ধার অধসর দোবো.না। 

এ্টনী.। আমারে! হাই অভিমত। তুমি যাও- ক্লিওপেষ্রা! 



ক্লিওপেট্!। ১০৩ 
পাপা পারিস লাপস্পপাপাপিপস্পালাপাতি এ ও পস্পীল প তত শপ িসস্াশি্পি ৯৯ িসপিপাপিউিিত সপ 

তোমার সমন্ত রণতরী নিয়ে তাদের জলপথে আক্রমণ কর--আর 

আমিও আমার বিংশ সহ্র রোমান নিয়ে ভাদের সেই সময় স্থঙজপথে 

আক্রমণ কর্ধো। 

ক্রিও। এই রকম ভাবে দুইদিক থেকে আক্রান্ত হ'লে 

অক্টেভীয়াস নিশ্চয়ই পরাজিত হবে। 

এপ্টনী। নিশ্চয়ই। 
ক্লিও। আমার সব প্রপ্তত। পু . 

এ্টনী? ৮ ভরি 5 বটি কর্ছি। 

ক্লিও। যাও এণ্টনী-বিদায়। 

এণ্টনী। বিদায় ক্লিওপেট্রা--আবার যুদ্ধ জম করে দেখা 

[এনী নিষ্ষান্ত হল, ক্লিওপেট্রা তরণীতে উঠিবার জন্য 
অগ্রসর হইল এমন সময় ফেরে! ছুটিয়া আদিল] 

ফেরো। সাবধান রাণী-_-এ যুদ্ধ কচ্ছ কর-_কিন্তু এ যুদ্ধ জয় 
কোরো না-তাহলে এণ্টনীকে হারাবে। 

রাণী। কেন ফেরো !_- বোলে যাও। 

| ফেরোর প্রস্থান। 

তাইত - ফেরো কি বলে গেল !--এ যুদ্ধের সময় আগার হ্বদরটাকে 

দুর্বল করে দিয়ে গেল-_কি প্রহেলিকা ।-আমায় সাবধান করে 

দিয়ে গেল-আহি এ যুদ্ধ জয় করলে এণ্টনীকে হারাবো ।__ 
তাইত-_কেন-_বুঝতে পাচ্ছি না--এণ্টনী বুদ্ধ জয় করলে রোমের 
একাধীশ্বর হবে-_একছত্র নরপতি হয়ে বস্বে--তখন আর তান 

ক্লিওপেট্টাকে মনে থাকবে না--আর মিশরে ফিরবে ন!, জগতের 

সর্বশ্রেষ্ঠ গৌরবে সব ভুলে যাবে ।--বুষেছি ফেরো-_তাই হবে 



১০৪ ক্লিওপেট্রা । 
০সপসিসপসিসপসিশিসিউতিসিসিসিপাসিসিপিসিিসাসিশীপসিসিসিসিশীশীাসিসপির্পাত৯৩৮ তাত পপ ১৩৯৯৫৭ পেপসি 

আমি এ দ্ধ জয় কোর্কে না__এ্টনীকে এ যুদ্ধ জিততে । লোবে 
না। 

[একজন যোদ্ধ। রণতরী হইতে অবতরণ করিয়। বলিল-_ 

সব প্রস্থত রাণী ] 

ক্লিও। চল াচ্ছি। 

[ রাণী তরীতে উঠিল তরীর সারি ছাড়িল সেনাগণ গান ধরিল ] 

এ দেখা যায় রোমরণতরী চল্রে ছুটিয়। চল 

কাটিয়। সাগর ভল। 

অদ্রভেদী ভীষণ লক্ষো, 

মারিব অস্ত্র শত্রু বক্ষে 

জগতের মাঝে দেখাবো আজিকে মিশরের কত বল। 

টাইবর আজি উঠিবে কম্পি, 

ডুবিবে রোমান, মরিবে পম্পি। 

সি্ধুর যাঝে পেতেছে আজিকে ভীষণ মরণ কল। 

[ গাহিতে গাহিতে প্রস্থান । 

চতুর্থ দৃশ্য । 
৯০০০২ 

একশিয়মের পথে--এগ্টনীর শিবিরের একাংশ। 

( ফিলো ও ভীটাসের প্রবেশ ।) 

ভীটাস। রাণী খুব যুদ্ধ কর্ছে--এত শক্তি সে“ খেলে কোথা ? 

ফিলো। প্রেম মেষকে সিঃছ করে? 



ক্রিওগেত্ী |... ৩ ১০৫ 
স্ঞপ্পাস্টিসপাসিপা সপ এপাস্পাস্পান্পিস্পি স্পাস্পিস্পিস্পিস্পিিন্পাস্পাস্পিপাশিসিসিপার্পাপি ০৫৯৩ ৩ তপাসপি পিপাসা ০৯সাশাশিস পিপি 

ভীটাস। ক্লিওপেট্রা] যে এত যু র্তে জানে ত৷ আমি স স্বপ্নেও 

ভাবিনি । 

ফিলো। সে আর স্বপ্নে ভাববার দরকার রি চোখে ত 

দেখছে! । এঁবে মহান্থভব আসছে। 

(এন্টনীর উদ্দাসভাবে ভাবিতে ভাবিতে প্রবেশ ।) . 

এণ্টনী। (স্বগভঃ) তাইত কি কচ্ছি? একটা কুহকী 

নারীর মোহে আমি স্বদেশের বিরুদ্ধে অন্ত্রধীরণ করেছি-_্বদেশদ্রোহী 

হয়েছি। তাইত কি হবে? না,অনেক দূর নেমে এসেছি, 

আর ফের! যার না। কাপুরুষের অপবাদ নিরে এণ্টনীর পক্ষে 

বাচা অমন্তব। 

(লাসোর প্রবেশ ।) 

এণ্টনী। কি সংবাদ লাদো? 

লাসো। মিশরের রণতার পাম্পকে পরাজিত করে অক্টে- 

ভীয়াসকে অক্রমণ করেছে। 

এপ্টনী। বেশ। 

ভীটাস। এত অঞ্সসময়ের মণ্যে রাণী পম্পিকে পরাজিত 

করে অক্টেভীয়াসকে আক্রমণ করেছে? আমি বুদ্ধটা একবার 

দেখে আসি। 

এন্টনী। বাও। & 

[ ভীটাসের প্রস্থান । 

এণ্টনী। এখন তবে লাসো! আমাদের রানীর সাহাধ্যৈ 

'যেতে হবে, অক্টেভীয়াসকে আক্রমণ কর্তে হবে। 

লাসো। আর দেরী কর্কেন না টনুল | 



১০৬. ক্লিওপেট্রা । 

(মিশরের দূতের প্রবেশ । ) 

এণ্টনী। কি মিশরী দূত, কি সংবাদ? 

মিদূত। রাণী প্রবল বিক্রমে অক্টেভীয়াপকে আক্রমণ করেছে । 
এণ্টনী। সেত শুনেছি দূত! আর কি সংবাদ বল? ূ 

মিদূত। এখন অক্টেভীয়াসের সৈন্যে আর আমাদের সৈন্য 
খুব যুদ্ধ বেধেছে । অক্টেভীয়াসের অনেক সৈন্য হত হয়েছে। এ 
যুদ্ধে আমরা বোধ হয় জিতবো। 

এন্টনী। তার পর? 

মিদূত। সেই জনাই রাণী কলে দিলেন,--এ যুদ্ধ তিনি একাই 

জয় কর্তে পার্কেন, আপনার সাহায্যের প্রয়োজন নাই । 
এপ্টনী। তাই হবে দূত! রাণীকে সংবাদ দাও, আমি আর 

আক্রমণ কোর্বনা। সেই অক্টেভীয়াসকে একা হারাকৃ। 

[মিশর দূতের প্রস্থান ও লাসোর প্রস্থান । 

পরণ্টনী। কি বল ফিলো, রাণী একাই যুদ্ধ জয় কর্লে? 

ফিলো। বুদ্ধ জয় করলে, আধ কোথা যুদ্ধ করনে.বলতে পার। 

এ্টনী। কেন, দূতের মুখে কি শোননি_সে অন্েভীয়াসের 
অনেক সেনা হত করেছে ? 

ফিলো। তা হোক- রাণীর যুন্ধটা যেন আমার হাউইয়ের 
মতন মনে হচ্ছে। 

এপ্টনী। হাউইয়ের মতন কি রকম? : 
 ফিলো। হাউই যেমন গর্জন কর্তে কর্তে আগুন ছিটকাতে 

ছিটকাতে তারা হ্বার জন্য আকাশে উঠে খানিক দূর গিয়েই 



ব্রিওপেটা । 7... ১০৭ 
পাপা পপিশিসপিপিপাসপিপাসিসিসি সাসিস্পাস্ি অপশন পিপালা্পাপাশাপিশাপানপা লাশ 

মিলিয়ে যায়, খোলটা ঠক্‌ করে ভূ'ইএ পড়ে। ক্লিওপেট্রার যুদ্ধের 
এত আগুন, এজ গর্জন একটু পরেই সব মিলিয়ে যাবে। 

এণ্টনী। এ রকম মনে হবার কারণ কি? 

ফিলো। কারণ ?--কারণ ভারতবর্ষের একজন বিখ্যাত পণ্ডিত 

বলে গেছেন,-স্ত্রীকে ও রাজকুলকে বিশ্বাস কর! কর্তৃবা নয়! 

ক্লিওপেট্রা একে হ্রী তার উপর বাজকুল। 

: এপ্টনী। তুমি কেন ও কথ! বলছে ফিলো? ক্লিওপেট্টাকে 

বিশ্বাস কর্ধোনা ? দেত একদিনও অবিশ্বাসের কার্য করে নি! 

(লাসোর প্রবেশ ।) 
এন্টনী। কি দেখে এলে লাঁমো? 

লাসো। অক্টেভীয়াম অল্প সংখ্যক সৈন্য নিম্নে বুদ্ধ কচ্ছিল, 

এখন তারা পরিশ্বাস্ত হয়ে গড়েছে । অক্টেভীয়ান সাদা নিশান 

উড়িয়ে দিয়েছে__বুদ্ধ কিছুক্ষণের জন্য স্থগিত আছে। মিশরের 
সৈন্য আর একটা আক্রদস করলেই অক্টেভীয়াসের পরাজয় হয়ে 

যাবে _এ যুদ্ধও শেষ হবে। 
এন্টনী। কি? ক্লিওপেট্রার কাছে অক্টেভীয়াসকে দয়া ভিক্ষা 

কর্তে হয়েছে-_তার দর্প আজ চূর্ণ হয়েছে? ক্লিওপেষ্রার এই 
আক্রমণটা দেখিগে ! 

- (ভীটাসের বেগে প্রবেশ ।) 

এষ্টনী। কি ভীটাস? তুমি এই বিজয়ানন্দের মাঝে অত 
বিবর্ণ মুখে ছুট আসছ কেন? 

ভীটাস। বন্ধু! মিশরের সমস্ত রণতরী যুদ্ধ পরিত্যাগ কাকে 

মিশরের দিকে ফিরে যাচ্ছে । 



১০৮ ক্রিওপেটা । 
০ সিউল পিউ পার্টিসাসিসতাশশি পাস পিপি পািসপিস্পিস্পা্িসিলা তসপিসপি পপ 

এণ্টনী। মিশরের রণতরী এসময়ে যিশরের দিকে ফিকে 

যাবেকেন? নাবন্ধ! তোমার ভ্রম হয়েছে। 

ভীাস। ভ্রম হয়নি _ঠিক দেখেছি। 
এণ্টনী। তবেকি মিশরের সৈন্য পরাজিত হয়েছে? 

ভীটাস। নাবন্ধ! এ যুদ্ধে মিশরের সৈন্যের কিছু ক্ষতি, 

হয় নি। অ:্ভীয়াসের অনেক সৈন্য ধ্বংস হয়েছে আর একটা 

আক্রমণ করলেই অক্টেভীয়স হেরে যেত _কিন্তু রাণী তা করেনি। 

তার সমস্ত রণতরী মিশরের দিকে ফিরিয়ে নিয়েছে। 

এঞ্টনী। একি সত্য ভীটাস ?-- 

তীটাস। সত্য কথ বন্ধু! আমি. নিজে দেখেছি । 

এন্টনী। তবে-তবে-তাই হয়েছে । ক্লিওপেট্রা এ যুদ্ধে 

মরেছে। 

ভীটাপ। নাবন্ধু! ক্লিওপেট্রা মরেনি । 

এণ্টনী। ঠিক ঝলছে!? মরেনি? 

ভীটাস। আমি তাকে তার তরণী থেকে রণতরী ফেরাবার. 

আন্ত! দিতে দেখিছি। 

এণ্টনী। ক্লিগুপেট্া মরেনি? -তবে সে এ যুদ্ধজয়ের মুখে 
পালাবে কেন? সে মিশর থেকে যুদ্ধ কর্তে এসেছে-_এ বিশ্বাস 
ঘাতকত। কর্কে কেন? এ 

ফিলো। সে একটা নেশার বঝৌকে_-একটা ভালবাসার! 
থেয়ালে--সথ করে যুদ্ধ কোর্তে এসেছিল--সথ মিটে গ্রেছে__. 
যুদ্ধ ছেড়ে চলে গেছে। 

এণ্টনী। সঙ্য ফিলো-_তাই ? 



ক্রিওপেটা। ১০৯. 
পরস্পর পালা পা্াসপাসপাসিসি ২ পপ পাতসরসিস্পিসিসিপিসপসিসিসাি সপ 

ফিলো। তা আপনি বুঝতে পাচ্ছেন না? 

এণ্টনী। তবে আর. কি হবে ভীটাস ?-_-আমীর সৈনিকদের 

ঘরে ফিরে যেতে বল--আমি আজ একসিয়ামের যুদ্ধে হেরেছি-- 

আর আমি যুদ্ধ কোর্ববন] 1. 

ভীটাস। আপনি যুদ্ধে হ্বেরেছেন ?---এখন 3 বিংশ সহস্র 

রোমান আপনার আজ্ঞার অপেক্ষা কর্ছে। | 

এণ্টনী। নিজের পক্ষের রণতরী যুদ্ধ পরিত্যাগ কোরে পালিয়ে. 

গেল_-সে কি পরাজয় নয় ভীটাস? একসিয়ামের যুদ্ধে কে 

হেরেছে এণ্টনী ন৷ অক্টেভীয়াস ?-ক্রিওপেন্ট্রীর বিশ্বাসঘাতকতা 

জগৎ বুঝবে না_ইতিহাস বিচার কোর্কে না_-তার! জানবে এন্টনীর, 
যণতরী একসিয়ামের যুদ্ধে হেরে পালিয়েছে । 

ভীটাস। তবুও ত আপনার বিংশসহতর রোমান রয়েছে 

তাদের নিয়ে যুদ্ধ করুন। 

. এন্টনী। না-এন্টনী আর যুদ্ধ কোর্কে না। জেন ভীটাম 
আমি রোমের শ্রেষ্ঠ শাসনকর্তা হব. বলে যুদ্ধ কর্তে আসিনি _. 

একটা বিরাট সাম্রাজ্যের অধীশ্বর হুব বলে যুদ্ধ কর্তে আমিনি_- 

অক্টেভীয়াকে - পরাজিত, ' কোরে বধ কর্ষ বলে যুদ্ধ কর্ে, 
আসিনি একটা যুদ্ধ জয় ক্র্বব বলে যুদ্ধ কোর্ডে এসেছিলুম-- 

সে যুদ্ধ হেরেছি আর যুদ্ধ কর্ব্ব না'। 

ভীটাস। তবুও আপনার বিংশ স্তর _- 

এন্টনী।. আর কেন বৃথা উত্তেজিত কোচ্ছ ভীটাস! অতীন্ডঃ 

ভার জালাময়ী অনুশোচনা নিয়ে আমার সম্মুখে ঈীড়িয়েছে_-এণ্টনীর; 

অনেক দূর অধঃপতন হয়েছিল-_বীর জিতেঙ্ছিয় এপ্টনী-_কামুক- 

পাশা 



১১০ ক্লিওপ্টো। 

লম্পট ্বদেশড্রোহী হয়েছে, তবুও সে যুদ্ধে অজেয় ছিল-_- আজ 
সে যুদ্ধে হেরেছে। তার জীবনের শেষ গৌরবটুফুও আজ সে 

হারিয়েছে । আর বৃথ! যুদ্ধ কোয়ে কি হবে ভীটাস? শত যুদ্ধ 

জিতলেও এ পরাজয়ের কলঙ্ক দুচবে না। 
ভীটাম। তবে আপনি কি কোর্ষেন__শেষেকি অক্টেভীয়ামের 

হাতে বন্দী হবেন ? 

এপ্টনী। না ভাঁটাস তাকে বন্দী কোর্ডে দোবো না-_মর্কো-- 

এ দ্বুণীত লাঞ্ছিত পরাজিত জীবন নিয়ে আর এপ্টনী বাঁচতে চায় না | 

ভীটাস। তবে কি আত্মহত্যা কোর্স্েন। 

এণ্টনী। না ভীটাম আত্মহতা। কোর্ব্ব না _ আমার পার্্বচর 
নিয়ে অক্তেভীয়াসকে আক্রমণ কোর্ব। সেষুদ্ধে তারাও মর্ষে 

এপ্টনীও মর্ববে। এন্টনীর জীবনের শেষ স্ফুলিগটুকু একবার 
রণক্ষেত্রে জলে উঠবে তার পর রণক্ষেত্রেই নিভে যাবে । কি ভীটাস 

চুপ কোরে রহিলে যে--ল -শীঘ্র চল-_আমার সৈন্যদের বিদায় 
দিয়ে অক্টেভীয়াসকে এখনিই পার্খচর নিবে আক্রমণ কোর্ব-_ 

আর দেরী কোর্তে পাচ্ছি না। অন্থুশোচনার তীব্র তাড়নায় আমার। , 

হদয়কে ছালামরী কোরে তুলেছে__রণক্ষেত্রে লালিত এষ্টনী আজ 
রণক্ষেত্রেই শেষ শয়ন কর্ষে,। 

পাসিপিসপাপাশিসপিসপিস্পিসাস্পিসিপসাসিপসিল উপোস তসিপা পপিসাটিশাপিসপািসপাশপাসিশিপাপাসপাসিলাগাটিপসিাপাীিগ 

[প্রস্থান ।. 



ক্লিওপেট্র।। ১১১ 
পপি পপাস্পিস্পিমপাপাসপসপাসপসপসপািসপাসিশী, পাপী প৯ প৯পা৯পাসিসিপসপিসপাসাসািসিসতিপিআিসপিসিসিি১প৬১পপেতিসস পাম্পি 

পরম দৃশ্য। 

একসিয়াম 1 

অক্টেভিয়াস ও সৈন্যগণ। 

.. (অক্টেভিয়ার প্রবেশ) 

অক্টেভিয়া। কি অর্েভিয়াস ক্লিওপেষ্রীফে ধোঘের সাগরে 

ডুবিয়ে মার্তে পাল্লে না। | 

'অন্লেভিয়াস্‌। কি কোর্ব দ্লিদ্দি সে পম্পিকে হারিয়ে দিযে 
ছিল-__আমার অনেক সেনাক্ষয় কোরেছিল। ্ 

অক্টেভিয়।। আর তুমি যুদ্ধে হেরে এই থানে চুপ কোরে বে 
রইলে। 

অক্টেভিয়াস। ভাইত -ভাবছি দ্িদি--কি কোর্ব ? 
অক্টেভিয়া। কি কোর্ধে? তোমায় সে কথা বলে দিতে 

হবে? তোমায় আবার এখনি প্রচুর সৈন্য সংগ্রহ কোরে মিণর 

আক্রমণ কোর্তে হবে। (সই নীলসর্পীর ্থৃতি জ্রগৎ থেকে মুছে ফেলে 

দিতে হবে__তা ন| হলে অক্টেভিরার অপমানের প্রতিশোধ হবে না। 

অক্টেভীয়াস। : আমিও তাই মনে কোচ্ছিলাম দিদি। 
অক্টেভীয়া। না আর বৃথা মনে কোর্সে চলবে না--চল শীঘ্র 

ঈৈন্য সংগ্রহ কর্ষের চল। 
(যোদ্ধার প্রবেশ) 

যোদ্বা। এণ্টনী কেবলমাত্র ছইশত পার্বঃর নিয়ে আমাদের 
- আক্রমণ করেছে। টা 



১১২ ক্রিওপৈক্ট্া। 

অক্টেভিয়াম্‌। তার অন্য সৈনিক? 
যোদ্ধা । তারা বিক্ষিপ্ত হয়ে পড়েছে। 

অক্রেভিয়াস। তবে যাই দিদি এপ্টনীকে আগে পরাজিত 

করি, এ্টনী আমাদের আক্রমণ করেছে। 

অক্টেভিয়া। ইহ! যাও অক্টেভিয়াস-_-এপ্টনীকে আগে পরাজিত , 

কর-_তারপর সৈন্য সংগ্রহ করে মিশর আক্রমণ কোরো-_-আমিও 
যাই আহত সৈনিকদের শুশ্রযার বন্দোবস্ত করিগে। 

(উভয়েই উওরদিকে ফিরিল তারপর অক্টেভিয়া ফিরিয়া) 

অক্টেভিরা। অক্টেভিয়াস্‌। | 
অক্টেতীয়াদ্‌। কি দিদি? 

অক্টেভীয়া। এণ্টনীকে পরাজিত কোৰো--কিস্তু তাকে বন্দী 

কোরো না। ৃ্‌ | 
অক্টেতীয়াস। ওকি কথা দিদি? সিংহকে পিঞ্জরাবদ্ধ 

কৌর্ব না! 

অক্টেভীয়া। না অক্টেভিয়াস তাকে বন্দী কোরো না; তাকে 
সৈন্যহীন কোরে ছেড়ে দিও। তাকে অন্ুতীপ কোর্তে দিও__ 

রোমের উদার আকাশতলে বসে, সুনীল সমুদ্র পানে চেয়ে, অন্তুৎ 

শোচনার পুণ্য হোমানলে তার হৃদয়কে পবিত্র ঝরবার অবসর দিও। 

তাকে বন্দী কোরে! ন! -বন্দী কর্মে কারাগৃহের রুদ্ধ বায়ু তাকে 
হত্য। কর্ধে। 

[ উভয়ের গ্রস্থান। 
| (আবার অক্টেতিরা ফিরিল) 
অক্টেভিয়া। অক্টেভিয়াদ্‌! চলে গেছে--আমিও মিশরে যাব 



ক্লিওপেট্রা । ১১৩. 
পাপাস্পিপািস্পিসাস্পিশাপিপাপাপিসপিিসিসিপিসা্পিসপিসপিার্িপিিসিাট অিপিসিসিসপাশ 

নিজ হাতে তার হ্ৃদয়টাকে উপড়ে ফেল্বো। না -আমার এ 

প্রতিশোধগ্রবৃত্তিটাকে দমন কর্তে হবে-_-রোমে আমার অনীম 

কর্তব্য পড়ে রয়েছে, আহতদের শুশ্রুষা কর্তে হবে -শোকার্ডদের 

সান্তনা দিতে হবে__যাই। 
[ গরস্থান। 

টাইবার তীর-_ প্রভাত। 

এন্টনী পদচারণ করিতেছে। 

এণ্টনী। আবার হুর্য উঠেছে ?__জগতে এণ্টনীর পরাজসন 
প্রচার কর্ধার জন্ত আবার হুর্য উঠেছে ?- হাসছে ?%লঙ্জায় 

এখনও মুখ ঢটাকেনি ?--টাইবার এখনও মিশরের দিকে হাম্‌তে 

হাসতে জলআোত বয়ে নিয়ে যাচ্ছে, মনে তার একটুও ধিক্কার 

হচ্ছে না ?--তার জলশ্রোত পর্বতের দিকে ফিরিয়ে নিয়ে যাচ্ছে 

ন11-_কি নির্লজ্জ-_-বেহায়! বিশ্বাসঘাতকতা! ! 

(ভীটাসের প্রবেশ ) 

ভীটাস এসেছ_এঁ শোন-_আবার & শোন--এ কিসের আনন 
ধ্বনি_-আজ বুৰি অক্টেভয়াসের সৈম্তগণ আনন্দ কর্ছে- বিজয়ো- 
ল্লাসে এপ্টনীর পরাজব্বার্ডা রোমময় গ্রচার কোরে বেড়াচ্ছে 

তাদের আজ বড় গৌরব--তারা৷ আজ এণ্টনীকে হারিয়েছে। 
ভীটাস। হা বন্ধ__আর তাদের বাধা দেবার কেউ নেই। 



১১৪ ক্লিওপেট্রা । 
স্পা্পার্পীপাপাপিিসিস্পিংলা পিপিপি 

এণ্টনী। তাদের আস্তে দাও-_তার! নিঃসহায় পয়াজিত 
পরিত্যক্ত সৈন্যহীন এণ্টনীকে হত্যা করুক। ও 

ভীটাস। কেন বন্ধু আপনার বিক্ষিপ্ত সৈন্যদের সংগ্রহ কর্লে 

অক্টেভীয়াসকে এখনও হারাতে পারেন। 
এন্টনী। এখনও সৈন্য সংগ্রহ কোর্ব ? একবার পরাজিত 

হয়ে নির্লজ্জের মত আবার যুদ্ধ কোর্ব ?_-অজেয় এপ্টনী আজ 
যুদ্ধে, হেরেছে-জীবনে আজ এই প্রথম যুদ্ধে হেরেছে-একটা 
নির্লজ্জ অসম্ভব বিশ্বাসঘাতকৃতায় হেরেছে--তবু সে হেরেছে--: 
আর সে যুদ্ধ কোর্বেনা। , 

ভীটাস। কেন অমন ক্ছেন বন্ধু। 

। এন্টনী। কেন অমন কচ্ছি?-ঞ্ী শোন ভীটাস! শুনতে 
পাচ্ছো ৫ রোমের ছুয়ারে দুয়ারে আজ রোমান ভিথারী এক্সিয়ামের 
যুদ্ধে এপ্টনীর পরাজয়ের গান গেয়ে বেড়াচ্ছে-_এ্ী শোন ভীটাস ! 
রোমান মাতা আজ শিশুকে এপ্টনীর পরাজয়কাহিনী বলে ঘুম 
পাড়াচ্ছে-_-এঁ শোন ভীটাস রোমের ঘরে ঘরে আজ প্রত্যেক রোমান 
।এ্টনীর নাম কচ্ছে আর ধিকার দিচ্ছে--তারা তার বিজয় ভুলে 

।গেছে-_তারা তার অতীত ভুলে গেছে-_ 
ভীটাস। এখনও ত যুদ্ধ শেষ হয়নি। চলুন আবার রোমান 

সংগ্রহ করে অক্টেভীয়াসের বিরুদ্ধে চলুন! একটা! যুদ্ধে হেরেছেন 
বৈত না। | 

এ্টনী। না, আর যাব না । 
ভীটাস। একটা যুদ্ধে পরাজিত হয়ে এটা কান 

কোন কান দেখছি ন| শত বন্ধ শট 



ক্রিওপেটা। ১১৫ 

এণ্টনী। তুমি দেখতে পাচ্ছনা ! কিন্তু আমি দেখতে পাচ্ছি। 
ভুমি দেখতে পাচ্ছ না, কিন্তু আমি দেখতে পাচ্ছি_ইতিহাসের 
পাতায় এক্িয়ামের যুদ্ধে এপ্টনীর পরাজয়ের কথা লেখা হয়ে 

গেছে। তুমি দেখতে পাচ্ছ না, কিন্তু আমি দেখতে পাচ্ছি-+ 

ভবিষ্যৎ জগতে কলফ্কিত কাপুরুষ, লম্পট এণ্টনী রঙ্ষমঞ্চে অভিনয়, 
কচ্ছে, ত্রান্ত দর্শক তাই বিশ্বীস কচ্ছে। তাঁর সে গৌরব--তাঁর সে. 

শক্তি_তার সে জয় আর নেই-_একটা পরাজয়ে সব ভেসে গেছে __. 
একটা কলস্কে সব ঢাকা পড়েছে। আর শত যুদ্ধ জিতলেও সে কলঙ্ক 
উঠবে না, অক্টেভীয়াদের হৃদয়রক্তে'ও সে কলঙ্ক মুছবে না-উঃ। ! 

ভীটাস। আপনি যদি ক্লিওপেট্রার কথা"ন! শুনে তখন 
অক্টেভীয়াসকে আক্রমণ কর্তেন। 

এন্টনী। চুপ কর ভীটাস! এখনি তৌমার গলা টিপে ধরব ! 
তার নাম কোরোনা ; তাঁর নাম. কোরলে এখনই রোমান নারী তাঁর 
স্বামীকে বিষ খাওয়াবে--রোমান তগ্মী তার ভাইকে হত্যা কর্কে-_ 
রোমান কন্যা তার পিতাকে বধ কর্বে--একটা বিশ্বাঘাতকতার 

দ্বোয়ায় সমস্ত জগৎ ঢাকা পড়বে। একবার-_-একবার - ভীটাস ! 

যদি তাকে এখানে পেতুম তার টু'টি কামড়ে ধ্ুম-যেমন করে 
শিকারী কুকুর শশকের টুণটি কামড়ে ধরে--তেমনি করে কামড়ে 
ধরে তার সমস্ত রক্ত শুষে থেয়ে ফেলতুম “তবু এ রাগ যেত না 
বিশ্বীঘাতকের শান্তি হ'ত না। 

(লাসোর প্রবেশ |) 

লাসো। আপনি আবার যুদ্ধে জন্য টির নদ 
কর্ছেন ? 



১৬ ক্লিওপেই!। 
পে পেেিভাসিি১৩িাসিসপিপাপাশিপিসিসিাদিসিস্পিউ১ত৭ পি সপসপসিসরিসলীপস পিপসিপিপাসিপ১পসিপসপসপার্পা পাপসপিসিপশাসিস্পিস 

এ্টনী। কিলাসো? তুমিও এট্টনীর এই অসমরে তাকে 
উপহাস করবার জন্য এসেছ? তুমি না এপ্টনীর সেনাপতি 

ছিলে? তুমি না অক্টেভীয়াসকে ঘ্বণা কর্ধে-তুমি না এন্টনীর 
জন্য প্রাণ দেবে ঝলে প্রতিজ্ঞা করেছিলে? তুমিও তাকে তোমার 

বিদ্রুপ থেকে রক্ষা কর্লেনা ! 

লাসো। না প্রভু! আমি আপনাকে বিদ্ররপ কর্তে আসি নি। 

আপনাকে যুদ্ধের জন্ত প্রস্তুত হ'তে বলতে এসেছি। অক্েভীয়াস 
এখনি আক্রমণ কর্ষে। 

এন্টনী। আর কি নিয়ে-কিসের জন্য প্রস্তুত হব লাসোঁ? 
আজ. এপ্টনী সব হারিয়েছে। আজ আর তার হৃদয়ে সে বল 
নেই, বাহুতে সে শক্তি নেই-_আজ তাঁর মেরুদণ্ড ভেঙ্গে গিয়েছে। 

লাসো। কে বল্লে আপনি পরাজিত? কে বল্লে আপনি. 

. সৈশ্যহীন ? দশ সহশ্র রোমান আপনার জন্য সজ্জিত হয়ে 
আপনার আজ্ঞার অপেক্ষা কর্ছে। 

এণ্টনী। কি বলছ লাসোৌ? এখনও দশ সহস্র রোমান 

আমার আজ্ঞার অপেক্ষা কর্ছে ! তারা ঘ্বপায় এপ্টনীকে পরিত্যাগ 
করেনি? | 

লাসো। হ্যা প্রভু! আমি রোমের প্রতি ঘরে ঘরে গিয়ে 

আপনার কথা ব'লে, আবার রোমান ভিক্ষা.করেছি। দশ সহত্র' 
রোমান স্বইচ্ছায় প্রাণ দেবে বলে ছুটে এসেছে। 

এণ্টনী! সত্য বলছ লাসো ? এনা 

লাসো। হ্যা গ্রন্থ! তারা বাহিরে সজ্জিত হয়ে রয়েছে,_- 
আপনি আহুন। ... [প্রস্থানোদ্যত। ]. 



র্রিওপেটা । ১১% 
পাপা পীসিস্পামপিস্পস্পিসর সর পাসিস্পিসপাসি পাপা 

এণ্টনী। ল্রাসো! লাসো! (লামো ফিরিল।) 
তোমায় একটা কথা রাখতে হবে! এন্টনীর একটা শেষ অনুরোধ, 
শেষ মিনতি রাখতে হবে। এণ্টনী কারুর কাছে কখনও জান্থু- 
পেতে ভিক্ষা চায় নি, আজ সে তোমার কাছে জান্ুপেতে ভিক্ষা 

চাইছে। (জানু পাতিয়! ) হরি দশ সহস্র রৌমান আমায়. 
দিতে হবে! 

লামো। উঠুন! উঠুন! আপনি অমন কচ্ছেন কেন? 
তারা ত আপনার জন্য যুদ্ধ করবে বে এষেছে, আপনি তাদের 

নিয়ে যুদ্ধ যাত্রা করুন। 

এণ্টনী। তাই হবে লাসো ! তাদের বলে দাও, এন্টনী 

তাঁদের নিয়ে এখনি বুদ্ধযাত্র! ক'রবে। কিন্তু সে যুদ্ধযাত্র। অন্টে- 

ভীয়াসের বিরুদ্ধে নয়, সে যুদ্ধযাত্রা মিশরের বিরুদ্ধে। 

লাসো। মিশরের বিরুদ্ধে? কি বলছ প্রভু? 

এপ্টনী। কে আমায় যুদ্ধে হারিয়েছে লাসো ? অব্রেভীয়াস 
আমায় যুদ্ধে, হারায়নি, তার সৈন্যবল আমায় পরাজিত করেনি ॥ 
গুধু একজন বিশ্বাসঘাত্কতায় আমায় হারিয়েছে। যুদ্ধের জয়টা' 
হাতের কাছ থেকে ছিনিয়ে নিয়ে পালিয়ে গেছে। বল লাসো ? 
আগে কার শাস্তি হওয়া! উচিত? যোদ্ধার, না বিশ্বাসঘাতকের ?' 

ষতোর না মিথ্যার ? 
লাসো। কিন্ত গ্রভু! অক্টেভীয়াস যে আপনার: শিয়রে সৈন্য 

অজ্জিত কণরছে। | 
এপ্টনী। করতে দাও। এণ্টনী তার দশ সহ সৈন্য 

একটিও নষ্ট করতে পারবে না। তা হ'লে মিশর, আক্রমণ 



১১৮ ক্লিওপেট্রা । 
সপ িসন্পাস্পাসিস্পা্পাসিসপিসপিসসপিসিসাসিসপাপিপসপিসমিসিসপপিসিসাসানপিিসপিপাী পাস প৯৫ পা্পািস্চি 

নিক্ষল হবে, এণ্টনী হারবে-_বিশ্বাসঘাতকতার, দও অসমাপ্ত 
থেকে যাবে। 

লাসো। কিন্তু গ্রভৃ-_ 

এপ্টনী। লাসো! আমার বাধা দিও না। দেখ, এই বুকে 

হাত দিয়ে দেখ! এইখানে প্রতিহিংসার দাবানলে পুড়ছে । দেখ , 

লাসো! এই চোখের দিকে চেয়ে দেখ জলছে। সে প্রতিহিংসা 

না! মিটলে এ আগুন নিভবে না, সধ পুড়ে ছাই হয়ে যাবে। 
লাসো ! লাস! তোমায় মিনতি করে আবার বলছি, তোমার, 

প্রতুকে এই শেষবার সাহায্য কর! আর তাকে পুড়িয়ে মেরঃন!। 
লাসো। তাই হবে প্রভু! দশ সহশ্র রোমান আজ ' মিশরের, 

বিরুদ্ধে পরাজয়ের প্রতিশোধ নেবার জন্য যাত্রা ক'রবে। লাসো 

এণ্টনীর মহান্থতবত। একদিনে বুঝেছে_এই গুপ্তহস্তা লাসোর, 
প্রতি এণ্টনীর ক্ষমা এখন ভোলেনি--সে দীন হলেও' কৃতজ্ঞতা! 
জানে। 

( এপ্টনী লরাদোকে আলিঙ্গন করিলেন ।) 

জাসো। আপনি প্রস্তুত হউন! আমি তাদের সংবাদ দিই। 

[ লাসোর প্রস্থান ॥ 

এণ্টনী। এইবার বিশ্বীদঘাতকতার প্রতিশেধ নেব, ভাল- 
হাসার অভিনয় বন্ধ.কোরব, রূপের গর্ব চূর্ণ কোরব, 



স্পন্থিগস্ম অঙ্ক! 

প্রথম দৃশ্য । 
শপ ০১০১৬17১৬০০ 

মিশর-- প্রমোদ কক্ষ । 

ক্লিওপেট্রা বসিয়া আছে ও সথীগণ গাহিতেছে-- 

যেগান কভু গায়নি ফেছ আজ্‌কে সে গান গাইব জামি। 

যে কথাটি করনি কেহ আজ্‌ সে কথা কইব আগি। 

আছে সেত হুদয় পরে, গানের সুরে রাখব ভ'রে, 

বেয়ে! গু বেতাল! মব' আপনি ভখন থাকবে থাসি। 

লাইব| বধু রইল পাশে, দেখবে ভারে হৃদ কাশে, 
চোখের কোণে সঙ্গল হাসি, ভাঙবে তখন দিবা যাখি। 

আহা কি এ মধুর নেশা, বিরছেতে যিলন জেপী, 

সোগাপী সে নোপবর দ্পন, আপুনি তখন আসুষে নাষি। 



১২৯ ক্লিওশ্টো। 

(মন্ত্রীর প্রবেশ ) 

[মন্ত্রীকে আসিতে দেখিয়! ক্লিওপেট্রা 
হাত নাড়িল সথীগণ চলিয়। গেল।] 

ক্িও। কি সংবাদ মন্ত্র? 

মনত্রী। এ্টনী সসৈম্তে মিশরে এসে উপস্থিত হয়েছে । 
ক্রিও। এন্টনী এসেছে? বেশ। তাকে আসতে দাও-_ 

কেউ বাধা দিওনা-_আমার আজ্ঞ। ॥ (মন্ত্রী প্রস্থানোদ্যত ) বুঝলে 

মন্ত্রী! আমার আজ্ঞা-_-কেউ যেন বুদ্ধ না করে। 

ম্ত্রী। বুঝলাম রাণী ! 
[ প্রস্থান । 

ক্লিও। চার্ট! আজ আবার এ্টনী রোমে ফিরে আসছে । 
এবার তাকে ধরে ঠিক সোণার শিকলে বেঁধে রাখব-_-আর তাকে 
উড়তে দেব না। 

চার্ষি। এবার তাকে ধরতে পারলে ত? 

কলিও। আচ্ছ! দেখিস, ধরি কি হারি? 

( এন্টনীর মুক্ততরবারি হস্তে গ্রবেশ) 

এপ্টনী। মিশরেশ্বরী! মৃত্যুর জন্য প্রস্তুত হও। 
ক্রিও। কিএপ্টনী? প্রাণেশ্বর! এসেছ? এসো-_ 

( ছুই হাত বাড়াইয় বীণা ফেলিয়া-অগ্রসর হওন ) 
এন্টনী। সরে যাও! ভুমি সর্পের চেয়েও কুর-ী নিশ্বাসে 

বিষ আছে। 

কিও। ওকি কথা বলছ প্রাণেশ্বর!' আদ তোমা দিপা | 

" ভিরঙ্কার করছ কেম? | - 
৪ + 



র্লিওপেটা। ১২১ 
জস্পিস্পা পপিস্পিসপাশিসশি পাস িসপিপাস্পিসপস্পি পিশিপপি পাত তািসিতা দা পি পাতা পাপাসিত স্পা” 

এপ্টনী। কেন তিরস্কার কণচ্ছি বুঝতে পাচ্ছন! 1? বুঝবে, শীন্ 
বুঝবে । এই তরবারি যখন ধীরে ধীরে মুণ্ডটাকে বিচ্ছিন্ন করবে, 

ভখন বুঝবে। 

ক্লিও। তবে-তবে তুমি আমায় বধ করবার জন্য এখানে 

এসেছ? হে 

এণ্টনী। তোমাকে নিষ্ঠুর নি ভাবে হত্যা! ক্রব। তোমার 
দেহ থেকে রুপ নিউড়ে ফেলে কদধ্য করে নাইল নদীতে ভাসিয়ে 

দেখ। তানা হ'লে, তোমার উপযুক্ত শাস্তি হবে ন|--তোমার 

বিশ্বাসঘাতকতার প্রতিশোধ হবে না। 

ক্রিও। আমি কি দোষ করেছি এপ্টনী? কি বিশ্বাসঘাতকতা! 
করেছি, যার জন্য তুমি আমায় হত্যা করবে ঝলে রোম থেকে 

ছুটে এসেছে? 
এপ্টনী। বেশ অভিনয় করছ নারি! সুন্দর! ছুন্দর! 

কিছল! কি কপটতা ! 

ক্িও। আমি বুঝতে পাচ্ছিনা এপ্টনী! তুমি কি বলছ? 
এণ্টনী। বুঝবে-_বুঝবে, এত ব্যস্ত হচ্ছ কেন সুন্দরী? 

নিষ্ঠুর নিধ্যাতনে তোমার প্রাণটা যখন দেহ থেকে ছিন্ন করবো তখন্‌ 
বুঝবে। তা না হলে এন্টনীর এ পরাজয়ের প্রতিশোধ হবে না। 

ক্রিও। কি বলছ এণ্টনী? তোমার এ যুদ্ধে পরাজয় হয়েছে! 

কেন? রৃ 
. এপ্টনী। বাঃ! নিতান্ত অজ্ঞের মত বেশ আশ্চর্ঘ্য হয়েছ ত!* 
যেন কিছুই জান না। কুন্দর! জুন্দর! বেশ অভিনয় হচ্ছে। 

ক্রিও। না এপ্টনী! সত্যই আশ্চধ্য হয়েছি। তুমিযদি এ. 



১২২ র্রিওপ্টো। 
্াাপাশীশিপাশীশীশাশীশীশীশীশিশাশাাশা শিস 

যুদ্ধে হেরে থাক, তবেত সে আশ্চর্য্য হবার কথা এপ্টনী। 

আমি পম্পিকে হায়িয়েছি, অক্টেভীয়াসের ষথেষ্ট সেন। ধ্বংস 
করেছি। শুধু একটা আক্রমণের অপেক্ষায় মিশরে চলে এসেছি । 

এর উপর যদ্দি এণ্টনী হেরে গিয়ে থাকে, তবে সেটা আশ্চর্যের 

কথা বৈকি। 
এণ্টনী। কি ন্ুন্দরী? এন গলির 

চেয়েও অদ্ভূত! তোমার ধিশ্বাসঘাতক্তার চেয়ে আশ্চর্য ? 

ক্রিও। এন্টনী! তুমি আমার হত্যা করবে কর! কিন্ত 
তবু আমি ব'লব--এ যুদ্ধে যদি হেরে থাক, তবে আমার গলায়নে 

হারনি- তোমার নিজের বুদ্ধি হীনতায় হেরেছ, নিজের উন্মন্ততায় . 
হেরেছ। বোধ হয় বিধ্বস্ত অক্টেভীয়াদকে তখন আক্রমণ করনি 

বলে হেরেছ। 
এণ্টনী। হ'তে পারে আমি অক্টেভীয়াসকে তখন আক্রমণ 

করিনি। কিন্তু ভুমিত তখন পলায়ন করেছ, বিশ্বাসঘাতকতা করেছ। 

ক্রিও। গালিয়েছি বটে! কিন্তু বিশ্বাসঘাতকতা করিনি। 

এপ্টনী। যুদ্ধ জয়ের মুখে অতর্কিতে পলায়ন বিশ্বাঘাতকত৷ 
নয়? 

ক্রিও। নর। 

এপ্টনী। কেন নয়, শুনতে গাই কি সুন্দরী? 
ক্রিও। শুনবে ?_বর্পব? কিন্তু সে কথা বলবার আগে 

' আমি গুনতে চাই, উত্তর দাও এণ্টনী! সত্য বলবে-_-এ যুদ্ধে 

যদি ক্লিওপেষ্ী সাহায্য না করত, তবে পম্পির আক্রমণ থেক 
“ভুঙ্কি রক্ষা পেতে? - 



ক্লিওপেট্রা । ১২৩ 
পাপা াস্পিসিপাস্পিপাপাশিসপিপাসিসপিপাসপিস্পিসপি্পাশিসিসিপিিসপাসপাশ 

ক্লিও। মিশরের সৈন্য প্রাণপণে যুদ্ধ করেছিল, পম্পিকে 

হান্ধিয়েছিল, অক্টেভীয়াসের যথেষ্ট সেনা ক্ষয় করেছিল, স্বীকায় কর? 
এণ্টনী। করি। 

ক্লিও। অক্লেভীয়াসের ক্ষীণ অবশিষ্ট সৈন্য আর একবার 

আক্রান্ত হলেই ধ্বংস হয়ে যেত, শ্বীকার কর? 
এপ্টনী। করি। 
ক্লিও। তবে বুঝিয়ে দাও এ্টনী! ক্লিওপেট্রা কোনখানে 

বিশ্বাসঘাতকতা করেছে? সে এণ্টনীর সাহায্য করতে মিশর 

থেকে ছুটে এসেছে-_থেষ্ট সৈম্ত ক্ষয় করে পম্পিকে হারিয়েছে, 

অক্েভীয়াসের সৈম্তকে ছিন্নভিন্ন করে দ্রিয়েছে। 
এপ্টনী। কিন্তু সে তখন পালিয়েছে । দে বিশ্বাসঘাতকতা 

কবরে পালিয়েছে । 

ক্রিও। না এণ্টনী! ক্লিওপেষ্রা বিশ্বাসঘাতকতা করে 
পাঁলারনি। তোমায় ভালবাসে বলে পালিয়েছে । সে তার বিজয়- 

গৌরব, তোমার বিজ্লয়গৌরবের কাছে তুচ্ছ মনে করে বলে সে 

গালিয়েছে, তোমায় ভালবাসে বলে সে পালিয়েছে । তুমিই শেষ 

আঘাত দেবে বলে সে অক্টেভীয়াসকে হারায় নি। 

এপ্টনী। (নিরুত্র)। . 
ক্রিও। শোন এপ্টনী! ক্লিওপেট্রা যদি তখন অন্টেতীয়াসফে 

আক্রমণ করে পরাজিত ক'রত-_তথন জগতবাসী কি ঝলত, 

জান? এণ্টনী সে যুদ্ধ জনন করেনি, ক্লিওপেট্রীই সেযুদ্ধ জয় 

করেছে। এপ্টনীর আর সে শক্তি, সে সামা, সে পরাক্রষ নাই ). , 



১২৪ ক্লিৎপেট্রা। 
পপ পাপাপিস্পিপাস্পিস্পান্পা পাশপাপার্পািপিতস্টিাসিশসপিপাসি। পাশাপাশি পিপি 

সে যুদ্ধ জয় করতে ভূলে গেছে । আর তুমি যদ্দি তখন আক্রমণ 

করে অক্টেভীয়াসকে হারাতে, তা হলে সকলের মুখে তোমার 

বীরত্বের কাহিনী, তোমার বিজয়গৌরব শুনতে। তারা বলত. 
ক্লিওপেট্রা যুদ্ধে হেরে পালিয়েছে কিন্তু যুদ্ধ জিতেছে এণ্টনী। 

এন্টনী। তাইত ক্লিওপেট্রা! তুমিত আগে সে কথা 
বলনি। 

ক্রিও। এন্টনী! তুমি শত সহশর যুদ্ধ ক'রেছ, তোমায় কি 
সেকথা ঝলে দিতে হবে? অক্টেভীয়াসের সৈন্যকে বিধ্বস্ত 

দেখেও আক্রমণ কণরবে না, তা আমি একবারও ভাবিনি। 

এণ্টনী। তাইত--তাইত ক্লিওপেট্রা! আমি যদি তখন 
আক্রমণ করতাম। 

ক্লিও। তখন যদি আমাদের কথামত তুমি অক্টেভীয়াসকে 

আক্রমণ করতে, তবে এ পরাজয় হ'তনা। তোমার দোষে 

তুষি হেরেছ! 

এপ্টনী। বুঝেছি ক্লিওপেট্রা! আমার দোষে আমি এ যুদ্ধে 

হেরেছি। 

(ক্লিওপেট্রী মৃদু গর্বের হাসি হাসিতে লাগিল, 
এণ্টনী কিছুক্ষণ-স্থি রহিল।) 

এন্টনী। ক্ষমা কর ক্লিওপেট্রা! আমি না বুঝে তোমায় 
মিথ্যা তিরস্কার করেছি। (অসি ফেলিয়৷ দিয়া ) আজ রাণী! 

এণ্টনীফে মার্জনা কর! সে তোমার কাছে, নতজানু হে, 
মার্জন। ভিক্ষা কঃচ্ছে।. 



রিওগ্টো। ১২৫ 
প্পসিপিপা্পিপাস্পিসলামপাপাপিসপিসিিস্পিসপা পাপ 

ক্িও। উঠ প্রিয়তম! উঠ! 
(ক্লিওপেট্রা এন্টনীর হাতে ধরিয়! তুলিল। ) 

এণ্টনী। তাইত ক্লিওপেষ্্রা! আমি তোমায় ভূল বুঝে ছিলাম, 

তোমায় অবিশ্বাম করেছিলাম; তোমার প্রেষের গভীরতা বুঝতে 

গারিনি। 7 
(ফিলে! ও ভীটাসের প্রবেশ ) 

ফিলো। এই যে! আবার-_বেশ! 

এণ্টনী। না ফিলো! রাণীর কিছু দোষ নাই। : 
_ফিলো। তাহলে শাস্তির অভিনয়টা এর আগেই শেষ 

হ'য়ে গেছে? ন্‌ 

এন্টনী। না ফিলোৌ! আমি ভূল বুঝেছিলাম। রাণীকে 
মিথ্যা দোষী মনে করেছিলাম। 

ফিলো। সেত আমরা আগে থেকেই জানতুম। দোষ 

আমাদের, আর অক্টেভীয়াসের। 
এন্টনী। সে আমার গৌরবের জন্ত, আমায় ভালবাসে বলে, 

তার নিজের বিজয় গৌরব পায়ে ঠেলে ফেলে এসেছে। তাকে 

কি করে অবিশ্বাস ক'রৰ ফিলো ? 

ফিলো। তাকে খুব বিশ্বাম করবেন! নিজের চেয়েও' 

বেশী বিশ্বাম ক'রবেন। 

এপ্টনী। না ফিলোৌ! রাণী বিশ্বাসঘাতকতা করেনি! » 
 ফিলো। বেশ! আপনি তাহ'লে দিন কতক রাণীকে 

বিশ্বীস করে মিশরে থাকবেন--রোমে ফিরছেন না। রাণীর বিশ্বাসের* 

প্রতিদান ত দেওয়া চাই। 



১২৬ _ ক্রিওপেটা। 
৯৫৯ সিসির পাপা 

এণ্টনী। এখনও সে কথা ভাবিনি ফিলো-_শীন্্র রোমে ফির্বো 
কিন! সে কথা এখনও ভাববার লময় পাইনি । 

(লাসোর প্রৰেশ।) 

লাসো। মা আপনাকে আর শীত্র রোমে ফির্ডে হবে না। 

জরেভীয়াস আপনার গশ্চাৎধবাৰন করে মিশর আক্রমণ করেছে। 

র্রিও। কি--পরাজিত অক্টেভীয়াস এত শীঘ্র মিশর আক্রমণ 
কোর্তে পেরেছে-_সত্য হলছ ? * 

লাসো। লাসো মিথ্যা কথা বলে না। 

এন্টনী। তবে ক্রিগুপেট্রা! এণ্টনী আজ তোমার হয়ে মিশর 
বক্ষা কোর্কে-_তুমি তার ছুর্দিনে তাকে সাহাধ্য করেছিলে 
আজ সে তোমার দুর্দিনে তৌমায় সাহায্য কোর্বে। তুমি শুধু 
স্থির ভাবে প্রাসাদে অবস্থান কর-_এণ্টনী একাই অক্টেভীয়াসকে 

হারিয়ে দেবে-যাও লাসো. তোমার দশসহত্র রোমানকে প্রস্তত 

হতে বল। 
লাসো। তারা বরাবরই প্রস্তত আছে আপনার আগমন 

প্রতীক্ষা কোর্ছে। 

এণ্টনী। তবে চল ফিলো, চল ভিটাস, প্রাসাদ অক্রমণ 

ক্করবার পূর্বে অক্বভীয়াদকে আমি আক্রমণ কোর্ো। 
[কলিগ ও চার্ট বাতীত্ত সকলের প্রস্থান: 

ক্লিও। চার্ট! তবে আবার এযুদ্ধ বাধলো। . 
গাপ্মি। তার জন্ঠে ভাবছ কেন? তুমিও এরর সাহায্যের 

ন্ প্রস্থত হও। 



ক্লিওপেক্া। ১২৭ 
স্পা 

ক্লিও। কিন্তু চারি আজ আমার এ যুদ্ধে যেতে কি জানি 
কেন শঙ্কা হচ্ছে - হ্বদয়টা বড় স্তর্ধধল মনে হচ্ছে। 

চার্মি। না রাণী ভয় করলে চলবে না--ভাববায় সময় নেই-_ 
এখনই বুদ্ধের জন্ত প্রস্তুত হতে হবে। 

ক্লিও। চল চার্দি তাই হবে-_কিন্ত তার আগে আইসিস 
দেবের মন্দিরে চল-_-তাকে আগে পুজ! করে আসি। | 

চার্থি। তৰে--তাই চল। 

[ উভয়ের গ্রস্থান। 

দ্বিতীয় দৃশ্য । 
--০:7১৪-০- 

মিশর__অক্টেভীষ়াসের শিবির । 
( অক্টেভীয়াস পদ্চারণ করিতেছে, ব্যস্তভাবে 

একজন যোদ্ধার প্রবেশ ।) 

যোদ্ধা । যুদ্ধ হচ্ছে। 

অক্টে। মিশরের সৈন্ত যুদ্ধ কোঙ্ছে? 
যোদ্ধা । এণ্টনীর সৈন্ঘ বুদ্ধ কোর্ছে--শুধু রোমানে রোমানে 

যুদ্ধ হচ্ছে। 
অক্টে। এপ্টনীর সৈন্য বল কত? 

যোদ্ধা। আমাদের অর্ধেকের চেয়েও কম। 

অক্টে। তবুও আমাদের সৈন্য অগ্রসর হ'তে পার্ছে না? 



১২৮ রিওপেস্ট্ী। 
১ ০২১৪৯৯৫৯৫৯০৯৫১ত ১৩ ২৫৯৭ উপাসপাস পািসিি১৬পসাসপিসপাসিসপিস্পিসপিাসপস্িস্পািসিিপিসিতসপসপ৯িসপাসিসপিসাইপ* ৯ প৯সসসপিসপািস্পিপা 

যোদ্ধা। এন্টনীর ভীষণ অস্ত্রচালনার বিরুদ্ধে কেউ দীড়াতে 

পার্ছে না। আমাদের অনেক সৈন্য হত হয়েছে। 

( সেনাপতির প্রবেশ.) 

অর্টে। কি সেনাপতি? মিশরের সৈন্য এখন যোগ দেয়নি, 

শুধু এপ্টনী যুদ্ধ করছে, তবুও তাকে হারাতে পারলে না? 

সেনাপতি। এ যুদ্ধ আমরা জিততে পারব না। এন্টনী 

যতক্ষণ যুদ্ধ করবে, ততক্ষণ আমরা কিছুতেই জিত্তে পারব না । 
অক্টে। কেন সেনাপতি? আমাদের সৈম্ভগণ কখনও কি 

ুদ্ধ কোর্ভে শেখেনি--গুধু এণ্টনীই একা যুদ্ধ কর্তে জানে। 
সেনা। যুদ্ধ কর্তে শিখেছে বটে, কিন্তু এপ্টনীর বিরুদ্ধে 

ুদ্ধ কোর্তে শেখেনি-_-এণ্টনীর সৈন্তের সঙ্গে, এণ্টনীর সঙ্গে যুদ্ধ 
কর্তে হচ্ছে জেনে তাদের হাত আড়ষ্ট হোয়ে যাচ্ছে। এন্টনীকে 

দেখে, তাহাদের উদ্যত হস্ত থেমে যাচ্ছে-_মন্ত্রমুগ্ধের মত ঠাড়িয়ে 

যাচ্ছে_আর এণ্টনীর সৈন্ুগণ খেলার মৃত তাদের মাথা কেটে 
ফেলেছ। 

অক্টে। আর তুমি তাদের সে সময় উতৎদাহ না দিয়ে, এপ্টনীর 

নামের ভয়টা না৷ কাটিয়ে দিয়ে, রণস্থল পরিত্যাগ কোরে চলে 

এসেছে, এ উত্তম। | টিটি 
সেনা॥ আমি বোলতে এসেছি অক্েভিয়াস, যে এপ্টনীকে 

রধস্থল থেকে না সরাতে পার্স আমরা এ ঘুদ্ধে হারবো। 
অক্টে। বেশ! এন্টনীকে বন্দী কর, কিন্তু কি উপায়ে 

কোর্কে ৃ লু 



ক্লিওপ্টো। ১২৯ 
সিস্পিপিপীপিসিসপিপাপিসিসা্পীপাসিি৯পপাসিসাসাাসিসিস্িপাপাসপাসাপাপিশার্পিিপিপািসিি 

সেনা মে উপায় আমি ঠিক কোরে এসেছি [ 
অক্টে। কি বল। 

সেনা। আমি গুপ্তচর পাঠিয়ে সংবাদ পেয়েছি যে এণ্টনী 
মিশরের রাণীর জন্য এ বুদ্ধ কোর্ছে-_ রোমের জন্ত এ যুদ্ধ কোর্ছে 

না। বদ্দিতাকে কোন উপায়ে মিথ্যা সংবাদ দেওয়া যায়_-যে 
মিশরের রাণী আত্মহত্যা কোরেছে তা হলে আর সে বুদ্ধ কোর্তে 
পার্কে না- আমর! তাকে বন্দী কোর্ব। 

অক্টে। ধিক্‌ সেনাপতি ধিকৃ-ধিকু তোমার কপটতায়। 

অক্টেভীয়াস কপটযুদ্ধে জয়লাভ কোর্তে চার না-_সে যুধর্ন্ধে যুদ্ধ 
জিততে চায়, তুমি ভীরু কাপুরুষ তাই ওকথা৷ ভাবতে পেরেছ। 
থাক সেনাপতি তোমায় আর বুদ্ধ কোরে কাষ নেই-তুমি এইথানে 

বোসে শিথির রক্ষা কর--আমি নিজে এ সৈন্য চালনা কোর্ব 

সমস্ত সৈন্যের "সম্মুখে গিয়ে যুদ্ধ কোর্ব-_ দেখি তা'তে এ্টনীর 
মোহ কাটে কি না। 

(প্রস্থানোদ্যত আবার ফিরিয়! আসিয়া ): 

মামি তোমায় বোলে যাচ্ছি সেনাপতি--সমস্ত সেনাকে বোলে 

দ্দিও__-আমিও তাদের বোলে দোবো--কেউ যেন এণ্টনীকে বধ ন! 

করে--এটা আমার আস্ত! জেন। 

[ অক্টেভীর়াসের গ্রস্থান। 

সেনা। অত মাথা গরম -কোর্পে--ধর্ঘ ধর্ম কোর্লেকি আর 
মুদ্ধ করা হয়? 

যোদ্ধ।। ৪ অক্টেভিয়াস ত আর বেণী বড় যুদ্ধ করেনি। 



১৩5 রিওপেটা। 

সেনা। কিন্তু আমরা ত. কোরেছি, ও ছেলেমান্ষ যদি ভূল 

করেত আমর! কোর্বধ কেন? আমাদের সে ভুলটা ঠিক করে 

নিতে হবে। 

যোদ্ধা। ত। ত হবেই। 

লেনা। তুমি তবে আমাদের চরকে পাঠিয়ে দাও। ৃঁ 
[যোদ্ধার প্রস্থান । 

আমি ঢের যুদ্ধ কোরে দেখেছি যুদ্ধে ছলও চাই, কৌশলও চাই, শুধু 
 ঘলে কিছু হয় না। 

(চরের প্রবেশ ) 

তুমি মিশরসেনার ছয্মবেশ গ্রহণ কোর্তে পার্কে? 
চর। পার্কে । 

সেনা । তুমি এণ্টনী যেথায় যুদ্ধ কোরছে জান? 
।  চর। জানি। 

মেন।। . সেখীনে খুপ্তভাবে প্রবেশ কোর্তে পার্কে? 
চর। পার্কো। 

সেনা। আমি যা বলে দেবো কম্পিত কণ্ঠে সজল চোখে-- 

ব্যল্তে হবে-_ পার্কে? 
চর। খুব পার্কে । 

-সেনা। তবে চল আমি. তোমার সে কথ! শিখিয়ে দিইগে। . 
| [ উভয়ের প্রস্থান! 



তৃতীয় দৃশ্য। 
০৪৬, স্পপাঠিশত৪ ১৮৫ স্প্ 

মিশর | 

বুপস্থলের একাংশ । 

(লাসো! একাকী অধোমুখে দণ্ডীয়মান ও এপ্টনীর প্রবেশ ). 

এশীনী। একি! লাসো তুমি এখানে চুপ কোরে দীড়িয়ো 
রোয়েছ কেন? এণ্টনী কি করে পঁচিশ হাঁজার সৈন্যকে তৌমার, 

দশ হাজার সৈন্য দিয়ে পরাজয় কর্ছে দেখছ নাঁ। কি কথ কচ্ছন!. 

(কন? চল যুদ্ধ-কোর্ব চল 

লাস । না আমি আর যুদ্ধ কোর্বনা। 

এপ্টনী। তুমি যুদ্ধ-কোর্কে না! কেন-বল-ফেন?, 
শরামো। না! আমি আর বুদ্ধ কোর্ব্ব না। 

এন্টনী। ওকি কথ! লাসো-_কি বল্ছ তৌমায় যুদ্ধ ক্ষেত্রে" 

মা দেখতে পেলে, তৌমার দশ হাজার, যোমীন, চঞ্চল হোক, 
উঠবে, আর তারা যুদ্ধ কোর্তে পার্কে না 

লাসো। তা আমি কি কোর্ব-_-লাসো আর যুদ্ধ কোর্কে ন!। 

এণ্টনী। না লাসো! এ সময়ে আর তুমি চুপ করে অধোমুখে 

স্থির হয়ে থেক না। তোমীর বলে এ্টনী আজ যুদ্ধ করছে; 
তার, হাতের কাছ থেকে বিজয়টাকে আবার তে করে ছিনিয়ে, 

নিও না। এপ্টনীর নামে, আবার. একট! পরাজয়, তিথিয়ে দিওন। ॥ 



১৩২ ক্লিওপ্টো। 

চল, যুদ্ধ ক'রবে চল! আমাদের দুজনকেই না দেখতে পেলে, 
সব সৈন্য বিক্ষিপ্ত হয়ে পোড়বে। 

লাসো। আমি স্থির করেছি, আমি প্রতিজ্ঞা করেছি-_হুদ্ধ. 

করব না। 
এণ্টনী। তুমি স্থির করেছ-তুমি প্রতিজ্ঞা ক'রেছ--ভুমি 

যুদ্ধ করবে না? কেন লাসো? এ প্রতিজ্ঞা কেন? 

লাসো। কেন? কেন আর কবি? রোমানের বিরুদ্ধে রোমান 

. হয়ে যুদ্ধ করব না। 
এণ্টনী। এই জন্য যুদ্ধ কণ্রবে না? 
লাসো। হা!। 

এন্টনী। কেন লাঁমে! ? তুমিই ত আমায় রোমানের বিরুদ্ধ যুদ্ধ 

করবার জন্য হিশর থেকে রোমে নিয়ে গিপেছিলে! তুমিই ত লাসে ! 
একসিয়মের যুদ্ধে আমার সৈন্য সংগ্রহ করেছিলে ! জয়ের আশা 

দেখিয়ে পরাজিত মৃত্যুপ্রার্থী এ্টনীকে এই যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত 
' করেছিলে! 

লাদো। তখন ভুল বুঝেছিলাম । 

এপ্টনী। : কেন? কিসের ভুল, লাসো ? 
_লাসো। আপনাকে বিশ্বাস কর । 

এপটনী। আমাকে বিশ্বাসকরা! কেন? . - 
লামো। কেন?-আমিত এক্টনী! মিশরের রাণীর ছিননমুণ্ড 

লিয়ে রোমে ফিরব ঝ'লে তার পায়ে লুটিয়ে পড়িনি । বিদেশী রাণীর . 
রূপের জন্য স্বদেশের বিরুদ্ধে বুদ্ধ করিনি। মিশরের রাণীকে- 

যুদ্ধে হারাতে গিষে, তার হয়ে; যুদ্ধ করিনি। 



রিওপ্টো। . ১৩৩, 
পা্পরিপপপাসসপিসপিসিস্পিসপাপপাপাসসপসমপাপাসপিস্পিসপা্পিস্পিসপিস্সপাপা্পিসিসপিসা 

এণ্টনী। আমি মিশরের রাণীকে তুল বুঝেছিলুম, তাই: 
সে প্রতিজ্ঞা করেছিলাম লুসো ! 

লাসৌ। তুমি মিশরের রাণীকে ভূল বুঝেছিলে- আমিও 
এপ্টনীকে ভুল বুঝেছিলাম। তখন জানতাম না যে, এণ্টনী 

'তার প্রতিজ্ঞা রাখতে জানে না। একজন বড় যোদ্ধা! হয়ে 
ভার বীরত্ব হারিয়েছে, একটা রমণীর কাছে তার মনুষ্যত্ব বিকিয়েছে, 

ভার ক্রীতদাসের চেয়েও অধম হয়েছে--তাই রাণীর আজ্জায় 

সে সৈন্য চালনা কচ্ছে। যদি তখন বুঝতাম, তা হলে আমি 
এমুদ্ধ করতে আসতাম না। 

এপ্টনী। লাসো! লাসে! আমায় ক্ষমা করা আমি 
স্বীকার করছি , আমি দৌধী। অমিই স্বীকার করছি লাদো ! 

আমি রাঁণীকে ভালবেসে মনুষ্যত্ব হারিয়েছি-_ প্রতিজ্ঞ রক্ষা করিনি । 

কিন্তু তা বলে কি সে তিরঙ্কারের এই অবসর, সে কথার কি. 

এই স্থুফোগ? 

লাসো। তবে আর সে কথা কখন বলব? 

এপ্টনী। না'লাসৌ! সে কথা এখন থাক। আজ একবার 
এণ্টনীকে সাহাষ্য কর! তাকে একবার এ বুদ্ধ জিততে দাও, 
তারপর তুমি তাকে যত পার তিরস্কার কোরে তাকে যা শাস্তি 

দিতে হয় দিও, হত্যা করতে চাত হত্যা কোরো--কিন্ত, তাকে 

পরাজিত কোরে! না। 

লাসো। (নীরুত্তর )। 
এণ্টনী। কি? চুপ করে রইলে যে? কথা কণচছনা। বে 

কি তোমার ইচ্ছা লাসো! এপ্টনী এ যুদ্ধে হারে? অক্টেতীয়াঙ্গ, 



১৩৪ ., ক্লিওপেটা। 

ভাকে বন্দী করে, রথের চাকার বেঁধে স্বোমের রাজপথে ঘুরিয়ে 
বেড়ায়। যদি তাই'হয় লাসো? তোমার ইচ্ছা যদি তাই হয়? 
তবে-_-তবে_তুম্ি তাঁকে একবার যা করতে এসেছিলে তাই কর। 
তাকে হত্যা কর! তাঁকে আর যুদ্ধে হাঁরিও না.। ( এণ্টনী: 

নিজ হাতে, লাষোকে অস্ত্র তুলে দিলেন । ) 

লামো। সাবধান এপ্টনী! অরে ছাড়াও । হিং সিংহশিশু. 
নিয়ে খেল কোরো. ন। | 

এণ্টনী। না!লাসো! আমায় হত্যা কর--আর. পরাজয়ের 
ফলঙ্কে কলঙ্কিত কোরো না? 

লাদো। সাবধান এণ্টনী! প্রলোতন দেখিও না। আমায় 
প্রাণের মাঝে, ভয়ঙ্কর বিরোধ বেধেস্ছে, কর্তব্য ও কৃতজ্ঞতায়. 

যুদ্ধ হচ্ছে। আমায় আর গ্রলোভন দেখিও না !. ভূমি যে আমার 

ক্ষমা করেছিলে, হয়ত এ প্রলোভনে পড়ে, সে ক্কৃতজ্ঞতাও ভূলে 
যাৰ। 

এন্টনী। যদি তুমি তাকে অত্যই কৃতজ্ঞতা দেখাতে 'ঢাও 
লাসে--তাকে, বন্দী হতে, দিও.না। তার অনুতপ্ত জীবনটাকে 

লাঞ্ছিত, অপমানিত হৰার আগে, মরতে দাও। তাকে হত্যা, কর। 

লাসে!। সাবধান! সিংহশিশু এখন. হিংস! ভোলেনি। 

(ছন্সবেণী চরের প্রবেশ) . - 
চর। মহানুভব এণ্টনী! আমাদের. রামী' প্রাসাদে আজ. 

দিষপান করে আত্মহত্যা করেছেন। 

এণ্টনী। (জোরে ছরের হাত চাপিয় ধরির]). রি বলছ ?. 

জত্্য বল. | 



ক্লিওপ্টো। ১৩৫ 

_লাসো। (সোৎসাহে ) কি বলে দূত? সত্য বল। 

চর। ভগবানের দিব্য বলছি--আমাদের রাণী অবরোধের . 

ভয়ে বিষপানে আত্মহত্য! কোরেছে। 

এপ্টনী। যাক্‌-_এপ্টনীর যুদ্ধ করা শেষ ছোয়েছে। 
( অন্ত্র ত্যাগ করিয়া বসিয়া পড়িল) 

লাসো! বন্ধু! এইবার তোমার এণ্টনীকে হত্যা কর, সে হাঁসম্ডে 
হাতে মরুক। | 

লাসে! | (হাটু গাড়িয়া) এন্টনী ! প্রভু ! উঠ মে--মোহিনী নারী 
মরে আজ এণ্টনীকে দাদখত থেকে .মুক্ত করেছে। লাসো! 
আবার তার রোমান এণ্টনীকে ফির়ে পেয়েছে-_এবার সে 
প্রাণপণে যুদ্ধ কোর্কে-_অন্টেতীয়াসকে হারিয়ে এণ্টনীকে রোমের 

সিংহাসনে বসাবে--চল প্রন যুদ্ধ কোর্কে চল। 
এ্টনী। যুদ্ধ!_আর না লাসো--এপ্টনীর বক্ষপঞ্জর গুলো 

শব ভেগে গিয়েছে__দেখ লাসো আজ তার বুক খালি হয়ে 
গেছে রক্ত শ্রোত বইছে না--গধু হাওয়া _শুধু হাওয়া । 

লাসো। না প্রভু আর মিথ্যা শোক কর্ার সময নেই 
অক্টেভীয়াস এখনই হয়ত আক্রমণ কর্কে। 

এন্টনী। দাও তাকে আক্রমণ কর্থে দাও-_আজ সে দরিপ্র, 

দুর্বল, নিঃসহায় এপ্টনীকে বধ করুক। 
(যোদ্ধার প্রবেশ ) 

যোদ্ধা। অক্টেভিয়াস নিজ্জে সৈন্যচালনা কোরে আমাদের 
আক্রমণ কোরেছে, সে আক্রমণে আমাদের সৈন্যগণ বিক্ষিণ্ত হোয়ে , 

-পোড়েছে 



১৩৬ ক্লিওপেট্রা । 

লাসো। আমার রোমান ছত্রভঙ্গ হোয়ে পড়েছে--আচ্ছা 

দেি_অক্টেভিয়াস কি করে প্রাণ নিয়ে ফেরে দেখবে! । 
[লাসে ও প্রহরীর প্রস্থান। 

এণ্টনী। যাও লাসো তুমি যুদ্ধ করগে এন্টনী আর যুদ্ধ 
কোর্কে না। (কিছুক্ষণ স্তম্ভিত থাকিরা ) | 

ক্লিওপেট্রা মরেছে--সত্য মরেছে, তবে আর কার জন্য যুদ্ধ 
কর্ধ? যুদ্ধ না কল্লে অক্টেভীয়াস এখনি আমায় বন্দী কর্ষে, কে 
আমায় রক্ষা কর্ষে ? 

(ভীটাসের প্রবেশ ) 

ক্ষি তীটাস এসেছ ?--এস তোমার বন্ধুকে রক্ষা কর--তাকে বন্দী 
হন্তে দিও না তাকে আত্মহত্যার কলঙ্কে কলক্কিত হতে দিও না 

তাকে হত্যা। কর। 
ভীটা। তোমায় হতা। কর্ব্ব কিসের জন্য বন্ধু? 
এণ্টনী। কিসের জন্য? তা আর বন্বার সমর নেই ভীটাস। 

অক্বেভীয়াস আমায় এখনি বন্দী কর্ষে-_তুমি আমার রক্ষা কর, 

ভীটাদ-_-এই নাও আমায় হত্যা কর--কি চুপ করে রইলে যে? 

তবেকি এণ্টনীর হস্তকে আত্মহত্যার রক্তে কলুষিত কর্তে হবে? 
তুমি না গারো! ভীটাস আমি তৰে নিজে মর্ব্। 

ভীটাস। না বন্ধু_দাও-_হত্যা কর্ক-দাও--€ অস্ত্র গ্রহণ) 
এণ্টনী বন্ধু তোমার মৃত্যু দেখবার আগে ভীটাস মর্তে চায়। 

ূ (ভীটাস বক্ষে অন্ত্রাধাত করিল) 
' অষ্টনী। একি? ভীটাস তুমিও আমার হত্যা কল্পে না? তবে 

কি কর্ধো আমায় আত্মহত্যা কর্তে হ'ল- ক্লিওপেট্রা ক্রিওপেশ্া। 



ক্লিওপ্টো। ১৩৭ 
পিপাসিিসপিস্পিপান্পাসিপার্টাশপাশাতি 

(বক্ষে জন্ত্রাধাত করিয়া পড়িয়া গেল, ফেরোর 

দৌড়িতে দৌড়িতে প্রবেশ ) 

ফেরো। হ্রিথ্যা কথা এণ্টনী-_মিথ্যা কথা। 

(এ্টনী কষ্টে উঠিয়া ) 

এণ্টনী। কি মিথ্যা কথা ফেবো? 

লাসো। (ছুটিয়া আসিয়া) কি মিথ্যা কথা দূত? 
ফেরো। রাণী মরেনি। 

*রণ্টনী। রাণী মরেনি সত্য বল্ছো ? 

লাসো। রাণী মরেনি সন্ভ বল্ছে।? 

ফেরো। এই মাত্র তাকে সুস্থ শরীরে মন্দিরে দেখে এসেছি, 

অক্টেভিয়াসের গুপ্তচর বাণীর মিথ্যা মৃত্যুসংবাদ দিয়ে গেছে। 

লাসো। রাণী মরেনি! বেশ হয়েছে এণ্টনী তুমি আত্ম- 

হত্যা কোরেছ-__এই বার মর-মর্ভে চেয়েছিলে মর-_মৃত্যুই 
তোমার মুক্তি _সৃত্যুই তোমার শাস্তি_মৃত্যাই তোমার স্থখ। রাণী 
এখনও বেঁচে আছে--বেশ! লাসো এবার অক্টেতীয়াসের সঙ্গে 

প্রাসাদ আক্রমণ কোরে রাণীকে হত্যা কোর্কে--এণ্টনীর এই 
মৃত্যুর প্রতিশোধ নেবে। 

[ লাসোর প্রস্থান । 
ফেরো। হায় এণ্টনী আমি ঠিক সময়ে আসতে পাল্লুম নাঁ_ 
এপ্টনী। তোমার দুঃখ হচ্ছে ফেরো--আমি মরছি বলে ১৫ 

হচ্ছে? কেন আমার ত ছুঃখ হচ্ছে না আনন্দ হচ্ছে- রাগী 

এখনও বেঁচে আছে_সুস্থ শরীরে মন্দিরে বরেছে | কিছ্ত লাসো 



১৬৮ ক্রিওপেক্রা। 

বড় ভয় হচ্ছে-_রাঁণী যখন আমার এই -কথা-তার প্রাণের 
এণ্টনীর এই অবস্থার কথ! শুনবে তখন সেকি করে বীচৰে 
ফেরো-_নিশ্য় আত্মহত্যা কোর্কে--তাইত--কি হবে ফেরো 

এ সংবাদ কি করে চেপে রাখবে ? 

লাসো। সে সংবাদ আমি নিজে দোবো_রাণীকে মরে: 

দৌবো ন।। 

এ্টনী। তবে যাও ফেরো শী যাও--অন্ত কেউ একথা 
বলবার আগে তুমি বলগে, রাণীর কাছে থাকগে, রাণীকে আত্মহত্যা 

কর্থে দিওনা__রাণী বেচে আছে জানলে এপ্টনী খুব সুখে, খুব 
আনন্দে এইখানে মর্বে। 

ফেরো। না এণ্টনী! তোমায় এখানে মর্তে দিতে পার্কোনা, 

রাণী সে কথ! শুনলে আমায় কি বলবে-_ন! এণ্টনী তোমায় রাণীর 

শয়নকক্ষে মর্তে হবে, রাণীর অস্কে তোমার শেষ নিশ্বীস বইবে-_ 
রাণী তোমার হৃদয়ের শেষ স্পন্দন দেখবে--তা! ন! হলে, তা না হলে, 

রাণী উন্মত্ত হয়ে ছুটে বেড়াবে। 

এণ্টনী। তবে তাই কর ফেরো--আমায় রাণীর কক্ষে নিব 
চল--শেষবার তাকে দেখাও--তাকে দেখতে দেখতে মর্ডে দাও। 

ফেরেো৷। চল এণ্টনী.নিয়ে যাচ্ছি। 

(ফেরে গ্রহরীদের-ডারিয়া এ্টনীকে, লইয়া গেল) 



চতুর্থ দৃশ্য 

আইসিসের মন্দির । 

ক্লিওপেট্রা ও সথীগণ। 

(সম্মুখে আইসিসের অগি প্রজ্ছলিত প্রণাঁম করিল ) 

ক্লিও। মিশররমর্ণীগণ তোমার! এই যুদ্ধদেবের প্রার্থনা-গানা 
গাঁও--আমিও তোমাদের ষজে যোগ দিচ্ছি।। 

ঃ জয় রণ-দ্বেবতার জয়। 

ধেন প্রাণেশের আঁ এ যুদ্ধে পরাজয় নাহি হয়। 

আজীবন. তাঁর ছিল যে দীক্ষ!, 

সেই সে শিক্ষার মহা পরীক্ষা, 

জিনিয়া সমর ফিরে হে প্রাণেশ হয়ে গৌরবময়) 
আমে যেন ফিরে এ সমরজয়ী, 

দে গৌরবে আমি গৌরবময়ী, 

আজি এ যুদ্ধে শক্ররমণি যেন সে কাড়ি! লয়। 

এ জগত মাঝে মে বিজয়গান, 

যেন নাহি কতু হয় অবসান, 

বতদিন এই থাকিবে জগৎ যেন লে সকলে কয। 

এ সমর জয়ে যেন থামে সব, 

শত্রুর হাসি মরণেরি রব। 

যেন ফিয়ে আমে মিশরের মাঝে পুরাতন হুসময় ॥ 

চল, সথীগণ গ্রাসাদে যাই--এপ্টনীর বিজয়সংবাদের অপেক্ষ 

করিগে- 



১৪০ ক্লিওপেটা ৷ 
এস্পিস্পিাস্পিসপিসিপা্পাপাসপিসপিপা্পা্পিস্পিস্পিনপাসসা পাস্পাসপিস্পিস্পিস্পিস্পিিসপহ 

(ছদ্মবেশী চরের প্রবেশ ) 

চর। রাণী! রাণী! এন্টনী যুদ্ধক্ষেত্রে হত হয়েছে। 

ক্লিও। কি বল্ছ দূত? 

চর। অক্টেভিরাস এণ্টনীকে যুদ্ধে হত্যা কোরেছে-__আমার 

সম্ুথে তাকে হত্যা কোরেছে-_ক্রিগুপেষ্ট। আমি চল্ুম বলে, এপ্টনীর 

শেষ নিশ্বাস বেরিয়েছে! 

[ চরের প্রস্থান । 

ক্রিও। এণ্টনী মরেছে--যাক্‌) চার্মি! আমি জার কার জন্য 
বাচবো-কি করে বীচবো ? দাড়াও এ্টনী ক্লিওপেট্রাও তোমার: : 

সঙ্গে যাচ্ছে-_ 

( হেমলক বুক হুইতে বাহির করিয়া ) 
ঈাড়াও এপ্টনী, দাড়াও, আমিও যাচ্ছি 

(মুখের কাছে হেমলক ধরিল) 

(ফেযোর দৌড়িতে দৌড়িতে প্রবেশ) 

ফেরো। মিথ্যা কথা রাণী! মিথ্যা কথা। 
ক্রিও। কি মিথ্যা কথা ফেরে! ? 

(হাত কাপিয়। হেমলক পড়িয়া গেল) 

ফোরো। এন্টনী মরেনি__তুমি আত্মহত্যা কোরো না-_-আমি 
আসছি, মিথ্যাবাদীর শাস্তি দিয়ে আসছি। 

_ [ফেরোর প্রস্থান । 

ক্িও। একি ?-ফেরো কি বলে গেল--এন্টনী মরেনি-_- 

মিথ্যা কথা--সব মিথ্যা কথা-_এণ্টনী এখনও বেঁচে আছে _- 



ক্লিওপেটা। ১৪১ 

( ফেরোর রক্তাক্ত বেশে চরের ছিন্মুণ্ড লইয়া প্রবেশ ) 

ফেরো। হী রাণী_এ্টনী এখনও হেঁচে আছে। অস্্ে- 
ভীয়াসের এই দূত তোমায় আত্মহত্যা! করাবার জন্য মিথ্যা কথা, 
ৰলতে এসেছিল--সে তার উপধুক্ত শাস্তি পেয়েছে। 

ক্লিও। কি বল্ছে। ফেরো-_এন্টনী এখনও বেঁচে আছে। . 

ফেরো। সা রাণী। ও 

ক্রিও। না ফেরো আমার মে কথা বিশ্বাস হচ্ছে না__চল: 

চুল, ফেরো৷ এপ্টনীকে একবার দেখাবে চল--আমায় যুদ্ধক্ষেত্রে 

নিয়ে চল-- 

ফেরো। না রাণী! আর যুদ্ধক্ষেত্রে যেতে হবে না--এন্টনী 
তোমার শয়ন কক্ষে বয়েছে। 

ক্লিও। এগ্টনী এখন আমার শয়ন কক্ষে! কিসের জন্য? 
ফেরো। কিসের জন্ত, তা আমি বলতে পার্ধ্বোন৷ রাণী- 

ভবে চল, তাকে দেখবে চল, আমি নিয়ে যাচ্ছি। 

ক্লিগ। চল ফেরো চল। 

ফেরো। কিন্তু রাণী প্রস্তুত হয়ে থাক, হয়ত তাহার মৃত্যু: 

আসতে পারে। | 

ক্রিও। (যাইতে যাইতে থামিয়া) প্রস্তত হোয়ে থাকঝে। 

হয়ত তাহার মৃত্যু আসতে গারে !--বেশ চল ফেরো যাচ্ছি-_ 
[ সকলের প্রস্থান ॥ 



পঞ্চম দৃশ্য 
স্্ঞাট চটি টি ০ 

রাণীর শয়ন-কক্ষ। 

( এপ্টনী শষ্যার উপর শায়িত র্লিওগেটু! শয্যার 

পার্থ নতজানু হইয়া এণ্টনীর বুকে মুখ রাখিয়া । ) 

ক্রিও। এপ্টনী! 

অণ্টনী। ক্লিওপেট্রা [ উঠিয় | ] 
ক্রিও। [ মুখ লুকাইয়। ] হায় এপ্টনী কি কল্পে ভূমি। 

এন্টনী। ক্লিওপেট্রা! আর ছুখ কোরো না--আমার মৃত্ধ্ু 

গ্রাতি মুহূর্তে নিকটে আসছে-_-আসতে দীও ক্রিওপে্ট।-_-এপ্টনীর 
সব শেষ হয়ে যাক। 

র্লিও। তার দ্বিতীয় মুহূর্তে ক্লিওপেট্রা মর্কে--ভারও সব শেষ 

হয়ে যাবে। 

এণ্টনী। ও কি বলছ ক্লিওপেট্রী--তুমি কেন মোর্ব? 

ক্লিও। তোমায় ছেড়ে আমি কি কোরে বাচব এণ্টনী ? 

এপ্টনী। না ক্লিওপেট্রা তোমায় বাচতে হবে-এণ্টনীর মৃত্যুর 
প্রতিশোধ তোমায় নিতে হবে-_অক্টেভীয়াসকে হত্যা "মা করিওপেট্রা 
তুমি তা কোরো না-হত্যা কোরে হস্ত কলুষিত করো না-_িন্ত 
ক্লিওপেট্রা তোমায় বাচতে হবে। 

ক্রিও। তাই হবে এপ্টনী আমি বাঁচবো-_মর্কোনা | 
এপ্টনী। এইবার আমার হবদ্পিওটাকে কে যেন সবলে চেপে 



রিওপ্টো। ১৪৩ 

ধোর্ছে-_এইবার--এইবার মৃত্যু আসছে--এইবার ক্লিওপেট্রা 
এণ্টনীকে তার সাধের মরণে মর্ডে দাও। 

[ক্লিওপেট্রা এণ্টনীর মন্তক অস্কে তুলিয়া লইল। ] 
(প্রহরীর প্রবেশ ) 

প্রহরী। অস্টেভীয়াস প্রাসাদ আক্রমণ করেছে তার সৈম্তগণ 

এখনি রক্ষীদের হত কোরে প্রাসাদে প্রবেশ কর্কে। 

[ প্রস্থান । 
এন্টনী। কি অক্টেতীয়াসের এতদূর স্পর্ধথী_ আমি বেঁচে থাকতে 

প্রাসাদে প্রবেশ কচ্ছে-ছেড়ে দাও তাকে দেখাচ্ছি রাণী-__-এপ্টনী 
এখনে মরেনি ( কষ্টে উঠিয়া দাড়াইল, বুক হইতে প্রবল রক্তআ্োত 
হওয়ায় তার প্রাণহান দেহ শধ্যায় লুটাইয়া৷ পড়িল ) 

কিও। এণ্টনী-এপ্টনী-(ক্রিও এণ্টনীর গল! ধরিয়! 

সজোরে নাড়িল, উত্তর পাইল না) যাক সব শেষ হয়ে গেল--সব 

ফুরিয়ে গেল-_এহবার ক্লিওপেট্রারও সব শেষ হবে-সেও মর্ষে। 

না, না, তা হবে না, এপ্টনা বলে গেছে তা হবে না, আমান্ন 

বাচতে হবে-এপ্টনীর মৃত্যুর গ্রাতশোধ নেবার জন্য আমায় বাচতে 
হবে__অক্টেতীয়ামকে হত্যা কব্বার জন্য বাঁচতে হবে--কিন্ত 

তাইত--কি উপায়ে হত্য। কোর্ক্বো--না-না--ত। আর হবে ন। 

নে স্থুযোগের অপেক্ষায় ক্লিওপেট্রা আর বসে থাকতে পার্ধে না। 

সে আজ ম'রবে-_-এইবার ম'রবে। (ঝুকে হাত দিয়া) কৈ? 
কৈ? হেমলক নেই, একখানা ছুরি পর্য্স্ত নেই! তবে কি 

করে মরব? কে আছিস! কে আছিস! কেউ নেই। কেউ 

উত্তর দিচ্ছে না। ক্লিওপেত্্রী এখনও মরেনি--তবুও মে তার , 



১৪২ কলিওপেষ্ । 
পপি শ 

গ্রতৃত্ব হারিয়েছে _ কেউ তার আজা শুনতে আসছে না। ফি 

করব হেমলক চাই-যাই। 

( প্রস্থানোদ্যত ) 
(যুক্ত তরবারি হস্তে অক্টেভীয়াসের প্রবেশ ) 

অক্টে। কিরাণী? কোথায় যাচ্ছ ? 

ক্রিও। কে? কে অক্টেভীয়াস? প্রাণেশ্বর! এসেছ? 

এতদ্বিনে ক্লিওপেট্রাকে মনে পড়েছে ? 
- অক্টে। কি ঝলছ রাণী? আমি এপ্টনী নয়-_অক্টেভীয়াম। 

ক্লিও। জানি তুমি এন্টনী নয়! তাই তোমায় ভালবাসি। 
আক্টে] কেন আমায় মিথ্যা মুগ্ধ করবার চেষ্টা কণ্রছ রাণী? 

এ এগ্টনী নয়! এর হৃদয় অন্য ধাতুতে গড়া) 

ক্লিও। সেই জন্যই ত তোমাক ভালবাসি অক্টেভীয়াস ! তুমি 
এণ্টনী নয় বলেই তোমায় ভালবাসি! তুমি তার চেয়ে শক্তিমান 
বলে ভালবাসি! তুমি তার চেয়ে মহান্ুভব বলে ভালবাসি! 
তুমি তার চেয়ে সুন্দর কলে--মাপ কর অক্টেভীয়াস! তোমায় 

একট! বৃদ্ধের সঙ্গে তুলনা! করে অন্যায় করেছি। 
অক্টে। ক্ষমা কর রাণী! আর তোমার পট প্রেম দেখাতে 

হবে না। 

ক্রিও। তবুও বলবে আমার কপট প্রেম? তবে 
এপ্টনীকে মিশরে আটকে রেখে তৌমার় রোমে সর্বশক্তিমান 
হতে দেওয়া আমার কপটতা 1. একসিরামের যুদ্ধে তোমায় 
পরাজিত করেও পালিয়ে জয়ী হ'তে দেওয়৷ আমার কপটতা ? 

এই যুদ্ধে মিথ্যা আন্মহত্যার সংবাদ পাঠিয়ে এণ্টনীকে আত্মঘাতী 



ক্লিওপেট্রা । ১৪৫ 
পোপািপসিপাসাসিপাপাসিলা্ শিস পানি পপ পিই পাস 

করাও আমার কপটতা? ন! অক্টেতীয়াস! তোমার আমি বড় 
ভালবাসি । তোমার দিব্য বলছি--আমি তোমায় বড় ভালবাপি। 

কি চুপকরে রইলে যে? বিশ্বাস হ'ল না? 

অক্টে। না, ভাবছি! ঠিক বুঝতে পারছি না। 

ক্রিও। না অক্ট্েভীয়াস! আমি সত্য বলছি-তুমি বিশ্বাপ 
কর--আমি তোমায় ভালবাসি । 

(অক্টেভীয়াস নিরুত্তর ও মুখ নত করিলেন ।) 
. ক্লিও। চল অক্টেভীয়াস! তুমি যখন আমার কক্ষে এসেছ, 

তোমায় আজ অগাধ প্রেমের আনন্দে ডুবিয়ে রেখে দ্বেব। 

[ অক্টেভীয়াস নিরত্তর। ] 

ক্রিও। প্রাণেশ্বর ! এখনও এ যুদ্ধ ৰেশ কেন? পরিত্যাগ কর 

[ বলিয়া অসিখানি অক্টেভীয়াসের হাত থেকে ধীরে ধীরে খুলিয়া 
লইল। অব্রেভীয়াস পূর্বরবৎ স্থিরভাবে দীড়াইয়া রহিল ক্লিওপেট্রা 

অসি তুলিয়৷ ] এইবার এণ্টনীর মৃত্যুর প্রতিশোধ [ বলিয়! যেমন 
অসির আঘত করিতে যাইবে ফেরো আসিয়া রাণীর হাত চাপিয়। 

ধরিল। ] * 

ফেরো। ওকি রাণী। 

ক্রিও। কি কল্পে ফেরো এণ্টনীর অপ্তিম অনুরোধ রাখতে 

দিলে না। 

ফেরো। না রাণী তোমার হত্ত হত্যার কলক্কে কলুধিত কোরো 

না, তুমি আক্তা দাও 

[ অক্টতীয়াস গতিক দেখিয়া! সরিয়া গড়িল।] 

আমি এখনই হত্যা কা্ছ, কৈ-_পালিরে গেছে-_যাক্‌। 



১৪৬ রিওপেট্রা । 
স্পস্ট 

ক্রিও। এণ্টনী তোমার প্রতিশোধ হলো না। 

( প্রহরী লইয়া অক্টেভীয়াসের পুনঃ প্রবেশ ।) 

অক্টে। অস্ত্র দাও (ফেরে! অস্ত্র ফেলিয়! দিল ফেয়োকে বন্দী 

করিল) তোমরা শোন, বাণীকে প্রাসাদের একটী কক্ষে বন্দী করে . 

রাখবে, দেখ সেথা কেউ যেন প্রবেশ কর্তে না পারে, আর এ মিশর 

যুবককে ছেড়ে দাও, এ আমার প্রাণ রক্ষা করেছে। রাণী ! এইবার 
তোমার ভালবাসার প্রতিশোধ আরম্ভ হবে-_- তোমায় নিরদিয় 

নির্যাতন কোর্ব-_কিন্তু হত্য! কোর্বা না। তোমার রথে বেঁধে 

রোমের সমস্ত রাজপথে ঘুরিয়ে নিয়ে বেড়াব-_তাঁরা প্রকটা গুপ্ুহী 
 পিশাচীকে দেখবে__-এপ্টনীর রূপসী গণিকাকে দেখবে [ ক্লিওপেট্া 

দীন নয়নে ফেরোর দিকে চাহিল। ] 

ফেরো। [রাণীকে ধীরে ] ফেরে! থাকতে তোমার সে ভয় 

নেই রাণী। [ প্রস্থান। 

অন্টে। যাও নিয়ে যাও। | [প্রস্থান। 

"ষষ্ঠ দৃশ্য। 

মিশরের প্রালাদ। 
বন্দী ক্লিওপেটা। 

ক্লিও। একি? আমি পাগল হচ্ছি নাকি_নাই-না ক্লিও- 
পষ্টা এখন পাগল হলে চলবে ন।--তোম্য্ মাথা ঠিক রাখতে 

*হবে--পালাতে হবে। কিন্তু কি করে পালাবো, সব বন্ধ--মরতে 



রিওপেট্টা। ১৪৭ 

হাবে_.কি করে মর্ধ- হেমলক নেই--ছুরি নেই ( ভিতর দিকে ছুটিয়া 
গিয়)-এ ত নাইল বইছে--নাইল-_নাইল-_সাধের নাইল 
আমার-আর তোমায় বেঁধে রাখবো না--একৰার €তোমার 

বন্যা নিরে ছুটে এস__এই প্রাসাদটাকে ভেঙ্কে চুরে দিয়ে 
রাণীকে . উদ্ধার করে নিয়ে যাও--তাকে ডুবিয়ে মারো (ফিরিয়া 
আসিয়া ) নাঃ__নাইল আসবে না-সে তেমনি নাচতে নাচতে 

ছুটেছে-সেও আমার কথা শুনবে না। আকাশ--আকাশ-_ 

তোমার বজ্টাকে পাঠায়ে দাও-_দাও-_প্রাসাদটাকে চুরমার করে 
ফেলুক -দাও--দাঁও-_অক্টেভীয়াস আসছে-বন্ু দাও-দাও। 

সব মিথ্যা-সব ভিথ্াা। ভূমিকম্প। একি? পা টলছে কেন? 

মাথা ঘুচ্ছে কেন? কৈ?-কিছু নাঁ-কেউ ক্লিওপেট্রাকে 
মারবে না ।__ন! মারে-_ ক্লিওপেট্রা পালাবে-_-মিশর ছেড়ে অনেক 

দুরে পালাবে__ প্রাচীরের দিকে চাহিয়! ঘুরিতে লাগিল-_-“কোথাও 
ফাক নেই সব বন্ধ -সব বন্ধ”।) 

(হাকিমবেশী ফেরো একটা ফল হাতে লইয়া ও. 

অক্টেভীয়াসের একজন যোদ্ধা প্রবেশ করিল। ) 

যোদ্ধা । এ দেখ মিশরের রাণী উন্মাদদিনী হয়ে ছুটে বেড়াচ্ছে 

তোমার ওষধে এ রোগ আরোগ্য হবে ? 

€ফরো। যত শক্ত রোগ হোক না কেন এই ফল খেলেই 
সেরে বাবে_আমি ঢের সারিয়েছি। [প্রহরী দাড়ইয়া রহিল'।] 

যাঁও তুমি যাও, কেউ সামনে থাকলে এ রোগ'সারবে না । ৃ 
[ প্রবীর প্রস্থান 



১৪৮ রিওপেত্রা। 

[ ফেরে চুপ করিয়া এক পাশে দীড়াইয়া রহিল। ] 
ক্রিঙও। (প্রাচীরের দিকে চাহিয়া ) ভেঙে পড়-_ ভেঙে পড় 

প্রাটীর তোদের না আমি নিজ হাতে (সানা দিয়ে সাজিয়ে 

ছিলুম--তবু দাড়িয়ে আছিস--ধিকৃ--নিলর্্জ বেহায়া--ধিকৃ। 

(বুকে হাত দিয়!) কৈ-_হেষলক কৈ__বিষ কৈ-_নেই।-_-ভবু 

মরবো-_-এই লখ দিয়ে আঁচড়ে কামড়ে মরবো (ক্রুনানের শ্বরে ) না 

তাও হৰে না-ভগবানের-সব ঠকানো--সব জুচ্চুরি-সে ' 

জানোয়ারের নখে বিষ দিয়েছে-_মানুষের না বিষ দেয়মি--কি 

করি- কোথা যাই--কে আমার উদ্ধার ্ (ফেরে! ধীরে ধীরে 

রাণীর সন্থুথে দীঁড়াইল রাণী খুব চীৎকার করিয়া) ওগো--.কে 
কোথায় আছ গো আজ ক্লিওপেটাকে হত্যা কর--বিষ দাও। 

(ফেবোকে দেখিয় )_কে তুমি?-_শুনতে পেয়েছ? তাই 

এসেছ-_-এসেছ-_আমায় উদ্ধার কর্তে এসেছ ? 

ফেরে! । তোষায় উদ্ধার কোর্কো বলেইত এসেছি রাদী। 
ক্লিও। আমায় উদ্ধার কর্তে এসেছ ?-_তুমি স্বর্গের দেবতা? 

ফেরো । আমার চিন্তে পাচ্ছ না রাণী? ( ফেরো! ছদ্বেশ খুলিল) 

ক্রিও। ভোমায়?--€তামায় কি কখন দেখিছি? কে? 

£--ফেরে! এসেছো-_ফেরো--রাণী আজ নিঃসহায় তাকে আজ 

ফেলে যেওনা-_ প্রাসাদের বাহিরে নিয়ে চল। দি 

ফেরো। 0505 
শরুও। সব দিক বন্ধ? 

ফেরো। হু একদিক থোলা আছে-_ন্ুধু দিক | * 
(উপর'দিকে দেখাইল |). 



রিওপ্টো। ১৪৯ 
পিপি পি ০৯৯৯ পিশ ৯ পিন 

ক্রিও। এ দিক দিয়েই যাবো! ফেরো-_নিয়ে চল-- চল [ফেরো 
নীরব ] চুপ করে রৈলে ? দাও-_দাও-_বিষ দাও-_হত্যা কর। বিষ, 
না থাকে ছুরি না থাকে__টু.টি টিপে এই প্রাণটা বের করে দাও। 

ফেরো। এনেছি রালী__বিষের চেয়েও ভয়ঙ্কর জিনিষ এনেছি। 
* 'রাণী। কিএনেছ? শীঘ্রদাও। | 

ফেরো। (ফল খুলিয়া দেখাইল) এই দেখ রাণী তোমার: 
জনা তীব্র বিষধর সর্প এনেছি । 

রাণী। সর্প এনেছ 1--বেশ করেছ ফেরো-_দাঁও শীঘ্র দাও 

অক্টেভীয়াস আসবে- শীঘ্র দাও-_-ওকে আমি বুকে করে রাখবো 
দাও-দাও। | 

ফেরে । দিচ্ছি রাণী (ৰলিয়া ফেরো অনিচ্ছাসত্বে ধীরে ধীরে 

ফলটি আগাইয়া দিল রাণী সর্পটি সাগ্রহে লইয়া ) 
ক্রি । বিষধর! .স্বাণীর সমস্ত প্রাণট! এক নিশ্বাসে পান: 

করে নাও। 

(বুকে ধরিল ও মরিয়া পড়িল।) 

ফেরো। যাক্‌__রাণী আজ রাণীর মত মরেছে। 

( প্রহরীর প্রবেশ । ) 

গ্রহরী। এত দেবী কচ্ছ যে? 

ফেরো। চুপ কর-_রাণী ঘুমচ্ছে-ত্্া তার্গিও না। 

প্রহরী। ওকি! রাণী ওখানে পড়ে কেন?--বিষধর সর্প বেড়াচ্ছে 
ফেরো। রাণীকে কামড়েছে__রাণীকে কামড়েছে-যাও 

তোমার সেনাপতিন্বের খপর দাগ্জগে যাও-_রাণী মরেছে। 

[ প্রহরীর বেগে প্রস্থান ।, 



১৫০ ক্লিওপেট্রা । 
পিপিপি সপাপাসপিপাসপিপিসপিাসি পাপা 

ফেরো। ফেরোর জীবনের আজ সব কাজ শেষ হয়েছে-_-এবার 
সে মর্ধে ( বলিয়া সাপটি তুলিয়া হাতে ধরিল-_রাণীর পদতলে; 

পড়িয়া ) __রাণী-_রাণী (মৃত্যু।) 

( অক্লেভীয়া ও লাসোর প্রবেশ) ূ 
অক্টে। বাণী আজ মরেছে। দেখ লামো-মৃত্যুর কদধ্যতা 

তাঁকে স্পর্শ করতে পারেনি--ভার কালিম! ঢালতে পারেনি 

এন্টনী-ভোলান হাসি তার ঠোঁটে এখনো লেগে রয়েছে । রাণী 

মরেছে-আজ আর সে আমাদের শক্র নয়-আজ আমাদের 
সৈন্গণকে বিজয়উৎসবের বায বন্ধ করে দিতে বল-_তারা 

আজ শৌকধ্বনি করুক, ক্রুন্দনের বিলাঁপে দেশটাকে ছেয়ে 

ফেলুক।- আর দেখ লাসো-_-এণ্টনী ক্লিওপেষ্টা! যেন এক সমাধিতে, 
স্থান পায়, তীরা জীবনে কখন ছিন্ন হয়নি মরণেও যেন ন! হয়। 

আর (ফেরোকে দেখাইয়া ) একে? জানিন!-বোধ হয় রাণীর 

একজন ভক্তভৃত্য, এ আমার একবার প্রাণ রক্ষা করেছিল, এও যেন 

তাদের পদতলে স্থান পায়। 

[ বেগে আইরিণের ছুরি হস্তে প্রবেশ ।] 

আইন্বিখ। আর আইরিণও তার পদতলে স্থান পাবে। সে 

এই সাধের মরণে মর্কে বলে নাইল তাকে রক্ষা করেছিল 
[বক্ষে অস্ত্রাঘাত ও মৃত্যু | 1 

সকলে অবনত মস্তকে ীড়াইয়া রহিল, তারপর ধীরে ধীরে 

_ যবনিকা গড়িল। ১৪: 








